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Paakirjoitus

| tsevarmuutta esivanhemmiltamme

Nyt on kulunut 170 vuotta Kalevalamme 1. painoksen, jota myds
Vanhaksi Kalevalaks kutsutaan, saatesanojen allekirjoituksesta.

Kansallisaarteemmedli rikaskansanrunoutemmesai muodon. Perin
harvallakansalla on sellaista henkista pd&omaa kuin suomalaisilla.
Miks suomalaiset jasavolaiset eivdt ammennasiitaitsetuntoa.

Tapahtumat olivat kyll&a alkaneet jo vyorya aikaisemmin. Ruotsin
viimeinen katolinen arkkipiispa Olaus Magnus ylistéd v. 1555
suomal ai sten suurenmoi staruno- jal oitsutaitoajakehuu heital appa-
laisten ohella suuriks velhoiksi. Savon runonlaulanta on mainittu
ensimmaisenkerranvuonnal687 GreoriusKijhlin onnittel urunossa

“Laske, lahen laulaman
Seurassa sanelemahan,
Sawon satuja Sanoja

Ratki Rutossa Runoja..."

Jatkossatapahtumat liittyvét viel 8kinlahei semmin SavoonjaK uopi-
oon, viel8pa sen Savilahteen. Turun Akatemiassatarkastettiin 8.12.
1733 (Huom.) fysiikan professorinjohdollaGabriel M axeniuksen,
KuopionkirkkoherraHenrik Ar gillander in perheenkotiopettajana
henki oli kielteinenjamoitti pakanuutta. Noin satavuottamydhem-
min1832tarkagtettiinnyt Helsinkiin, uuteenpdékaupunkiingirtyneessa
suomal ai sten maaginen parannustaito - samateematavallaan kuin
Maxeniuksellakin. Henki oli nyt aivantoinen. Lénnrot valitti véitos-
kirjassaan, ettei ehtinyt riittavasti paneutua aiheeseen. Kajaanin
piirilé&kériks siirryttyddnhansai siithentilaisuudenjakierteli lagjasti
keréten kansanrunoutta ja viisautta. Saalistatuli erityisesti Vienan
Karjalasta. Siellaasui paljolti samaakansaakuin Pohjois-Savossaja
Kainuussa. Verojen ja sotamiesten kerégjia oli paettu rajan taakse,
jota ei muuten oikeastaan ollut fyysisesti olemassakaan. Kalevala
on kokogjansa ndkéinen ja rauhanomainen. Mitenpa piiril88kari
muutenolisi voinut teoksen kootakaan. VVoi mai nkoetuk set tapahtuvat
laulaen mittelemdlldjakayttéen siis sanan mahtia.




Uus, lagiennettu Kalevalaviimeisteltiinv. 1848, jaseilmestyi vuonnal849.
Samaan aikaan kuohui Euroopassa. M uun muassa heimokansamme unka:
rilaiset nousivat vaatimaan oikeuksiaan. Eivét he toivomuksiaan |8pi saa-
neet, vaikkapal jonvertavuos. Suomessalaul ettiin Maamme-lauluajaoltiin
rauhallisia. Kansallisaulumme oli J.L. Runebergin Vanrikki Soolin
tarinoiden alkuruno. Se ylisti maamme kauneutta. Suomalaiset saivat
rauhassa rakentaa maataan. - Ei ole kulunut montaakaan vuotta siita, kun
eestil diset muinoista suomalai sten heimoveljiensa esimerkkia noudattaen
lauloivat jarkea kayttéen jamiekkailemattaitselleen uuden itsenéisyyden.

Mitaolisi suomalai suusilman noitarunomuotoisiaviestejdmenneiltagjoilta.
Ne nostattivat hengen, jokakantaaviel &kin. Runot saivat mydsruotsinkie-
lisensivistyneiston suomal ai stumaan. M el ko pian€li vuonna1858tarkastet-
tiin tosin erivapaudella ensimmainen suomenkielinen véitdskirjakin. Sen
puolustajaRietrikki Polén oli Pieksamael ta. Puoli vuosi sataamydhemmin
koottiin varat jopa suomenkielista yliopistoa varten. Vaestdpohjaamme
suhteutettuna eniten rahaa saatiin 1t&Suomesta. Mutta yliopisto nousi -
valitettavasti ?- maan &rireunall evanhaan pédkaupunkiin, Turkuun. Ei siis
Kuopioon, jossatytskenteli kaupunginjov. 1911 asettamatoi mikunta, eika
Jyvaskylaantai Viipuriin, joissamyosoltiin aktiivisia. Mik&itsetunto olis
itasuomalaisilla, josyliopistommekohtal &hestyisivét sadanvuodenikaa.

Millaan muulla Euroopan kansallaei ol etallessasellaistamaérdarunojaja
muuta periméti etoaterveydenkaan edi stami sestdjasairauksien parantami-
sestakuinsuomalaisilla. L oitsujaon koottu erityisen paljon Pohjois-Savosta,
mi ss&M axeniuskintoimi yli neljannesvuosituhattasitten. M uttanoitaaartei-
tae ole analysoitu. Sen tieddmme, ettd kuopiolaisen Pirkko Meriléisen
perinnehoitojael @ménsaaikana. Kansanparannussiiseli javoi hyvinsilloin.
Nyt luvut lienevét viel&kin suuremmat. Tiedelehdessa vastik&an julkaistu
tietondet kertoo, ettapuol et suomal ai si stasanoo, ettékansan parantajillaon
sellaista tietotaitoa, joka puuttuu virallisen terveydenhuollon edustgjilta.
Millointuollekansammeomalletietopankillel 6ytyy ammentajansa? Miksi
tiedel ehdenartikkelin sdvy on samanl ai nen kuin M axeniuksen aikanakohta
kolmevuosisataasitten? O

Kalevalan paivana
Osmo Hanninen




Tervetuloa vuosikokoukseen

Savonkielenseuranvuosikokousonlauantaina23.4.2005
kl010.00Pohjois-Savonliitonmaakuntasali ssa, Sepankatu
1, Kuopio. Esillasaéantdjenmaéréamét asiat.

K okouksenjakeen alkaa Savon murremestaruuskilpailu
klo 12.00.

Sinustako murremestarj?

Savon murremestaruutta ratkotaan tuas laavantaena
23.4.2005 klo 12.00 Pohjois-Savon maakuntasalissa,
Sepankatu 1, Kuopio. Kilipaglun voettajat pidsbovat
Suomen Heimojenliiton j&rjestémiin SM-murremestaruus-
kisoihin kesé-heindkuunvaihteessa 2005 Suomussamelle.
Heillejérjestettdén va amentaatumistillaesuus. SM-kisassa
kilipaellaan seké joukkue- etta yksil6tasol la.
Ommaan puhheeseen vappaastaaeheesta aekoo annetaan
kolome minnuuttia ja toesena tehtévana on selevittee
kaekelle kansalle selevélla savolla etukétteen annettu
herraenkidlinenteksti. Pisteet 1-10 tegmualintarkkuuvel la.
Reippaasti mukkaan!
[ limottaavu huhtikuun 15. paevaan mannessa
p. 050 381 5384




Eduskunnan puhemies PaavoL ipponen

Savolaisen osakunnan 100-vuotigjuhla, Vanha lioppilastal 0 19.2.2005

Savon humanistista perinnetta jatkettava
Maahanmuutosta dynamiikkaa |ta-Suomeen

M onet vuosi en kultaamat muistot her8&-
vét gjatellessani aikaa Savolaisessa osa-
kunnassa1960-luvunaussa. L indal aiti-
nen, “Mari” vahvasti lasna olevana
emannditsjang, VaindE.Kinnunenhallit-
sevanaosakunta-aktiivina, loivat ilmapii-
riaUudenylioppilastalon 6. kerroksessa.
Meilla on muistissa Marin huomautus:
“Poes paestamaton liha osakunnan pdy-
vata”

Meitatuli silloin osakuntaan muutama
kirjallisuutta harrastava opiskelija, jotka
halusimme muuttaa perinteisen menon.
Asetuimme Susj-lehteen saadaksemme
asiallemmelagjempaakantavuutta.

Tamavaihejéi lyhyeksi. 1960-luvunra-
dikalisminriennot, Sadankomiteajamutt,
veivat mennessaan. 1960-1uvunalkupuoli,
osakuntienkdymistilamukaan|ukien, oli
luovaa aikaa, vapaata gjatusten vaihtoa
sukupolvienvélill, aatteellistakeskuste-
lua ilman puoluepaliittista karsinointia.
Tamakaikki j& ylipolitisoitumisenjamassa:
liikehdinndnjalkoihin. 1960-1uku péattyi
vuoteen 1968, kun Vanhavallattiin.

Paésin ylioppilaaksi Kuopion lyseosta
1959. Silloin Suomessa oli tarjolla yhta
monta yliopisto- ja korkeakoulupaikkaa
kuinmeitaylioppilaitavalmistui. Olimme
eliittia sanan varsinaisessa merkitykses-
si. Kuopiossa meidan luokillamme oli
muutama maaseudulta [ukioon paassyt
lahjakaspoika—siihenaikaanvarallisuus
ja asuinpaikka maarasivét yha ennalta
nuorenihmisenel@mankulkua

Sotien jalkeistapoliittistael amaé Poh-
jois-Savossa hallitsi siirtolaisten asutta-
minen. Maakuntaanei kehittynyt suurem-
paa teollisuutta ja sen ympérille vahvaa
tydvaenkulttuuria - vain Varkaus tasta
poikkeuksena. UrhoK ekkosestaali tullut
kainuulainenjaSavontunnetuinpoliitik-
ko Veikko Vennamo oli helsinkil&inen.
Sanontamaakunnan perukoilta50-luvul -
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ta: “Jos lukkoo vuan Aku Ankkoo ja i&
nestéa pientalonpoekia, voep pysyva
suurvaltaenristiriitoen ulukopuolella.”

Hieman uneliaassa hallinto- ja koulu-
kaupungissa Kuopiossa vaikutti eréan-
lainen porvarillisen kulttuurin hillitty
charmi, loistavanaesimerkkinapiispaEino
Sor munen, jonkafilosofianluentojakuun-
telin Kuopion kesdyliopistossa. Huma-
nistinen perinne eli Savossa vahvana,
siitdjéivat parhaimmat evéét opintielle.

Tilanne muuttui 1960-luvun jékipuo-
lella. Perustettiin Kuopion yliopisto, tai
paremminkin [t&Suomen yliopisto kol-
mellepaikkakunnallejaettuna. Savolai set
eivét olleet tdhan tyytyvéisia Ité&Suo-
meen el syntynyt Oulun tapaistavahvaa
yliopistokeskustaHel singinvastapai nok-
Si. Toisaalta koulutuksellinen tasa-arvo
parani jaal ued linenkehitystasapainottui.
Korkeakoulutuksen piiriin tuli suuri osa
ik&8luokasta. Y lioppilaat eivét enddol | est
“vanhojenhyvienaikojen” dliittid- sym-
bolisesti tdma todistettiin polttamalla
ylioppiladakki.

Tana péivana Suomi on maailman kil -
pailukykyisin maa, jonka menestyksen
salaisuus on kaikille lapsille ja nuorille
tarjollaolevassakoul utuksessaainakor-
keinta astetta myéten. Vain huippujen
tuottaminenei riitatakaamaan kil pail uky-
ky& osaamisperusteisessa taloudessa.
Suomen koululaisten hyva menestys
PISA-vertailussakertoo tasa-arvon mer-
kityksesta opetusjarjestelman | 8htokoh-
tana.

Suomi on nostanut tutkimus- ja kehi-
tyspanostaan tuntuvasti kahdellamerkit-
tavalla paatoksella: ensimmainen 1986,
jolloin tavoitteeksi asetettiin 2,2 prosent-
tiabkt:sta, toinen 1995, jollointavoitteek-
sl méaréttiin 3,2 prosenttia. VaikkaT&K -
panos on nyt 3,5 prosentissa, on perus-
teltualisdtéanimenomaanjulkisatutkimus-



méaérdrahoja, kun suuryritykset naytta-
vét jossakin méérin véhentdvéan tutki-
mustoi mintaansa.

M &érdllisentutkimuspanoksenlisdémi-
nen el kuitenkaan takaa menestysté glo-
baalissakilpailussa. Voimavarojentehok-
kaampi hyodyntdminen muodostuu jat-
kossayhatérkedmmaksi. Innovaatiojérj-
estelmé on saatava toimimaan entisté
paremmin. Sevaatii viel asuurempaaavoi-
muuttajakykyaverkostoituaniinkansal-
lisesti kuin kansainvélisesti.

Suomenyliopisto-jakorkeakouluverkko
on lagjuudeltaan kypséa. Nyt on keskityt-
téva vahvoille osaamisalueille ja hake-
maan tehoaverkostoitumisesta. Yliopis-
toilleannettuaal ueellistavastuutaei pida
tulkitasiten, ettayliopistoistapitéisi teh-
déatéyden palveluntal oja. Voimavarojen,
kuten EU-varojenkayttddontarkoinhar-
kittava.

Y mmaérran pyrkimykset kehittéateknis-
tayliopistotason koulutusta. Snellmanin
200. juhlavuoden aattona kysyn kuiten-
kin, miten jaksaa savolainen humanisti-
nen perinne. Opiskelu ndyttd& menevan
yha enemman eriytyneeksi putkeksi, jo-
hon l&hdetéén jo lukiossa. Kielitaitoaja
muuta riittdd, muttamissi on yleissivis-
tys? Nain joutuu kysymaan, kun pitkan
linjan duunarit parjéavét TV:n tietokil-
pailuissaparemminkuinkovankarsinnan
[&pi yliopistoihin paasseet opiskelijat.

It&-Suomessa eletédn henkisesti yha,
josei hevosvetoista, niin hdyryveturinja
hiekkatieonnikan aikaa. Etéisyydet—sata
tai parisataakilometrid—ovat kansainvé-
lisessdmitassamitéttomia. Koko itéinen
Suomi verkostoituu etelddn Helsingin
metropolialueeseen. Maakuntien rajat
muuttuvat keinotekoisiksi, kuntarajoista
puhumattakaan. Selviytymisenmahdolli-
suus on vahvoissa osaamisvetoisissa
aluekeskuksissajaniidenverkoissa. Muu
on puuhastelua, jossa tietenkin riittéa
projektejapaliittisiliendéréilijoille.

Savostatotuttiinkatsel emaanmaailmal -
le, puhutaanpavaikkaEtel &Savonkarta-
nokulttuurista, Savonlinnan oopperasta
tai Snellmanin kuopiolaisistaavauksista.
Niinhyvaasiakuinitsenéistyminenolikin
Suomelle, nimenomaan [t& Suomi menetti
jotakin kansainvélisesta perinteestaan.

Nyt tilanneon muuttunut. Yliopistotja
korkeakoul ut eivat haekumppaneitavain
Euroopasta, vaan mydsAasiastajamuilta
mantereilta. Savonvanhojaperinteitaaja-
mahdollisuuksia. Ennen 1. maailmanso-
taaliikenteenjakolinjakulki Helsinginja
Pietarinpuolivalissd, suurimmanosan|té-
SuomestajaédessaPietarin puolelle. Suo-
mi onkehittanyt aktiivisesti Vengjallejoh-
tavaa infrastruktuuria, viimeksi paétok-
silla Lahti-Luumaki —radan ja L appeen-
ranta-| matra—tien parantamisesta. Savon
radan kunnosta on myds huol ehdittava.
voitaneen turvata Saimaan kanavan lii-
kenteenjatkuminen. Vengdltdodotamme
Helsinki —Pietari -radan Vendjan puol ei-
sen osuuden tason nostamista

Savon, koko It&Suomen tulevaisuus
on turvattava dynaamisella kehittémis-
tydlla ja avautumisella. EU:n rakenne-
rahastoi statarvitaan edelleentukea, mut-
ta tuet véhenevét ja ne on porrastettava
selkedmminheikoimpienalueidenhyvak-
S.

Suurimmaksi huol eksi osoittautuu kui-
tenkin 1t&Suomen véestokehitys. Eten-
kin Pohjois-Pohjanmaa on yritysten in-
vestointipagtoksissa etulyontiasemassa
suotuisan demografiansa ansiosta. Sa-
vossa ja muualla 1t&-Suomessa tdhan
voidaan parhaiten vastata maahanmuut-
toalisddmalla KunKuopiontorillakuulee
afrosuomalaisen myyjan kuuluttavan
muikkukukkoasavonkielellg, alkaausko
maakunnan tulevaisuuteen palata.

X X X
Savolaisuudessa on eri puolia. On se,
jokakommentoi: “Mitteesetuokii luuloo
olevasa.” Toivoisin, ettd enemmankin
otettaisiin esimerkkid edesmenneesta
ystévéastani, pankinjohtajaM atti K or ho-
sesta. Kun Korhoselta, ainaaurinkoisel-
ta, kysyttiin syyta levédn hymyyn, han
vastasi: “Yritan peitelld luontasta vuati-
mattomuuttan;j.”

Savolaisuus on minulla hankittu omi-
naisuus, mutta yritan siirtda sité eteen-
péin uudelle sukupolvelle. S&8nndllisin
valigjoin kysyn tyttarilténi: ossoottako
ollaylypeitasavolaisistasukujuuristannal (]
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Pasi Lyytikaisen saveltama Hel-
sinkiin-oopperaesitettiinHelsin-
%s&a Mikkelissa ja Kuopiossa.

operasavellettiinHelsingin Sa-
volaisen Osakunnan 100-vuotis-
juhlien kunniaksi.

Pasi Lyytikaisen esittely on ha-
nen omaa tekstiaan Nerkoon ky-
lakirjasta, jonka on toimittanut
Leo Puurunen.

Pasi Lyytikdinen, saveltga

Olensyntynyt2.10.1975Nerkoolla Koti-
paikallani asuvat edelleen vanhempani
Raili ja Alpo. Isdni on kotoisin Piela-
vedeltdjaaitini Liperista. Veljeni Juha
asuu nykyadan Pielavedella ja isosisko
Péivi Kuortaneella. Nerkoon kouluaké-
vinv. 1982 -88jamuutinopintojen perds-
séNerkooltapoisv. 1991.

Monet ovat ihmetelleet, kuinka ajau-
duin musiikin ammattilaiseksi suvusta,
jossamuusikkojaei ole ollenkaan. Kui-
tenkin kotonamme laul ettiin paljon pie-
nendollessani. Kotitdita tehdesséén isa
jaéiti laulelivatiskel midjakansanlauluja.
Nématarttuivat korvaani,javarhainaloin
itsetoistaasavelmialaulaen. Itseasiassa
opin ensin laulamaan, sitten puhumaan
javastaviimeks kévelemadn. Asioiden
tarkeysarjestys on myéhemminkin séi-
lynyt.

Esiinnyin ensimmaisen kerran kolmi-
vuotiaana Nerkoon koulun joulujuhlas-
sa. | soveljeni oli mukanal uokkansanay-
telmassa, jaminatietysti katselin katke-
ranavierestd, kun han harjoitteli juhlaa
varten. Niinpaaloinvaatia, ettdminunkin
pitéis pdastéaesiintymaén. Lopultaéiti ei
jaksanut kuunnellavalitustani, vaan soitti
silloisellekoulun johtgjalle, Arvi Tsok-
kiselle, jakysyi, mahtaisikotdméaonnis-
tua.Arvivastasi: "Miké&ssiing, joskantti
kestd&”. Niinpalauloin Joulupuuonra-
kennettu. Siitakyl&nmummot liikuttuivat.
Vahemmanliikutustaaiheutti se, kunjuok-
simmeRaihan Jar non kanssakaytavas-
sdjalauloimme:” Hei, tenttu-ukot hyppi-
kaa...” Mydhemmin koulujavarsinkin
nuorisoseurantal o tuli tutuksi. Siellaoli
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1980-luvun alussa usein iltamia, joissa
sittenlauloinkupletteja, varsinkin Jaak -
koTeponlauluja.

End mméi sallaluokallakévinpuoli vuot-
tapianotunneilla. Opettgjapiti minuaaut-
tamattoman epamusikaalisena. Ei tosin
omakaan kiinnostukseni pianonsoittoon
silloin viel&suuri ollut. Meillakotonaei
ollut pianoa, joten harjoittelua e ollut
tuntien ulkopuolella nimeksikdan. Sita
paitsi pienen pojan — painoin 18 kiloa
vuonna1982 - silmissikeskiluokan Hel-
|as-piano ndytti kasittdmattéman suurel -
ta. Toisellaluokalla sain harmonikan ja
opettajaksi Ari Pasasen, jonkajohdolla
opettelin Metsékukat ja Sakkijarven-
polkat. Harmonikkaasoitansillointall6in
edelleenkin, [&hinndomaksi ilokseni.

Peruskoulun jalkeen musiikkiopinnot
muuttuivat satunaisesta harrastelusta
madratietoiseksi puurtamiseksi. Menin
soitto-oppilaaksi L ahteen, sotilasmusiik-
kikouluun. K &teeni lyétiinhuilujasanot-
tiin, ettd minulla on nelja vuotta aikaa
opiskellaammattimuusikoksi. Opettajak-
seni sain Péijat-Hameen konservatorios-
taloistavan Rainer Risbergin. Tall6in
aoitin myds musiikin teorian opinnot.
Aloinkiinnostuasavel témisestajaklassi-
sesta musiikista. Lahden kaupunginor-
kesteri alkoi kehittyd huimaa vauhtia
maailmanluokan tekijéksi. Kévin usein
kuuntelemassa sen konsertteja. Lainasin
myo6sorkesteripartituurejajaal ointutus-
tuasavellystensidlunel@maantarkemmin.

Sotilasmusiikkikoulussaél ettiintiukan
sotilaskurin ala. Muodollisesta kurista
huolimatta—tai ehk&juuri sen ansiosta—
musiikinopiskeluunjé paljonaikaa. Sii-
hen liittyi paljon orkesterisoittoa. Soitin
soittokunnassayleensapikkoloa. Naihin
aikoihinsyntyivéat ensimmaiset kunnian-
himoi set sdvellysyritelmét. Opiskellessa-
ni v. 1997 M aanpuol ustusopi stossa L ap-
peenrannassa tein padatdksen hakeutua
Sibelius-Akatemiaan opiskel emaan sivel -
lystd. Tahan minuakannustivat silloiset
musiikinteorian opettajani Jor makK ontu-
nenjaKariKarjalainen.

Paésin Sibelius-Akatemian savellys-
luokallev. 1997. K eskeytinopintoni Maan-
puol ustusopi stossajamuutin Helsinkiin.
Savellysopettajinani ovat olleet profes-



sorit Erkki Jokinen jaPaavoHeininen.
Olen opiskellut tamén liséksi useilla
mestarikursseillamuun muassaE sa-Pek-
kaSalosen,MagnusL indbergin,Marco
SroppanjaOliver Knusseninjohdolla
Huilunsoiton opettajanaminullaoli mu-
siikintohtorit M atti Helinjal lari L ehti-
nen. Orkesterinjohtoa opiskelin Harri
Karrinjohdolla Olenjohtanut muunmu-
assa Y& Savo Sinfoniettaa, Y lioppilas-
kunnan soittgjia, Akateemista puhal-
linorkesteriajakamariorkesteri Camista.
Koska ihmiselle on annettu sormet, en
kaytatahtipuikkoa.

Valmistuin musiikin kandidaatiksi v.
2002 jamusiikinmaisteriksi ténavuonna
2004—toivonmukaan. Vuonna2002 minut
valittiin Suomen Saveltgjat ry:njasenek-
9. Olentoiminut useissamusiikkihallinnon
tehtavissd, muun muassa Ung Nordisk
musik:n puheenjohtajanajal apinlahden
kunnansaveltdjand. Savellystyon lisaksi
olenmyadskirjoittanut musiikistalehtiinja
eri julkaisuihin seké luennoinut omasta
musiikistani muunmuassa Sibelius-Aka-
temiassajaHelsingin yliopistossa.

Teoksiani on esitetty Pohjoismaiden
liséks muunmuassaY hdysvalloissa, | so-
Britanniassa, Saksassa ja Japanissa. Te-
okseni Par palkittiin v. 2002 Lontoossa
jérjestetyssd Tong Piano Duet kil pailus-
sa. Savellystuotantoni koostuu pédasi-
assa orkesteri- ja kamarimusiikista.
Nayttdmoteoksiaminullaonkaksi: vuon-
na 1999 sivelletty Paletti sinfoniaor-
kesterille jakahdeksalle tanssijalle seka
parhaillaantyonallaol evaesikoisooppe-
rani Helsinkiin, jokaperustuuJuhaniAhon
samanni mi seen pienoisromaaniin. Teok-
sen ensi-iltaon Helsingin yliopiston Sa-
volaisen osakunnan satavuotisjuhlien
yhteydessa Helsingin vanhassa ooppe-
ratal 0ssa19.2.2005.

Vapaa-aikani kuluu perheen parissa.
Asumme Helsingissd ja muutamme ke-
vadlla 2004 Vuosaaren taiteilijataloon.
Nerkoollakdymmeuseitakertojavuodes-
sa. Olenoallutiloinennéhdesséni Nerkoon
kylén kasvavan vuos vuodelta ja talo
talolta. Se on pieni ihme nyky-Suomen
maaseudullal Onnittelut kokokyléllesiita
javoimiateille, jotka teette tyota kylan
yhteisten asioitten eteen!

Rupatellaan, kunraitillatdrmataan.
Terveisin Pag Lyytik&inen

P. S. Edella olevan Pasin séhkdpostilla
huhtikuun alussa l&hettdman jutun jal-
keen onlehdissakerrottulisitietoaPasin
“urotoistd’: lisalmen Sanomat kertoi, etta
Y |& Savon seuraHel singissdon myonté
nyt Pasi Lyytikéi selleapurahan copperan
savellystydhon. Oopperaon samalla Pa
sin diplomityd. Savon Sanomat kertoo
15.4.2004, etté Lyytikéi sen soolopiano-
teos Coma kantaesitetéan ténadn Berlii-
nissa. Kevéttalvella 2003 Coman ohella
valmistui Zephyr -niminentrioklarinetille,
viulullejapianalle. Zephyr kantaesitettiin
viime vuoden toukokuussa L ontoossa.

Matti jaLiisahaastatteli Pasial5.4.2004
lehteen. “Helsinkiin” onkirjoitettuvuon-
na 1889, jaAho on ollut sitd kirjoittaes-
saan minun ikéseni, totesi Pasi. Kerto-
muksessakuvataanvarakkaanvirkamies-
kodinylioppilaaksi paésseen pojanAntti
L jungber ginensimméa nenmatkakK uopi-
osta padkaupunkiin: ensin laivassa Sa
vonlinnan kautta L appeenrantaan, sitten
junassa Helsinkiin jalopuksi hdnen en-
simmainen iltansatoverien kanssa Kap-
pelissalaitakaupungill el @htéineen aamu-
puolen tunteina.

PasinvaimoJohannaOksanen- Lyyti-
kainen on yks oopperan puvustuksen
suunnittelijoista. Pasillejai hyvéat muistot
kunnansaveltdjana olemisestaan Lapin-
lahdella.C]

L eo Puurunen

*kkkk*k

Satavuotias SavO
Helsinginyliopiston Savol aisen Osakun-
nan vuosijuhlat pidettiin perjantaina ja
lauantaina18.-19.2. Paivgjuhlaoli kaikille
avointilaisuus Helsingin yliopiston suu-
ressajuhlasalissa. Siihen osallistui arvi-
oltakaksisataahenked. L auantai-illanilta
juhlaanVanhallaylioppilastalollaoli pai-
kansaanutreilut430vierasta. lltgjuhlassa
kirjoitettiin ale uus ystévyyssopimus
Linkdpingin yliopiston Wermlands Na-
tionin kanssa ja jaettiin Suomen Kult-
tuurirahastoon itsendisena rahastona

dirahastostaennatykselliset 22 000 euroa.”]
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" Salli kansan taan sisukon suomen kielellakirota..."

Sanasta voimaa

Kalevalan savontaja Matti Lehmonen
esitti rehevén esitelmén sanan voimasa
lisalmen Kalevalaisten Naisten ja lisal-
men kaupungin jarjestaméassa Kale-
valanpéivan Juhlassa lauantaina 26.2.
lisalmen Kultturikeskuksessa:
Raamatun mukaan sana oli alussa. N&in
kertooJohannes. SanallaJumalaloi, kuten
kertoo ensimméinen Mooseksen kirja.

Kalevalan sana ei ollut luomiskasky,
vaan gatuksen kéynnistgja ja ilma-
sukeino. Se syntyi tarpeen mukaan, tér-
kedn asian pakosta.

Varsinainen luominen oli Kalevalassa
puhtaasu fyysinen tapahtuma:
" Kdmmensyrjan sipasulla

niemen nokkija terotti,

kantapi&sé kuapasulla

kutupaekan tekj kuhalle,

missa pienem paakum piasti,

siihen synty syva paekka.

Missa ronkalla ronotti,
siihen synty sillee ranta,
missé polskutti polovi,
loe siihel lohiapaja,
puski piatd muata vaste,
siihel laetto lahukoeta.

Sita ui vahd' ulommaks,
suuren selan seotuville;
sinne laetto luotol oeta,
kasvatti salakarija
per&miehem pel attimeks,
kiusaks kippariv vihase.”

N&nmuotoili I Imatar maailmaa, jokaoli
S{_ntynyt sotkan munasta. Meri Ja ilma
olivat olleet jo ennen luomista. [Imatar
lausui mydsensimmaiset sanat. Hanvalitti
satoja vuosia kestanyttd raskauttaan ja
tuuligjollejoutumistaan.
" Voeham péevija polose,

viikkoja viha' ‘alase.

Joovunko j orOJaf alille,

ijéksenj ilima’alle,

joka tuulen tuuvitella,

joka ualtose’ ajella

naella valjilla vesillg,

avaroella uallokoella.

Sellog sietdnna pysyva
piikana pilivem piallg,
10

eeka tyhjee typerbej 4,
ulapoeta uiskenneﬂa:
Kylla tiélla on kylyma,
joka varpaassa vapina,
uallossa uiskennellessa,
pinnalla pysytellessi.

Voeha' Ukko, ylj-jumala,
kantaja iliman kanne!
Tule tanne tarvittaessa,
kadpa tanne kututtaessa,
piasta piika piinastasa,
mahan koskusta kovasta;
koeta jootuin kiirehtij&,
vield og valemmin tarvel”

Vaindmoinen osasi puhuajo ennen syn-
tymédansa. Han oli tuskastunut &itinsa
kohdun ahtauteen:
" Kuule kuu, aarinko aata,

Otava opasta miesta

néelta oovolta ovilta,

vieraelta vergjan silta,

tasta pienesta pesasta,

ahtaasta asumuksesta!

Suata mualle matkamiesta,

ilimoelle immeeslasta,

kuutamota kahtelemmaa,

aarinkota ihhaelemmaa,

seetentahtee tahystammaa,

mualimoo mulukoglemmaa.”

Sanaoli siisniintarked, ettdseoli annettu
ihmisellevalmiina, "apriori” kuten I m-
manuel Kant olisi sanonut. Se oli my6-
hemminkinniintérked, ettdkannatti hakea
kolmea puuttuvaa sanaa Tuonelasta ja
AnteroVipusenvatsasta. Olishanveneen
voinut veistéa kirveell8kin, mutta sanan
voimalla ” vene synty vestaméatd, laeva
lastu’ ottamata” .

Oli monenlaisia sanoja. Syntysanat tun-
temallasaettoi hallitarautaa, tulta, tauteja
jakaérmeité Sanaoli asioidenjaolioiden
tosi olemus, idea. Kévikdhan Platon
Vainamdisen opissa? Olihan hén huo-
mattavasti tétdnuorempi. Sanaasui muis-
tissa, joka joskus petti. Kukaan ei kir-
Lonta_nut sanoja muistiin Kalevan

ankailla. Verbi’kirjoittad tarkoittaaKale-
valassa kirjomista, kirjavoittamista, siis
kirjavaksi koristelua, kuten Sammon



tilauksessa.

” Taia en Sampoa takoa,

kirjokantta kirjoitella.” o

Tai setarkoitti pilrtémisté, kuvittamista,
kuten K uller von hirttdmiskohtauksessa.
Runot lienevét syntyneet jamydspitkéén
eldneetennenkirjoitustaitoa. Sanaahallits
se, joka oli 'tievolta ter&vamp, sanav
voemalta vakevamp’. Sanaon arvokas.
Kunannammesanammejonkuntai jonkin
puolesta, otamme vastuun. Tunnussana
paasti kaukopartiosta palaavan sissi-
Joukonomientulilinjojenl&pi. Salasandlla
paésemme kasiksi omaan tiliimme hui-
arloehe huomoomata, keenokonnaen

eksimaté.

Sanaonmonitahoinen, joskusmydsmoni-
mielinen symboli. Nimi on enne Kale-
valassakin. Lemminkéinen oli todella
lemminké&inen. Tosinhénlievensi ima-
goaan lukuisilla lisénimillé. Mahtoiko
tamaAhti K auk o Saar elainen uskoa, eité
nimen enteellisyyttd voidaan ohjailla
nimimerkkeilylla. Ei ollut apual Lem-
minkéinen oli ainoa, jokajéatettiin kutsu-
mattaPohjolanhéi hin huonon maineensa
takia. Miten mahtaa onnistua imagon
kohennus julkkiskokelaalta, joka muuitti
kunniallisen, selvan ja lyhyen Nérhin
Helmenkalastajaksi. Sesaattaakuul os-
taamonenkorvassaOnnenonkijalta. Eika
nimi oleihan ainaenne. Kiekkoleijonain
valmentgjavaihtoi keskenottelunL ampai-
sen M es kammeneen, muttaRuotsi vain
voaitti. Tai toisin pain: Uuno Savolainen
Poljaltaon aivan dykasmies!

Vaan missa on paljon sanoja, sielté e
syntik&én ole kaukana. Kun tosi sanat
loppuvat, kuten Joukahaiselta, keksitéan
"stiignafuulia’ , mahtisana, jonkasuurin
arvo on vaikeatgjuisuus ja sisallykset-
tomyys.

Mik&onsanantulevai suus?Ensanovisio,
koskasekinonstiignafuulia. Onkoseilta-
ja sensaatiolehtien pintaliitokieli, kerta-

ayttoon tarkoitetut sanat, jotka jéavat
mainos-javiihdetekstienkautta’ mérreds-

alana méatkytettéaviks ? Onko se har-

asanojen sekoittumista asiatekstinkin
kummajaisiksi ?Voikojokinammatti olla
mediaseksikas! Onko se ankeaa anglis-
mienahdistusta? Olenkomindvielamina
vai onko minusta tullut sing? Onko se
parastaan yrittdvan ja katsonmihin-
seriittéd- urheilijan uustarzanin kielt&
"Kyy mavoin pelaa sun kaa’? Onko se

viikonlistaykkosi skelmé, jossaonkaksi-
kymment& kertausta, kymmenen sanaa,
viis virhettd ja yksi gatus? Onko se
Eurovision laulukilpailuun tehty sa-
noitus? Onneksi ne ovat nykyisin eng-
lantia. Kuulijakérsii véhemman, kun ei
ymmarrakaikkea.

Saisiko eurovisiomdssstavoimaa? Enta
saako sitd oikeista sanoista? Mit& on
sananvoima? Tuskinseon energiaa, jota
fyysikot tutkivat javoimal at tuottavat. Se
lieneemahtia, voimista, osaamista, tahtoa,
kykys4, tietotaitoa, suomalaista sisua. Se
on varmasti ainoa voima, joka séilyttaa
&l.enet kansat, pienet kielet, jopamurteet.
iinalainenkidentutkijavétti, ettakielela
pitédollasatamiljoonaapuhujaa, jottase
séilyisi. Néin uskoo kiinalainen. 1slan-
tilainenuskoo aivan muutajauskon hénen
uskovan oikein. Optimistina uskon, etta
sanasaavielavoimansatakaisineikéhuku
voimasanojenriettauteen. Siitdhuolimatta
olen hyvin huolestunut. Téma huoli
innoitti- minut kokeilemaan Kalevalan
jéreinté asetta, loitsua. Kuten varmaan
tiedétte, on Kalevalassa 57 |oitsua. Tein
pari vuotta sitten loitsun suomen kielen
uolesta. Jonkun korvassa se saattaa
uulostaa enemman_rukoukselta. Sii-
henkin olen valmis, jos se auttaa. Toi-
vottavasti vastaanottaja, joka ymmartaa
kaikkein mielen, ottaa suojelukseensa
suomen ohellamyds savon kielen.

Anna soia suomen kielen

Anna armias Jumala
taatto taivaassa asuva
aina soia suomen kielen
kdyhimmillakin kylilla,
rikkaammilla rintamailla,
kaupungeissa kasvavissa.

SAlli kansan taan sisukon
suomen kielella kirota,
silla mydskin siunustella,
silla itked ikavat,

silla kaihot kaiutella,
silla riemunsa remuta.

Suojelethan suomen kielta
vierasintoilun vioilta,

€ttd aina se €ais,
sdvykkaana sakendisi
tassa kansain kattilassa,
papukaijain Paapelissal



Merkkipavia

100vuotta

16.8. Essi Vallan syntyméasta. Valtasyn-
tyi Lapinlahdellajakuoli Helsingissa1999.
Hén tyoskenteli kustannusvirkailijana
Otavassa1939-70jatoimi MinnaCanthin
seuran johtokunnassa 1965-70. Hanen
esikoisteoksensa Tuli poltti Tuomaan
talon ilmestyi 1940. Muitateoksia: Piha
(1952), Puisto (1963), Kesaa syksylla
(1967).

11.11. YrjoHamal&isen syntymésta Kuo-
mies, jokatoimi nayttelijandjateatterin-
johtajanaeri puolillaSuomea(Hameenlin-
na, Turku, Viipuri). Han kirjoitti radio-
kuunnelman (Autokiitéasillanyli, 1937),
naytel mia(mm. El&kdon Turku!, 1940-41),
salapoliisiromaanin (Kuolema vierailee
ensi-illassa, 1945) ja lastenkirjan Kettu
Repolai senteatteri (1957).

14.11. Eino Hosian syntymasta. Hosia
syntyi Punkalaitumellajakaatui sodassa
1941. Hanen esikoisteoksensa, novelli
Kypsynytta viljaa ilmestyi 1937. Muita
teoksia: Orjantappuratie (1938), Tulipu-
nai set ratsastajat (1938) jaMustaaurinko
(1941). Erikseenon mainittavatal visota-
romaani Tuliholvinala(1940) jaK ukkivia
hautoja (1945), joka sisdltéa jalkeen-
jééneitanovellga

125vuotta

9.4. Maria Jotunin syntymasta. Jotuni
syntyi Kuopiossajakuoli 1943Helsingis-
sé. Han kuuluu suomalaisen kirjallisuu-
denklassikoihin. Esikoisteos, novelliko-
koelmaSuhteitailmestyi 1905. Muitateok-
sia Rakkautta(1907), Arkiel@ama&(1909),
Kun on tunteet (1913), Martinin rikos
(1914), Jussi jal assi (1921), Tyttd ruusu-
tarhassa (1927). Tunnettuja ovat myds
Jotuninnéytelmét: Miehenkylkiluu(1914),
Savu-uhri (1915), Kultainenvasikka(1918)
jaTohvelisankarinrouva(1924). Jotunin
kuolemanjékeenovatilmestyneetMaria
Jotuninaforismit(1959) jaavioliittoromaani
Huojuvatal0(1963).
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130vuotta

20.4.K aarleAksd Gottlundin kuolemas-
ta. Gottlund syntyi 20.4.1796 Ruotsin-
pyhtdélla ja kuoli Helsingissa. Han oli
kansanrunoudenkerdgjajarunocilija. Han
toimitti runokalenteriaSampojajulkais
kirjallisuustieteellistéd albumia Otava i
Suomalaisia Huvituksia I-111 (1831-32,
1929). Teoksia: Pieni& runoja Suomen
pojilleratoxi I-11 (1818-21), Runola(1840),
Ruotsin suomal ai smetsid samoilemassa.
Paivakirjaavuoden 1817 matkalta(1928,
1985), Vermlanninpéivékirjaal821(1986).

175 vuotta

17.4. Eer o Salmelaisen syntymasta. Sal-
melainen syntyi Nerkoossajakuoli 1867
Kuopiossa. Hanoli kansansatujentutkija
jajulkaisija. Hénen pdéteoksensa on ne-
liosainen kansansatukokoelma Suomen
kansan satujajatarinoita(1852-66).
(Tiedot Suomen Kirjailijaliiton sivuilta)

*kk k%
Moni e tieddkaan, ettéd Suomen kansan
ensimmainen satujen kokoaja Eero Sal-
melainen syntyi Kirmalla. Salmelaisen
muistomerkki “Koyhan nauris’ on sa-
mallakylan eréénlainen symboli.
(Seppo Kaaridisen nettisivuilta)

*kkk*k

Snellman 200-juhlavuosi 2006

J.V. Snellmanin (1806-1881) juhlavuo-
denavaus on ti 3.1.2006 KuopionMusiik-
kikeskuksessa. Avausviikolle tulee run-
saasti ohjelmaa, jokaonjo léheslopulli-
nen. Yksi varmistuneistaon su 8.1.2006
J.V. Snellman jasuomenkieli —seminaari
Pohjois-Savon liiton maakuntasalissa.
Seminaarin jérjestdd Suomen Heimot ry
yhdessd Savonkielenseurankanssa. Y h-
teyshenkil 6 on professori Osmo Héanni-
nen.

LopullinenohjelmajulkistetaanHelsin-
0issa12.5.2005.



"Kirjoitti ehdottomasti kauneintaja sul oisinta suomen kielta"

Oikein vai vaarin ymmarretty
Eero Salmelainen

Pekkal aaksonen

Hanoli kaikkienylistamasuomenkielen
mestarillinenviljdijdjalupaavatiedemies,
lasten rakastama satuseppo, monipuoli-
nen kulttuuripersoonallisuus. Ihailevaa
ihmetystd, jollahdneen suhtauduttiin, li-
sési suuresti hdnen nuoruutensa ja ha-
nen miellyttévan ulkomuotonsa lapsek-
kuus. Hanen kaytdksensdoli vaatimaton-
tajasdvyisdd. - M ar tti Haavio 1955.

V &itoskirjaavoidaan pitédaikaan jaolo-
suhteisiin katsoen varsin tyydyttavana
ja kunnioitettavaa tietomaaréd osoit-
tavana, jaseonyksinomaanvalitettavaa,
ettéd sen onneton kohtalo aiheutti, etté
sen tekija téysin lannistuneena vetaytyi
kokonaan poistieteelliseltauralta. - Jou-
koHautala1954.

Kaikki pyrkimykset olivat hdnenmieles-
t&8n nyt turhia; yksin gjatus kodikkaasta
perhe-elamaéstéa oli muuttunut tuulent-
uvaksi, han kun itse piti parhaimpana
ratkaisuna katkaista rakkaussuhteensa
erddseen miellyttdvéén neitoon. Nuori
lahjakas, muttaluonteeltaan heikkotutki-
jasortui vakijuomien pariineikéajatel lut
enda tulevaisuuttaan. - - Han hylk&a nyt
iaks Helsingin, jonnejdavét toverit, opin-
not, tulevaisuuskaikki.—SuloHaltsonen
193L

Oppi historiaonmuovannut Eer o Salme-
laisen kohtal ostasurullisen tarinan, joka
kertoo, mihin kirjalinen varkaus, pla-
giointi, voi lahjakkaantutkijan sortaa: vé-
kijuomien pariin. Tarinaaon dramatisoitu
kahdellatavalla. Véitoskirjaaeddtavaaika
on kuvattu monin mydnteisin ylisanoin,
senjalkeinenaikahenkisenjaruumiillisen
rappionkaudeksi. Kumpikinndkemyson
karrikoitu, erheellinenkin. Suurmieskultin
varaan rakentuva kulttuurihistoriamme
tarvitseetéllaisiavaroitustarinoita. Kiin-
toisinjadramaattisinmotiivi Salmelaisen

tarinassa on kuitenkin kerran toisensa
jalkeen epdmaarai seksi jadvatieto, jonka
ties sittenkin voitu hyvaksya. Miten asi-
anlaitaon?MitéKeisarillisenAleksante-
rinyliopistonhistoriallis-kielitieteellisen
tiedekunnan poytakirjat todel lakertovat?

Erik Rudbeck eli Eero Salmelainen oli
aoittanut opintonsa Helsingissa syksyl-
141849. Hanoli syntynyt lisalmessa1830.
Kirjailijanimensa han lienee muovannut
juuri syntymapaikkansamukaan. Koulun
han kavi Kuopiossa. Lukionrehtorinaoli
Fabian Collan, Eero Salmelaisenserkku,
joka ali kiinnostunut kansanrunouden-
tutkimuksesta ja tunsi hyvin Kalevalan.
Hanoli kirjoittanut pari artikkeliasuoma-
laisesta mytologiasta ja suunnitellut
véitoskirjaakinaiheesta. Collanoli toimi-
nut myos Suomalaisen Kirjallisuuden
Seuransihteerind1841-1844. NiinpaSal-
melainenkinliittyi heti SuomalaisenKir-
jallisuuden Seuran jéseneksi.

Fabian CollaninisaPehr Johan Collan
oli lisalmen kirkkoherra. Han ja hanen
seuragjansaRobert Valentin Frosterus
olivat kumpikin Kirjalisuuden Seuran
perustajajasenia. lisalmen pappilatoimi
siis jonkinlaisena SKS:n itéisena etéis-
paéatteend, kutenlrmaSulkunen histori-
assaan huomauttaa. Tama etéi spaéte on
sittemmin siirretty Seurasaaren ulkomu-
seoon Helsinkiin.

Kalevalan ilmestymisen jalkeen van-
hanrunoudenrinnallaoli alettukiinnittéa
huomiotamyésmuihinperinteenlgjeihin,
ennenkaikkeasatuihin. EliasL 6nnr ot oli
tehnyt 1836 Juhana Fredrik Cajanin
kanssa satujen keruumatkan Vienaan.
HiemanmydhemminD.E.D. Eur opaeus,
AugustAhlgvistjaAugust Reinholmoli-
vat merkinneet muistiin myds koko jou-
kon satuja. Keruu e téhdannyt niinkdan
tieteellisté tutkimusta varten tarvittavan
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aineiston hankkimiseen, vaan tarkoitus
oli julkaistakeréttyjaaineksia. Ajatussa
tujenjulkai semisestatuli esille1844, jol-
loinM atiasAleksanteri Castren ehdotti,
etta pitdis ryhtya toimiin satujulkaisun
aikaansaamiseksi.

Kansainvalisidesikuviakansansatujen
julkaisemiselleoli tarjolla: ennenkaikkea
JacobjaWilhelm Grimmin saksaaisten
kansansatujenkokoelmat jaA shjérnsenin
ja Moen norjalaisten satujen julkaisu.
Myo6s Ruotsissa ilmestyi pian Hyltén-
Cavalliuksen jaSephensin toimittama
satukokoelma. Suomessa satujen toimi-
tusty6té tarjottiin ensin Lonnrotille, sit-
ten useaan kertaan Cajanille ja vihdoin
Europaeukselle. Naméajul kai suhankkeet
eivét tuottaneet tulosta, mutta satujen
tallentamiseenalettiinkiinnittédyhaenem-
man huomiota. Kevaal|41850 Suomal ai-
sen Kirjallisuuden Seura péétti myontaa
apurahan Keski-Suomessa tapahtuvaa
satujen keruuta varten. Apuraha myon-
nettiin Erik Rudbeckilleja Albin Roth-
manille. N& nEero Salmelainenjoutui te-
kemisiin satujen kanssa.

Keruuretki K eski-Suomeen
SamelainenjaRothmanlahtivét retkelleen
kesdkuussa. Retki kesti kol mattakuukaut-
tajasuuntautui Saarijéarvelle Kivijérvelle,
Pihtiputaalle, Viitasaarelle ja Rauta-
lammille. EeroSAmdasenkirjoittamael oi-
sa matkakertomus julkaistiin Suometta-
ressa. Suomalaisen Kirjallisuuden Seu-
rassasatukokoel maotettiininnostuneesti
vastaan: “Herrojen Rudbéck jaRothman
yhteisesti tekeméastéa matkasta e valio-
kuntavoi olla antamatta parhainta arvo-
sanaa. — Ja mitd he ovat matkoillaan
koonneet, onsitapaitsi hyvinjahuolelli-
sesti toimitettu. Valiokunta e voi siksi
muuta kuin onnitella seuraa Herrojen
Rudbéck ja Rothman vaivanndon kautta
saadustakokoel masta.” Samassakokouk-
sessatehtiinmydsmerkittavapaétos, joka
kirjattiin poytdkirjaan lyhyesti: “ Seuran
kehotuksesta otti Ylioppilas Rudback
toimittaakseen té&hén mennessi kootut
sadut.”
Tehtavauskottiinsiis20-vuotiaalleyli-
oppilaale. Onnistunut keruumatka vai-
kutti tietysti asiaan. Erinomai sen suomen
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kielentaitonsaSalmelainenoli osoittanut
matkakertomuksessaan ja eréaissé
suomennostdisse. Ensimméinen osa il-
mestyi 1852 nimellaSuomen Kansan Sa-
tujaja Tarinoita. Salmelainen jatkoi toi-
sen osan toimitusty6té Pietarissa, jossa
hén oli parin vuoden gjan Arvid Adolf
Etholénin perheessékotiopettajana. Toi-
nenosailmestyi 1854. Sdmelaisenensim-
maéi seen osaan kirjoittamajohdanto akaa
viehéttavasti: “Kuten yksityiset, siten
kansatkin kerran ovat olleet lapsuuden
18 ssi. Kertomiaikivanhojenaikojen sei-
koistajatapahuksistavoisi sanoakansan
lapsuuden historiaksi. Uskontonsa puki
kansataruihin. Keksintbnsdjamuuntie-
tonsa sananlaskuihin, ja mita nykyansa
sanomme historiaksi, oli siihen aikaan
tarinoita.”

Pietari stapal attuaan Salmel ainenjatkoi
opintojaan. Héan oli ahkerasti mukana
osakuntael émassijamonissaisdnmaalli-
sissa riennoissa. Suomen kieltd alettiin
nyt kayttaajulkisissatilaisuuksissa. Sal-
melaisen osaksi tuli kunnia pitda ensim-
mainen suomenkielinen puhe yliopiston
juhlasalissa. Tamatapahtui keisari Niko-
lai I:n kuoleman johdosta jérjestetyssa
surujuhlassa 1855. Suometar kirjoittaa
innostuneesti:

“Téama oli ensimmaéisen kerran kuin
suomenkieli &ng Y liopistonjuhlasalissa
jasitasyystailahutti sekaikkiaisanmaan
jaéditimmekidenystévidkuulijoidenseas-
sa.—HerraE. Rudbeckillekiitokseksi ja
kunniaksi mainitsemme hanen hyvasti
téytténeen vaikean, toimittaakseen ote-
tun velvollisuuden, puheessansa kéytti
han, lauseiden kdannoksissd ja é8nessa,
taitavasti jasomasti étimmekielen mui-
naisiarikkauksiajakauneuksia.”

Ensimméi sen suomenkielisenluennon
yliopistossapiti EliasL 6nnrot vuottamy6-
hemmin syyskuun 18. péivéanaja aloitti
senndin; “Tastasijastael ole ennen suo-
meksi [uettu, muttakunnykyiset univers n
asetukset eivét ole sitdvastaan, jaharvat
teisté lienevét niin tottumattomat, ettei-
vat kumminki ymmaértéisi suomenkielta,
niin olen pé&attanyt ndma tuorstakiset
lukuni sillakielellatoimittaa.”

Salmelainen jatkoi suomennosty6taan
jajulkaisi myos ensimmaiset tieteelliset



artikkelinsa. Merkittavintaehkaoli hanen
toimintansalapsillesuunnatunkirjal lisuu-
den parissa. Parinvuoden ajan hantoimit-
ti lastenlehtid, ensin Lukemista Nuori-
solle lehted, sitten Lasten Suometarta.
Hén laati my6s lukukirjan Paaskyisen
pakinat. Kiehkurainen kertomia Suo-
men kielté oppivaisten hyddyksi. Oival-
listalukemistoakaytettiinoppikirjanapit-
két gjat.

Salmelainen sai runsaasti kiitostaaika-
laisiltaan. Hant&pi dettiin etevanasuomen
kielen kéyttgjdndjalupaavanatutkijana.
Hén vamistui maisteriksi 1856. Toi-
vorikkaina odotettiin nyt hénen véités-
kirjansavalmistumista.

Vaitéskirja

Marraskuun 31. pdivana 1857 dekaani
Cygneeusilmoittaatiedekunnan kokouk-
sessg, ettdmai steri Erik Rudbeck onjéttd-
nyt vaitoskirjansa Om Finnarnes Folk-
dikt i obunden beréattande form aiheel-
taan hyvéksyttavaks ja julkisesti tar-
kastettavaksi. VV ditdskirjaon 70-sivuinen,
sujuvasti kirjoitettuvihkonenvaillavéli-
otsikoita. Senetulehdellakomeileepaitsi
vaéittelijanmyodstyonohjagjanEliasL 6nn-
rotinnimi. T&maonvanhakaytanto, josta
luovutaan vasta 1873. Sen sijaan jo vuo-
den 1828 statuuteissa oli maarétty, etté
oppiarvon tavoittelijan oli myds itsensa

e ole. Ennen uusia asetuksia niiden
laadinnassaoli menty liiallisuuksiin. Ai-
kanaankymmenienkiitettévienmaéradoli
yritetty rgjoittaa kuudeksi, mutta tata
méaéraystaoli osattukiertédmonintavoin.
Nykyisinei téllaisiargoituksiataidaolla.

Lonnrot korostaa kokouksessa tutki-
muksen tieteellisid ansioita. Myd6s sen
aihe hyvaksytédén. Seitsemaa vuotta ai-
emminK.A.Gottlund oli painattanut ai-
heeltaan arvel uttavan véitoskirjansa Ju-
malasta ja Hanen moninaisista nimit-
tdmisistéan. Senjulkinentarkastustosin
kiellettiin 18hinna kieliasetuksen perus-

vastavappuna 1858, jolloin tarkastettiin
Rietrikki Polénin tutkimus Johdatus

Suomenkirjallisuushistoriaan, sekineri-
koiduvalla. Salmelaisenviralliseks oppo-
nentiksi médrétéan kokouksen sihteeri,
suomenkielenlehtori C.K.Borg, jokaoli
perehtynyt satuihinmm. eréidenk&annds-
téiden yhteydessa.

Salmelainen on tuolloin 27-vuctias ja
hanella on takanaan useita merkittavia
suorituksia: kaksi 0saa Suomen Kansan
Satuja ja Tarinoita, kédnnoksig, lehti-
juttuja, enssmméinen satuja kéasitteleva
tieteellinen artikkeli, ensimmaéinen suo-
menkielinen puheHelsinginyliopistossa
jne. Muttaniinvarauksettomanihailtuja
ylistetty hénei olekuinesim. Haavioylla
antaaymmartad. Hanonlaminlyonyt eréi-
t&hénelleuskottujatehtdvia. Salmelainen
on my0s saanut yll&ttavan helposti apu-
rahoja. Kateellisiakin on. Tiedekunnan
piirissi Salmelaistasyrjiviahenkil Gitéei
ole, suosijoitakylla

Vaitoskirjan julkinen tarkastus tapah-
tuu marraskuun 11. pdivéna. Seuraavat
seikat tiedet&an. Tarkastustilai suusal kaa
aamupéivallakellol0:Itajapaéttyy kolmea
tuntiamydhemmin. Paikallaon runsaasti
vaked, etenkin ylioppilaita. Kaikki ovat
miehid. Naisia e siihen mennessa ollut
vaitostilai suuksissanahty. Ensimmaisen
kerran heitd ndhdaan yleisbna téassa
miehi sessérituaali ssavastavuonnal865,
jolloin SKS:n sihteeri S.G. Elmgren
véittelee. Monien tyrmistykseksi vaitte-
lijan rouvaystavéttarineen ilmestyy pai-
kalle. EImgren on 1&sn& Salmelaisenkin

téa tiettyd huomiota sen takia, ettaviral-
linen opponentti osoitti sen olevan suu-
rimmaksi osaksi plagiaattiaGrimmiltaja
Asbjornseniltd. Téaméa oli mita odot-
tamattominta.”

Plagiaatti paljastuu

Tiedekuntakokoontuu viisi paivaamyo-
hemmin16.11.1857illallakello 19 p&étté-
maan Salmel ai sen véitoskirjan kohtal os-
ta. Opponentti esittdd aluksi seitseman
sivuapitkan hyvin muotoillunkirjallisen
lausuntonsa. Han kiinnittdéa aluksi huo-
mionsiihen, ettavaitdskirjasisaltédilman
|ahdeviitteitaeraitajaksoja, jotkaSalme-
lainen on julkaissut joaiemmin. Térkein
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niistd on Litteraturbladissa julkaistu ar-
tikkeli satujen erikoisluonteesta. Luku
satujen kotimaisesta alkuperasta taas
osoittautuu samaksi kuin Salmelaisen
gradu-tyd. Johdantojaksossa on lisaksi
muutamialainauksia Satujen ja tarinoi-
den esipuheesta. L ukuja satujen erikois-
luonteestajaniiden merkityksestéatieteel -
le opponentti pitéda erdin varauksin
ansiokkaina.

TaméanjdkeenBorgaloittaaskandaalin
paljastami sen sanomalla, ettdmuutaosaa
voidakaanlukeakirjoittajantieteelliseks
ansioksi. Jolukusatujenerikoiduonteesta
sisdltédmuutamiapitkiélainauksiatans-
kalaisenM ollbeckinvuonnal854jaGrim-
minveljestenvuonnal850ilmestyneista
teoksistailman |8hdeviitteitd. Pahintaon
kuitenkin se, ettél uku satujenkotimai ses-
taalkuperastd, jonkaSalmelainenonesit-
tényt myds graduty6ndan, on kadnnos
Asbjornsenin ja Moen vuonna 1852 il-
mestyneestateoksesta. Lyhytjaksoel&in-
satujen olemuksesta osoittautuu sekin
plagiaatiksi Jacob Grimminvuonnal834
ilmestyneestakirjasta.

Né&in Borg osoittaa, ettévajaakolman-
nes(sivut 12, 17-18, 39-50) Salmelaisen

misté.

Mutta Borg ei lopeta lausuntoaan t&-
hén. Han sanoo, ettvéittelijaesiintyi itse
véitostilai suudessamuutentyydyttavasti
paits plagiaateista puhuttaessa. Oppo-
nentti e kommentoi sit, ettdSalmelainen
oli ilmoittanut omaksuneensa mainitut
tekstit niin perusteellisesti, ettei erotta-
nut niitd omistaan. Borg palauttaa myos
mieleen Salmelaisen aiemmat kirjalliset
ansiot. Huomattavan aidosti “vertavuo-
tavin sydamin” han vakuuttaa lopuksi,
miten vaikea hénen on esittda hylkéavaa
paatosta.

Ensimmaéisen puheenvuoron kayttda
historian dosentti Tiger stedt, jokasavo-
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karjalaisen osakunnan entisena kuraat-
torinatuntee Salmelaisen hyvin. Hén pi-
téatapahtunuttakiusallisenaylldtyksena
mieheltd, jolta niin paljon on odotettu.
Sen jdlkeen hén toistaa keskeisimmat
opponentin esittamat huomautukset ja
ilmaiseeselvinsanoin, ettei véittelijandin
ollenoleoikeutettu korkeimpaan arvoon,
minkatiedekuntavoi myéntaa.
Tigerstedtin jélkeen on vuorossa ité&
mai sen kirjallisuuden professori L agus.
Hanei kiellavakaviasyytoksia. Sensijaan
hén esittéélieventéviaasianhaaroja. Han
katsoo, ettd lainauksia e voida pitéa
plagiaatteina, koskamai nitut teokset mai-
sijaan ovat puutteelliset ja harhaan-
johtavat. Han antaa ymmartaa, etta Sal-
melaisenitsensdkirjoittamaosaonvield

misté, koskavéittelijdonjoaemminosoit-
tanut kykya ja taitoa tieteelliseen tutki-
mukseen.

Téassa vaiheessa professori Snellman
pyytaéa kaksi péivaa harkinta-aikaa. Ko-
kous keskeytetdan.

Vaitéskirjan hylk&aminen
Snellman, jokatuntee Salmelaisen hyvin
joKuopionagjalta, on nukkunut kaks yota
jaonvalmis18.11.1857 ratkai semaanasi-
an osaltaan. Kokouksen aluksi hén tote-
mukaantarvitsesisdltéduusiatai ominta-
keisia gatuksia. Riittda, etta kirjoittaja
hallitsee ja osaa soveltaa hankkimaansa
té4 erinomaisesti vaaditut ehdot. Snell-
man pitdavéittelijédyhtendparhaimmista
satujen tuntijoista koko maailmassa. Ei
ole ihmeteltavaa, jollei kirjoittajalla ole
parempaa sanottavaa kuin Grimmin
veljeksillasatujenyleisestamerkitykses-
t& Snellmanin mielestd Salmelainen sen
Sijaan esittdd uusia kasityksia satujen
merkityksestd mytologian ja kielen-
tutkimukselle samoin kuin suomalaisten
satujenerikoispiirteista.
SndllmanviittaamytsSuomenKansan

toskirja on katsottava tietyssa mielessi



niidenjatkoksi. Téllaiset |aajempaan ko-

yliopiston piirissé on valmistunut.

Taman jalkeen Snellman siirtyy oppo-
nentinmainitsemiinplagiaatteihin. Han el
pidavakavinaeréitavahéisialainauksia.
Samoinonpelkastéanymmarrettévad, etté
Salmelainen on kayttényt hyvakseen
Litteraturbladissa julkaisemansa artik-
kelin. SensijaanAsbjornseniltajaMoelta
plagioi dungradutydn mukaan liittamista
Snellman el hyvaksy, vaikka sanookin
dessaesittdmidselityksid. Opettavai sesti
Snellmanesittéamuutamiafraasg g, joilla
véittelija olis voinut osoittaa kaytetyn
tekstin olevan lainaa: “tasté olen samaa
mielté sen ja sen kanssa’, “se ja se on
lausunut tésté sitd ja sitd, mikéa taydelli-
sesti pitéd paikkansamyods suomalaisten
satujen osalta’.

Snellman pitd&é Salmel ai sen menettelya
gjattelemattomuutena. Han katsoo kui-
tenkin, ettatyénhyvaksyminenolisi huo-
no ennakkotapaus. VValtaosaltaan my6n-
teisenlausuntonsal opuksi Snellmanesit-
téatyon hylkaamista.

Kiusalliseen tilanteeseen joutuneen
tyon ohjagjan Lonnrotin puolustus pe-
rustuu plagiaattien maéran vahéttelyyn:
70sivusta50onjokatapauksessaSalme-
lai sen omaatekstia. Hanviittaamyds Sal-
melaisen aiempiin kirjalisiin ansioihin.
Sitaattien poigéanti johtuu Lonnrotin
mi el estékirjoittajantottumattomuudesta
tieteel li seen kirjoittamiseen. Han ehdot-
taatyon hyvéksymista silld ehdolla, etté
senloppuunliitetéénlisél ehti, jossaosoi-
tetaan lainaukset. Lopuksi Lonnrot kiin-
nittédhuomionvielasihen, ettapl agioi dut
teokset on mainittu muissa yhteyksissa
professori Bar anowski yhtyy L énnrotin
nékemykseen.

Roomalaisenkirjallisuuden professori
af Brunér sanoo, ettéd han e ollut lasna
véaitostilaisuudessa, mutta ettd hén on
ehtinyt kyllavertaillaopponentinmainit-
semiaplagiaattejaa kuperéisteoksiin. Han
katsoo, ettel plagiointia voida antaa an-

teeksi, eikéhan ndetapahtuneessamyts-
k&an lieventavid asianhaaroja.

Kreikkalai senkirjallisuuden professori
Gyldén paneetyydytyksellamerkillesen,
Kuitenkaan hénei voi ollayhtymattanii-
hin jaseniin, jotka eivét katso voivansa
hyvaksyavéitoskirjaa.

Kundekaaninvuoroonlausuamielipi-
teensd, neljatiedekunnan jasentaontyon
hylk&amisenkannalla, kolmehyvaksymi-
sen. Cygnaeuksen lausunto on monisa
nainen ja sekavakin. Han viittaa aluksi
johonkin aiempaan vastaavaan tapauk-
seen ja siihen mita tuolloin oli sanonut
vaitoskirjoja koskevista vaatimuksista
yleensd. Né&in ollen hdn el voi missédn
tapauksessahyvaksya Salmel ai sentutki-
musta. Dekaani pitéd valitettavana, ettei
Salmelainen sdéstényt tiedekuntaatéllai-
sdtaharmiltasyyllistymallasiihen, mihin
eri tahoillaoli kiinnitetty huomiota. Han
pitdaSal mel ai sen menettel yatavattoman
lapsellisena.

Oikeinvaivaarin?

Salmelaisenkohtal oratkaistiintiedekun-
nassa verraten nopeasti. Lausunnot ei-
vét poikkea perusteluiltaan, fraaseiltaan
tai rakenteeltaantémanpéivéisista. Tassa
akateemi sessakielimuodossaei naytata
pahtuneen suuriakaan muutoksia. Mutta
olisiko Salmelai sen tyd voitu hyvaksya?
Nayttéd selvaltg, etta ilman plagiaatte-
jakinsenlagjuusalisi ylittanyt tuolloiset
minimivaatimukset. Sisdll 6llisesti Salme-
laisen kirjoittamaan tekstiin ei puututtu
kuin muutaman kerran, silloinkin myén-
teisessd mielessa. [Iman plagiaattejatut-
kimusolisi mitéilmeisimminhyvaksytty.
L opulliseen ratkai suun vaikutti ehkaen-
nen muuta Snellmanin kanta. Han paéatyi
kielteiseen ratkaisuunsa siksi, ettamyos
Salmelaisen graduty® oli osoitettu pla-
giaatiks.

Olisiko skandaali voitu vattéa? Tyon
ohjaus ja my6s sen esitarkastus olivat
puutteelliset. Salmelainen tuli osoitta-
neeksi, ettéd L dnnrot el tuntenut kansain-
valista satukirjallisuutta erityisen hyvin
tai ettd hanella syksylla 1857 oli muita
kiireitd. Y hteen seikkaan kannattaamy6s
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kiinnittéd huomio. Opponentti oli esi-
tarkastuskokouksen sihteeri. Tasté
kokouksesta véitostilai suuteen oli aikaa
kymmenen péivé. Borg ehti harvinai sen
perusteellisesti seuloa esille plagiaatit.
Onmahdollista, ettdhénoli ennaltasel vil-
lavéaitoskirjanheikkouksista. Muttaolisi-
ko hén voinut estda tapahtuneen?

Borg oli ollut vastavéittgana myos
Rietrikki Polénin vaitostilaisuudessa ja
my6hemmin my6s Yrj6 K oskisen véit-
tgéisissa. Polénali joutunut Borginkans-
sa koville, mutta Koskisen nuijasota-
tutkimustahénylisti. K oskinenluonnehti
Borgiamy&hemminmieheks, joka“ liikut-
taakietansavikkel @mminkuinkyndanss’ .
Borg oli humanisti, jollacli taloudellista
asiantuntemusta. Hanet valittiinmyohem-
min pankkivaltuusmieheks ja lopulta
valtiokonttorinylitirent6oriksi. Han hoi-
teli taitavasti Lonnrotinraha-asioitajaoli
kohtalaisen ihastunut témén |da-tytt&-
reen, tosin vaatimattomin tuloksin.

Miksi Salmelainen sitten plagioi ?Han
oli kiistatta lahjakas ja tuotteliaskin kir-
joittaja, jotentavanomaistatarvettakirjal-
liseen varkauteen ei ollut. Jo aikalaiset
puhuivat gjattelemattomuudesta ja lap-
sellisuudesta. Tét&osoittanee sekin, ettel
han pyri salaamaan plagiaattildhteitdén
vaan mainitsee ne teoksessaan tosin har-
haanjohtavassa yhteydessé. Seikkaa pi-
dettiin lieventdvéna asianhaarana. Sal-
melaisen véitostilaisuudessa esittdmaa
selitystéaplagiaattientaydelli sestdomak-
sumisesta, johon myéhemmin usein on
viitattu, voitaneen pitéa akkiakeksittyna
hétéval heena. Eréét pl agi aattei hintehdyt
yrityksiksi. Téysinvaillapalaneen kdrya
tapahtumasei ol lut.
kistettiin 1828 ja1852. Asetusten tulkin-
tavaikeuksillalienee osansatapahtunee-
seen; tahan viitannee Cygnaeuksenkin
puheenvuoro. Matti Kuusi on arvellut,
ettd Salmelainen oli suorastaan uusien
asetustenuhri. Kirjalistenvarkauksienja
napi stystenkin suhteen ratkai sullalienee
ollut mydnteistd ennakkovaikutusta,
mutta saduntutkimuksen tapaus mykisti

Viekkaamman suhde vakevampaansa
18

ketunseikoissa kuvattuna ilmestyi 1888.

|éhteissa.

SuomenKansan Sadut jaTarinat
Vaitoskirjanhylkédminenoli Samelaisal-
le katastrofi. Masentuneena han luopui
suunnitel mistaan, al koholisoitui jamuut-
ti Kuopioon. Hantoimi opettajanaK uopi-
onlukiossa. Hanet tunnettiinsuomenkie-
len jasuomalaisuuden harrastgjana. Sal-
melainen opetti suomenkieltéilman palk-
kaa my6s Kuopion tyttéoppil aitoksessa.
Hén jatkoi kuitenkin Suomen Kansan
Satujen ja Tarinain toimitusty6td, vaik-
kakin pitkan tauon jélkeen. Kolmas osa
ilmestyi 1863. Neljas, viimeiseksi jaényt
0sa vuotta ennen hanen kuolemaansa
1866. Eero Salmdainenkuoli 1867 K uopi-
0ssa 37-vuotiaana.

Eero Salmelainen muistetaan Suomen
Kansan Saduista ja Tarinoista. Teos he-
rétti suurtahuomiotajasen saamat arvos-
telut olivat kiittavia. Morgonbladet kir-
joitti: “Emmevarmasti liioittele, kun sa-
nomme tété kokoelmaa erééksi elpyvan
suomalaisen kirjallisuuden merkityksel-
lismméks ilmioks, jokaviimeaikoinaon

sen Kalevalan ja Kantel ettaren rinnalle.
Kiinnostavalla tavalla Yrj6 Koskinen
Snellmanintapaankorosti arvostelussaan
proosatekstien julkaisemisen merkitysta
tuossa vaiheessa suomen kirjakielen ke-
hityksess&: “Kielen olemassaolo on ni-
mittdinaikaheikoillaperusteilla,jossilla
on yksinomaan tai etupdéssa sepitetty
sekéalahi- ettdkaukomailla, niitdvoidaan
ihailla, mahdollisesti erikoisuuksinapai-
nattaaulkomaisiinrunokal entereihin, eh-
k&pa ne hankkivat kansale, joka on ne
luonut, kuolemattomuuden kirjastoihin!
Mutta silla el ole tositeossa paljonkaan
voitettu. Kielen, jonkamieli el dytyi raik-
kaaseen elaméén, on tarvis proosaa, sel-
kedn, kourin rakennettavan todellisuu-
denilmennysta.”
Kuopionlukionmatrikkeliinon Salme-
laisennimenjékeenkirjoitettu: “ Oli kaik-
kein etevin suomen tuntija aikoinaan.
Kirjoitti ehdottomasti kauneintaja sula-
vintasuomen kieltd.” Eivatkakasitykset



Salmelaisenkiel estdolemuuttuneet. Sal-
melai sen satukirjan satavuotisjulkaisussa
Jouko Hautala kirjoittaa: “Sen tyyli ja
kielenk&ytto ovat niin korkealla tasolla,
ettael oleliioittel ua, kunvéitetdén tdman
teoksen muodollisessa suhteessa edus-
taneen parastasuorasanai stasuomea, mi-
tasiihenmennessdoli julkaistu, javaikut-
taneenmullistavasti proosakielemmeke-
hitykseen.”

Kun Salmelainenryhtyi satukokoel man
toimitustyohon, hanella oli kaytettévis-
sédn vain kymmenkunnan eri kerdgjan
kokoelmat ja yhden keruuretken koke-
mukset. Han on kuitenkin pystynyt tay-
sinel&ytymadn kansansatujenmaailmaan
ja omaksumaan sadunkertojien tyylin.
Hén ei ole lahtenyt korjailemaan |ahde-
tekstejdan niin paljon, ettdhdnen satunsa
olisi |askettavapuhtaasti taidekirjallisuu-
den piiriin. Ne ovat kansanperinnetta,
kansansatuja, jotkasadunkertojaEero Sal-
melainen on kertonut uudelleen omalla
persoonallisellatyylill&8n. Martti Haavio
e epdillyt asettaa Salmelaista satukir-
jalijanaGrimminveljestenedelle: “Missi
Grimminveljesten sadut kodikkaasti tuik-
kivat, siindSalmelaisen sadut liekehtivét
jaleimuavat.”

Salmelai sen arvostus on noussut myo-
hemmin. Mutta hén kuoli unohdettuna,
varjoonjétettyné. Hel singinfennomaani-
piireissaei Salmelaisen poismenoalain-
kaan huomattu, SuomalaisenKirjallisuu-
den Seuraei merkinnyt poytakirjoihinsa,
kuten tapa oli, merkittdvan jasenensa
kuolemaa. Kirjallisessa Kuukausileh-
dessde ollutrividkaén. SKS:nuusi histo-
ria kohdistaa valonsa Keckmaniin,
GottlundiinjaEuropaeukseen, Salmelai-
nenj&aedelleenvarjoon. Hanet mainitaan
vain sivulauseessa

Miks nédin kavi? Mitd suomalainen
folkloristiikkamenetti Salmel ai senonnet-
toman kohtalon my6ta? Vastausta on et-
sitty naapuritieteiden puol elta.

“Psykologit puhuvat ns. pikagloisista
ihmistyypeistd’, kirjoittaaMartti Haavio
jajatkaa: “Heidénluomiskautensaonhuip-
puvaiheessa jo kahdenkymmenen i&ssa.
Senjadkeenseuraakiihkedtoi minnankau-
si: muttataso alkaanopeasti a eta, henki-
set voimat heikkenevét javanhuuden oi-

reet tulevat esiin. — Oivia esimerkkeja
pikael oisistatyypeistdovat M ozart, Na-
poleon ja Kierkegaard; Suomesta J.J.
Nervander jaT.Vaaskivi. EeroSamelai-
nen nayttédhéankinolleentallainen pikae-
loinen tyyppi.”

Niinpa. ]

Lahteta

Haltsonen, Sulo: Eero Salmelainen. Ela-
makerrallisiapiirteita. SuomiV:11.Hel-
sinki 1931 .

L aaksonen, Pekka: Kotimailla. Helsinki
1999

Rausmaa, Pirkko-Liisa: EeroSalmelaisen
“Suomen kansan satuja ja tarinoita”.
Eero Salmelainen satujen kokoaja 1830-
1980. Kuopion kaupungin kulttuurilau-
takunnan julkaisu 3. Kuopio 1980.

Professori Pekkal aaksonenon el &kkeel -
le siirtynyt Suomalaisen Kirjallisuuden
Seuran Kansanrunousarkiston johtaja.
Kirjoitus perustuu Bibliofiilien Seuran
seminaarissaVammalan Vanhan kirjalli-
suudenpéivill 42004 pidettyynesitel maan.

Bibliophilos 3/2004
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EeroSdmelainen (toim.)
Suomalaisaeldinsatuja
Rakastetut kansansadut selkokielella
Kukapaei olis kuullut, miksi ketun han-
nanpaé on valkoinen tai miksi janiksell&a
onrititurpa? Muttamiten vuohi japéssi
osoittautuivat suttakin ovelammiksi?

Selkokirjassaesitel|a8n 18 nokkel aasatua
Suomen kansan satuja ja tarinoita -kir-
jastakeskittyen kirjan eldinsatuihin. Sa-
tujen pdéhenkiléndonllimolantakamailla
elelevaovelakettu, jokaviekkauttakaih-
tamatta herkuttel ee harakanpoikasillaja
huijaa suden ja karhun tekemaan tyota
puolestaan. Mukautus selkokielelle on
AinoUkkalantyéta
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LLeo Puurusesta
Yla-Savon
Piallysmies

-||]iiﬁ.‘
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Puheenjohtaja Urho Virkkunen lukee
vastavalitun piallysmiehen ansiolistaa

seuran kunniakirjasta. Shteeri Kaija Pulli
odottaa onnitteluvuoroaan ruusun kans-
sa. Hartaana kuuntelee Leo Puurunen
valintansakriteereitd. Kuvas Juhani Ruot-
salainen.

Y 15-Savon Seurary valitsi syyskokouk-
sessaan 20. pidllysmiehekseen ylé&-
savolai stahistoriaakirjoittaneenL eo Puu-
rusen. Ensimmainenpiallysmiesoli néyt-
telijd, ohjagjaEdvin Laine. Senjakeen
kunniahenkil 6itéd on valittu taiteen, poli-
titkan ja kulttuurin piireistd, aina presi-
dentti Urho K ekkoseen asti. Y& Savon
Seuratoimii paékaupunkiseudullajasen
tehtévéonvaaliaylésavolaistakulttuuria
jatietdmysté. Seuralla on vanhat perin-
teet ja aktiviteettia on riittényt vuodesta
toiseen, vaikkakin seural ai sten keski-ika
hipookin jo kohta el &keik&a. Seuran toi-
minta perustuu vahvaan talkoohenkeen
jatybtunteja el sdastelld, kun perinne-
juhliajérjestell&én.
L eoPuurusenkynanjalki nékyy
lukuisissa kirjoissa
LeoHeikki Puurunensyntyi L apinlahdel-
lakauniinV &isdléanméen kupeessa. lisal-
20

men lyseon pojasta kehittyi Turun yli-
opiston kautta maisterismies. Synnyin-
seutujaan Puurunen e unohtanut kos-
kaan. L apinlahdenyhteiskoulunrehtorin
paikkaoli kuinvalettu historiantutkijalle.
Y lasavolaisen historian tutkiminen jat-
kui elékkedllesiirtymisenjakeenkin. Lu-
kuistenkirjojen, kirjoitustenjalehtijuttu-
jenliséksi kotiseutuneuvos on toiminut
jasenenatai detoi mikunnissasekajohto-
kunnissa. Viimeisin kirjallinen tuote on
viime vuonna julkaistu Nerkoon kyl&
kirja, jossakésitel|é8n 500 vuottavanhaa
Nerkootasanoinjakuvin. Leo Puurunen
on saanut tunnustustatekemastéan tys-
t& Tasavallan presidentti myonsi hanel-
le Suomen Valkoisen Ruusun Ritarikun-
nan Ansioristin ja vuonna 2003 Puuru-
sesta leivottiin kotiseutuneuvos. — Mil-
loinkahan minatétamitaliakaytén, totesi
Puurunen, kunsai pidlysmiehenrenikan
kaulaansa. - Ehk&pasillekinjotainkayttoa
|8ytyy, sanoi vuorostaan seuran puheen-
johtagjaUrhoVirkkunen. o

Kaija Pulli

Y [&-Savon seur an pidllysmiehet
1979 EdvinLane

1980 Joonas Kokkonen
1981 UrhoKekkonen
AarnoKellberg
Sakari Puurunen
Matti Saastamoinen
Tahvo Rénkkd
Simo Juntunen
KlaesKarppinen
Eeva Ryynanen
YrjoNiskanen
Hekki Riihijarvi
EliasHuurinainen
Olavi Martikainen
Einari Vidgren
Tatu Miettinen
LeaVirtanen
Seppo K&&ridinen
WilleRiekkinen
Leo Puurunen

Onnittelut Leolle, Savonkielenseuranhal -
lituksenjasenelle!



Yla-Savon seura toivoo uusia
jasenia toimintaan mukaan

Y 14-Savon seuralla on vankat perinteet
ylésavolai stentapojenjakulttuurinvaali-
jana. Nykyisinsetoimii péékaupunkiseu-
dulla asuvien entisten yl&savolaisten
kotipaikkaseurana. Sen jasenet ovat val-
taosin Y& Savon kunnista:lisalmessa,
Keiteled &, Kiuruvedd &, Lapinlahdella,
Pielavedell4, Rautavaaralla, Sonkajérvel-
14 VarpaigérvellajaVieremdlasyntynei-
tata heidan jalkelaisiaan. Nyt jaseneksi
voi pdasta kuka tahansa, joka noudattaa
seurantoi mintaperiaatteitajajonkahake-
muksen johtokunta hyvaksyy. Seura on
toiminut yli 30 vuotta ja toivoo uusia
jésenia mukaan toimintaan ja varsinkin
nuoret ovat hyvintervetulleita. Seurajéar-
jestéa kotiseutu- ja perinnetapahtumia,
joissa on esiintyjia kotiseudulta. Seuran
julkaisun Pihlajan lehden kautta vélite-
td8nuutisiajatietoaseuranjésenille. Leh-
teenvoi kukatahansaseuranjdsenkirjoit-
taa seuran toimintaa edistévisté asioista
tal muuten ilmoitettavista viesteista
Toiminnasta kiinnostuneet voivat ottaa
yhteyttd puheenjohtgja Urho Virkku-
seen puh. (09) 2393151, 0505309856tai
KaijaPulliin puh. (09) 563 6532 (koti),
(09) 61319285 tai 0405131925
kajapulli@invalidiliitto fi

Seuran saénnét | 8ytyvat www.iisalmi.fi/
kulttuurikeskus/kulttuuritoimi/yl&savon
seurary

*kkk*k

Pi&sbohéan toesen pahasta, vuan omasta
e millonkaa.

Ei tyd miestapilloo, josel miesty6ta.

Y stdva sannoo ystavélle, ystéva ympari
kyllee.

llosielld, missdnuoret, kepinkolke, missa
vanhat.

(Pihlajan lehti 1/2005, Y1&-Savon seura

ry)

Uusijohtokuntajatkaalahes
entisnvoimin

Sa8ntdmaaréi nen syyskokousvalitsi seu-
raa johtamaan edelleen Urho Virkkusen.
Muita johtokunnan entisia jasenia ovat:
EnsioL eskinen (varapuheenjohtaja), Kai-
jaPulli (sihteeri), Juhani Ruotsalainen (isan-
t8), Anja Sahrakorpi, Tellervo Ukkonen
(jésenrekisterinhoitaja) jal eenaVatanen.
Uusiks jaseniksi valittiin Toivo Puurunen
jaMarja Ropelinen. Seuran talous todet-
tiinvakaaksi jasellaisenasepyritéén pité
maan jatkossakin. Taloudellisuutta tér-
kedmpanapidetdényl dsavol ai sen kulttuu-
rinvaalimistajamukavaayhdessiol oaeri
tempausten merkeissi.

Kaija Pulli
Y& Savon seurary:n sihteeri

*kkk*k

"Kehitystaollapittéd. Piiastapittéatulla
emanta ja anopistaimmeenen.” Sanonta
onkansanedustajaKiéridisenHeekinjos-
kus1920-30-luvulla.

Heikki oli myoskoirien ystavajavas-
tusti kovasti koiraveron korottamista

"Minum mielestdn on ihan vidrin
koettoo tuolla laella vahentee koera-
kantoo. Aenakii min& oon oppinna pité-
maan koeria suuremmassa arvossa kun
akkoja. Kun mies joskus tulloo mydhaa
illala kottiin, niin koera lieruittaa han-
téadnsajahyppii rinnoille, muttaakkasen
ku alakaahaukkuva.."
(Pihlajan lehti 1/2005)

kkkk*k

Saavakavely tyontaa ihteesd Savvoon-
niin, vuan e se tuu voettamaan pitkal-
l&édnolon aatuutta.
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Kerra eivat moeti, nii hyvaksyyvat

Né&en sannoo kuopijolainej Jouko
Pirskanej, joka kirjottaa ja kiantda
savoks. Mieso ol lummonenaell &issaan.
Ku el pitany iteesd kovin taitavana kir-
jallisessa ilimasussa, anto riimii aluks
vuaollammiel essd. Nyt o julukassu usei-
takirjoja. Ja teksti sujjuu.

- Oilin sita mielts, etta minulla & 00
kirjalisija kykyja. Ei se aene syntynna
koulussa. Mutta kevvaélla 1998 kunto-
lenkkijétehhessanj rupesj riimityspi&ssa
kulukemaaaenasiitamitteendemmatkav
varrella. Ei tullukokkeiltuvasaeg koniita
paperille. Syys-lokakuussa kun riimitys
kulukj, tuas piéssd, olj paperit ja kynét
|ahella niinkokkeilin. Siltaistumaltasyn-
ty kaksrunnoo. L ahtj liikkeellekun* sei-
nastd” (latenttisija kykyjako?) Eika tar-
vinnu tehhdm mittd8m muutoksija taha
iha engjméi seenka&r runnooj, joka o yk-
koskirjaengméesend, (v. 1998-2001), ker-
too Jouko Pirskaner riimitykse aa
kuagjoista.

VarmaNiirasg jalajjalakija

- Savo-lehessd olj sovg) jaldkkee Uatu-
niminensarjakuva. Siindolj neljakuvvoo
ja tektsi savoks alla. Muistan tanakiip
paevana siita pitkija pétkija ulukoo.
(markkieroo melekosta kiinnostusta
savonkieleasijaan) Neov varkaatel aesev
Varma Niirasen tekemija. Varsinaenen
tydmua ollii, kun kerésin Niiraser ru-
not, hiemav vajjoo 3.000kpl, kertoo Jou-
ko.

Varma Niiranen nddttas tyylillisest]
olovam Pirskase oppi-isé. (Varman tyyl]
onkuitennii nii omaperane, ettei sitdpys-
ty “matkimaa’, on Joukonmieljpie).

Menekkijapallaate
Runokirjal jall ouvvatloppuummyétyjé.
Runokirja Ill:a e ollut tarkoitettukaan
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joulumyyntiin. Ropinssor Ruussoen
savonnos joutu joulumyyntiij jasitdon
mannyn n. 60 eli se o erittéi hyva sua-
vutus. Kaekista o otettu vuan 100 kpl:n
painos.

- YritimpisteeY1&Savommurteelletuor
Ropinssor Ruussoen. Siiné joutu miet-
timéém, mistee lagjalta mikkii sana on
kotosi. Vanrikkj Toolj olj tos vaekee.
Siina pijil |ahtékohtana, etta alaku-
perrdenan tyylj e suam muuttuva. Anj
harvassa kohassa olj té&avellisessa rii-
missa sdkkeet. Jopa viimenen kirjaem
merkkoo monessa kohdassa sité riimi-
tysta. Tata er ruvenna kovastj muutta
maa.

- Oun suanna yllattévéav vaham pallaa-
tetta. Outi enemmannii. Ku e ou tullu
pallaatetta, niin se o hyvaksymista. Jos
ej jokkiim maam mieltd myoten, ne
moettii, naarahtaa Jouko.

Murteeyllapito
- Harjottelen sitéd puhumalla vaekka ei
puhe niin selevee savvoo ou, kun Kir-
jotettuna (kirjakielta sotkeetunna muk-
kaa), sannoo Jouko, paljasjalakanen
kuopijolainen. Sittentietennii lukemalla.
- Savonkielisid kirjoja onnii kirjahyl-
Iyllinen. Luvettavakstarkotettu kaekki.
Siind om mm. Savon Sanomiin kaikki
sutkaaskirjat. Harvinaisuuksiakkii: Sem-
monennii kirjangj, jotael oum missdam
muuvvalla kirjastoessa kun Kuopijon
kaapunnin kirjastossa yks. A.K. Julu-
kulan kirja: Makupaloja.

Vuosjkaasija Jouko k&vj myos kansa-
|aesopiston savon kielen kursseilla, jo-
essaopettgjanaolj UntoEskelinen. Kes-
kustelukerhossa olj samat henkil6t ja
puhetietennii savoks. Parastaharjottelua
on ku ite kirjottelloo. Joutuu jokjkisen
sanammerkitystamiettimaan.

Siitaoltiij Joukon kansayksimielisija,



Jouko Pirskanen savonkielisté kirjallisuutta sisaltavan hyllyn aarella.

eltd Kovi om monjnasta savon kielen
kirjottamistyylj. Ainal6ytyy myds huo-
maattgjia

Jouko Pirskane o0 ammattikoulun kaanyt
huonekalupuuseppd. Han tyoskentelij
yhev vuom puusepélliikkeessd, 34 vuot-
taomassaleipomossajal2,5vuottakiin-
teistéhoetajana.

Téll& hetkella hidv valamistelloo Mita
Missa Milloin —kirja henkilrekisterija.
Sisdllysluettel oestaldytéd harvoj javae-
keestj henkilonimija

MMM-hakemisto on koottu kirjojen
sisdllysluvettel oesta 1951-2003jaonnyt
kansiiv vélissi. Kaks viimesinta vuotta
puuttuu. Otavassa tiedetddn tyosta.
-Helekkari hyvaristjsanahakutejos, mut-
tavasta sitten ku ei tarvii ehtija parista-
kymmenestaerj rekisteristé, sannoo Jou-
ko.O

Joukoon suapj yhteyvem puhelimite
(017) 2821714 ja sdhkdpostite
jouko.pirskanen(at)luukku.com

Julkaisut:

Runokirjal-I11

Savonnokset:

Vanrikkj Toolintarinoeta

Ropinssor Ruussoeel @méjakummalliset
seikkailut

Varma Niiraser runokokoelma 7 os-
so00. Tamavua ommaan kattoon tekijé
oekeeksiin takija. (Runot kerdtty War-
kaavel lehestd, rintamalehistd, Hoppee-
torvesta, Savo-lehestd ja yksityishen-
kilodtd).

*hkkk*k

Véhemmistdihin savolaiset suhtautuvat
joka kaanteessé leppoisasti. Eras perisa-
volainen synnytyslaakéri pohti erikoista
kokemustaan tyovuorolla. Synnyttdméaan
oli tullut mustalaisrouva. L&&kéri huo-
masi, ettd kaikki oli muuten kunnossa,
mutta lapsi oli syntyméssa vaarinpain.
No, eipa siind muuta kuin tehtiin se mita
yleensa tehdaan. Kaannettiin lapsi toi-
sinpéin. “Harva sit4 on p&evystysvuoron
lomassa kidntdnd rommaanin”,|aékari
pohti.

PA]



Rithempuintia Mantylahessa 1940-luvulla

Kyps/nytruisolj sirpillaleekattu, nijottu
lyhteiksjakuhil oetu, esmerkitenyheksél
lyhettd ympériis pystyyj jakymmenees
taetettunapiallehatuks. Annettiinkuivua
jokunev viikko ja ajettiir rekpelillariih-
lattoon.

Enner riihel lammittamisté, joskusjopa
vastalammittémise” alakaessaahettiirriih.
Ahtaja seeso ahillaavalla ja apupoejat
nostelivat lyhteitatyvi eilldjaahtajapyo-
radtti nejal detéhkapiat yléspaenorsiller
riviintaeparriin. Ylemporspit nepystys-
sanii” etté lyhteet eevét lyttyytynna

Kunolj aekoo, vaekka saepéevana,
[&hettiil lammittammaar riihtd. Kivista
muurattuuh hatarannakdsee” uuniil laot-
tiin koevuhalakoja, ja kohta ry®hahti
semmoner roehu, ettd meekal desta kym-
mevvuotistapogjannulukkijapel otti. UKKi
(s.1864) raahottelj, jottakuham minnoon
satteen mukavasti ropotellessa pare-
kattoontahtovakisinnii” unj paenoosile-
maluomialattiallataekynnykysalldistuis-
sa. My6hemminkav mielessa, ettamittaén
oes tapahtunna, jos rutikuiva mustariis
oessiir roehahtanna liekkiin. Viistoesta
vuottamydhemminseriihpal okiittuhkaks.

Puinti pdevanakol omeltanoustiin, sy6-
tiinuamijaenen, piimavellig, ruisleipeeja
sintua pidlle. N&den kevyesti, muutenhan
sittoes ruvenna nukuttammaan. Puk-
keuvuttiinasiaankuul uvasti: kehnoemmat
vieldkoossapysyvét repal eet rimputtimet
pidllejalippahattusilemille.

Riihessaahostapuoteltiih huarakepilla
téhkapiét vastakkaen jakatkottiin sitteet
irti. Orsille jétettiim parj, kolome "riih-
tontulle”. Kysymykseen mittee vasten,
setd suhhaatti korvag; " jottasuatas nous-
vuonnai hyva sato”. Ja sittev vuan jys-
kyttdmmaéén: parittaen vartoella(muissa
kielissd my0s varsta, riusa) olan takkoo
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vuoroen|lyétiij jyvépiét ensin, kiannettiil
latomus ja puitiin toeseltae puolen.

Tamgj jalakeer ravisteltii” olet kasij ja
kyhéttiin puolentoesta metriéd pitkia ja
metrim paksuisija kupoja téhkapiét vas-
takkaen ja pinottiil lattoon. Sielta sitten
tarvittaessa otetitin patjantéétteeks tae
vaekkavararehuks.

Jivét puhistettiin usseempaan kertaan:
Enimmét korret haravoetiinjasitten puu-
lapiollaviskattiinruumenensekanev vilja
yhelleseinustalle, jollonj kepeemmét aka-
natleljuivat véhanerilleen. Esinpuhisettu
vilja sitten kasin veivattavalla viskuu-
konnedllatuullettiij jal apijoetiiv vihol aes-
sakkiin. Ukki vahti tarkkaan, etta kaekki
sakit tulj kuormagj ja aettaav vietvaks.
Yhen sakin kuitennii olivat vaevihkoo
viskanneet ruumennokseen, erillisseen
ruumenkottaan. Varmaanniirriihtontulle. ..

Vieldvéasyneindriih ripsuttiin jalattia
pestiin kostutetuillavastaksilla. Saanaja
uinti maestu, janokkeejapolyalahti pesu-
veen matkaan. Sittev vuan puoliselle, ja
nyt olj tuhtio ruokoo: pottua, paestia,
ehké& kalakukkoo ja palan paenikkeeks
kaljootaesintua. Parintunnin péevélevot
ennen iltapéevan puuhia. O

Konsta

JK. Jiva(jyvd) onikivanahasanaperdisin
ehkd intialaisesta sanskriitista tae Iraa-
nista?

kkkkk

Mainonnan alalla iisalmelainen Kele-
perin kauppa oli 20 vuotta aikaansa
edella 1970-luvulla. Slloin kauppa mai-
nosti tarjouskananmunia tienvarren
kyltilla: Meelld ee kiskota munista!



vulla

" Kettujahti” on kuopiolaisten erémiesten
yhteinen tapaaminen Alahovin metsdssa
eratarinoiden, nuotion ja muistojen
merkeissd. — Leppoisa tapahtuma, jossa
Taina Hallman saunottaa ja syottaa koko

ukkoporukan lopuksi, kertoi Yks™ Lyytinen.

Runo on vuodelta 1995.
Kettujahti

Jokavuos’ siindkevvaan korvalla
suap oottoo kuhtuva tuota.

Se on perinne—nii ettéa kutittaa
eeka anna se oekee muata.

Ee harrastuksista puutetta 0o
se o yks' tuo ketujahtuu.
Suap eokottii siitd osasa,
jane sualiit Savvoo mahtuu.

Sen parempoo mannoo ee kuultu oo
tuon Savonmuan taevaa ata,

kun suapunnaon nimimiehet nuo
melekeekaekkijata

On Ristoo, Jukkoo ja Suastamoista,
Nissis-miehestédpuhumattakkaa.

Se neét sopan keettda ja sopan syop.
Poolin vettéé vua ommaa nahkaa.

Mut o luotuna oekeet immeiset

Savon muata suastuttammaan,

eeika suaste tuo kovin pahhoo tie
koomminka&ap, niinko, lannottammaa.

Ne&t meenoon, nuo Taenaja Risto Haalmanni,

ne 0 immeiset parraasta piuasta.
Netekkdo tyotd jatervehtii,
eeka ihteesa paljokaa siasta.

Kuisolaamarumijaukkoja
kettutulilta tuppaan tyontyy,

ee Taenalla tahossa 0o tukkoja
vuakaekki passoo ja sakkii lyottyy.

Kylypysakki ku saanasta purkaatuu
ja savuhaju vuatteista haepyy,

ukot EI irakkapOytadn tuppautuu,

juttu kaljan avulla hdystyy.

Taméakaekki Haallmannin tal ossatapahtuu
se g gjan suastossa mikskaa muutu.
Kerran vuoj ystavét hullaatuu,

ee suvun kunnia nurkkaa juutu.

Yks Lyytinen

Ote: Fr. Kreutzwald: Kalevipoeg
Suomennos ja savonnos
Kyosti K ettunen

Alakusanat
Laenookannel, V dendmoene!
Tarinoo nyt kypsyttelen!
Meenoon tehha tassa laalun
tuattoloehin toohuiluista.

Herétkeepés, harmaat mui stot!
K ertokeehammullekaekki

el amaésté enti saekaen,

ol ostaparempiim paevéen.

Y 18s noose nogjjan tyttd
Entla-jarve’ uallokostal
Pitké& outkiimpeelil luona
silikkitukkoosj josukinna.

Essiin nyt vanahat varjot,
noetiin, sankarunkunnuamar[,
retket kaekki myo6sKalevan!

Etel88n nyt lentee pitt&3,
jonniimmatkoopohjammaelle,
kanervissaelldasiella

penska ouvvoella ahoella.

Mittee kottoo nyt kerasin,
mitteevieragltakkiimmaelta,
mittee toevat tuulempuuskat,
uallot etté@dltakuletti,

mittee kaavvaj jo sylissa
povem piilossapitelin,
mittee kotkiin tuas) peséssa
hogjjim pitkédhhellyyvell3,

siitélaalooloelottelen
vieragllekkiinkuulijodlle,
koska nuoruuven kaverit
jootuneetommulla alle.

Eepéaniillelaalukuulu,

surun soennut eevat kanna;
savel eetkd8m murheem mustan
eevét yllahaataa asti.

Itetidllavual liverréan,
iteksein kukun, kakonen,
ikévissdeniantelehin,
kunneskuihunnurme’ ale.
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Suomen sodan juhlavuos [ahestyy

Kohti autonomistajaitsendistd Suomea
-teemallaon aloitettu vuoden 2008 Suo-
men sodan juhlavuoden suunnittelu Sa-
von osalta.

Alustava kokous oli
Pohjois-Savon liitossa.

Keskustelussaideoitiinkunnittaisiata-
pahtumia, joi dentoteuttajinaolisivat kun-
tien kulttuuritoimet yhteistydkumppa-
neineen. Tilaisuudet olisivat luonteeltaan
toiminnallisia (mm. taistelunaytokset,
seminaarisarja, juhannussoutu). Kartoi-
tetaan Savossa Sijaitsevat Suomen so-
taanliittyvat muistomerkit.

VVuoden 2008 tapahtumaketjunkéaytéan-
non ideointia jatoteutusta varten perus-
tettiin toimikunta: OsmoHanninen (Sa-
vonkielen seura, puheenjohtaja), M ar k-
ku Tomperi (Kuopion Sotilasl&8nin esi-
kunta), RiittaTopdlius(lisalmenkaupun-
ki, Pekka Vahakangas (Kuopion kau-
punki), Anna-LiisaHapponen (Tuusnie-
men kotiseutuyhdistys, Pohjois-Savon
kotiseutuyhdistysten liitto) ja Teppo
Vihola(Snellman-ingtituutti). Sihteerina
toimii Tarjaltkonen (Pohjois-Savonliit-
to). Toimikunta téydentda tarvittaessa
kokoonpanoaan.

Toimikunnantul eetehdakonkreettiset
toiminta- ja kustannusehdotukset vuo-
den 2008 tapahtumaketjuun vuoden 2005
aikana. Rahoitusl dhteet selvitetéén.

17. joulukuuta

Saku Heikkinen lisalmestakertoi koko-
uksessa 26.1. lisalmen Matkailulla ole-
van 40 Sven Tuuva -el okuvasta perdisin
olevaaunivormua. lisalmessaol evat soti-
lasmuistomerkit kunnostetaan Koljon-
virta-hankkeen yhteydessa. Hankkees-
samukanaolevamatkailuyritysY énsalmi
Oy toteuttaaK oljonvirta-tai stel unéytok-
senmerkkivuonna. AarnoK ellber gkir-
joittaa ndytelméé Suomen sodastalisal-

men keséteatteriin.
%

Kuopion Sotilaslaanin esikunnassa oli-
vat 1asna Anna-Liisa Happonen (edes-
sd) ja Osmo Héanninen, takana majuri
Jari Salonen (vas.), Saku Heikkinen,
Jouko Aroalho, Teppo Vihola ja Tarja
Itkonen (siht.).

lisalmen Koljonvirta-hankkeen vené
laisetvieraat ElgaSykidinenjaVladimir
Supakov kertoivat yhteisty6sta ja to-
teutusideoi sta hankkeeseen liittyen. Ve-
ngjalla(mm. Petroskoissa) kerdtéén Suo-
mensotaanliittyvidesineitd, asiakirjojaja
muutamateriaalia.

Suunnittelua jatketaan. O

* Kk kk

Ruotsalaisiksi emme ikind halua, eu-
rooppalaisiksi meista el oikein ole, ol-
kaamme siis russofobeja.

T. Lofving Uusimaassa (I-S 18.12.2004)



Suomen sota 1808-09 Lapinlahdella
Taavetti Sonnisen kertomana

V engjankeisari Aleksanteri | hyokkasi
Suomeen 1808. Tuolta gjalta kansan pa-
rissa sdilynytté suullista perimétietoa
Lapinlahdenosaltaon Taavetti Sonninen
(1875 - 1962) kirjoittanut muistiin. Ison-
vihan kauhuistaoli jo pdésty toipumaan.
Suomensodanaikanal808ali joolemas-
samaantieK uopiostalisalmeen. Tétatie-
t& marssi edelld ruotsalai ssuomalainen
sotavaki, jonkaperéstatulivat venal i set
joukot Toivalasta pohjoiseen ldhestyen
Lapinlahtea. Talloin Lapinlahdella oli
muutamia ruotsalaisia rakuunoita varti-
ossa.

Simontaparapelastus
Taavetti kertoo, kuinkaerésruotsalainen
rakuunaratsasteli kerran Pajulahdenjaal-
|& Siellahiihteli mydstunnettu metsasta-
jaSimoNetti (luultavasti Snack). Hanali
tappanut paljonilveksig, kettuja, ahman,
kenties jonkin sudenkin puhumattakaan
pienemmi staotuksista. Rakuunahuoma-
si Simonjalhti jamaantétatakaa. Myds
Simo huomasi rakuunan ja havaitsi, etté
nyt olikin kysymyshanesta. Simokaansi
suksensa l&hint& nienté kohden aikoen
hiiht&&niemeen, ennen kuin rakuunahé-
net tavoittaisi. Rakuunakannusti hevos-
taan. Myo6s Simo lisési vauhtiaan. Ran-
nalla olevat ihmiset huomasivat tdmén
kilpajuoksun ja katselivat sitd jannit-
tyneind: Nyt taitaa kdyda Simolle huo-
nosti, kun rakuunavaan ldhenee, vaikka
Simokin nayttéa panevan parastaan. Pa-
rastaan siina koettivat molemmat. Lumi
[:thl is viivana, ranta l&heni, mutta niin
dheni ratsastajakin Simoa. Eroaoli enda
muutamaviittavéli. Simooli rantaan péé-
semaisill&an ja katoamassa niemen met-
sédn. Mutta silloin katsojat kiljahtivat:
Nyt seheittdékeihdél188n Simoa. Varmas-
ti e voitu sanoa, miten Simollekéavi, kun
molemmat olivat lumiryépyn suojassa
nakymattémissa. Eika loppuratkaisua
ndhty, pelastuiko Simo. Jannittyneind
odotettiintietoa Simon kohtalosta. Tieto
tuli: Simo oli pelastunut. Keihésoli osu-
nut suksen kantaan. Puuttui siis vain
vaaksan verran ja Simo olisi tullut

keihastetyksi. Kysyttiin, mista syysta
rakuunanoin Simoavainosi.
Rakuunalleoli tullut erehdys. Han luuli
Simoavenaldiseks vakoojaksi, kuntéla
oli pdallaan kummallinen jakkupalttoo,
joka muistutti vendlaista pukua. Simon
pelasti hénen harvinainen hiihtotaitonsa,
mink& han oli saavuttanut ajaessaan ta-

kaa metsdnpetoja.

Heikki Sonninenhevosmiehena
sotavaki |&hestyi jaruotsalaissuomalainen
sotavaki peraantyi kohden pohjoista. Sen
oli poistuttavajajétettavamaavalloitta-
jale. Samoin poistuivat rakuunatkin
vartiopaikoiltaan viimeisia vetaytyjia
suojaten ja antaen tietoja vihollisen tu-
losta, jotta sotavdki salsi rauhassa pe-
rédntyaturvassavihollisen hyokkayksil-
té. Asukkaat odottivat pelollajatuskalla,
mitatapahtuu, kunvihollinenvaanlahes-
tyy.

Taavetti mainitsee isdnsd, Albanus
Sonnisen, kertoneen ukkinsaeli Heikki
Sonnisen muisteluksista. Heikki kertoi ol -
leensatuolloin vielépoikanen, siindkol-
me- tai neljatoistavuotias:

Minut oli maaratty tekeméén kyytia
Sihvonlahdesta Taivalkyldan (=Tapa
leeseen). Kyydittavani oli erasruotsalai-
nen kersantti tai mik&, en oikein tarkoin
muista. Kun 18hdimme gjamaan Sihvon-
lahdesta, hén lausui minulle: Sitten kun
olet minut kyydinnyt jatulet takaisin t&
hén taloon, niin saattaa olla niin, etté
téhén onkintullut jo vendl &nen sotavaki.
Jos he kysyvét, ketéa olet kyydinnyt, niin
sano, etté en tietdnyt hénen virkaansa
enk&hdnennimedén. Alamydskédnmai-
nitse puvustani, minka&ainen seon ollut.
Sanvai n, ettéhanell&oli senjasenlainen
puku.

L 8hestyesséni Sihvonlahtea oli janni-
tykseni noussut korkeimmilleen. Tultua
ni méen padlle nain, etté oli tapahtunut
niin, kuinkyydittévéani oli uskonut. Talon
pellot oli ahdettu tayteen miehiajahevo-
Sig, viljakasat suollettumiestenvuoteiksi
jahevosten ruoaksi. Peltojen aidat pal oi-
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vat, sillasotavaki lammitteli itsedén tassa
lokakuun réntésateessa. Sidottuani hevo-
seni kiinni katsointupaan. Lattiaoli téyn-
né sairaita miehid, jotka kuumeisina
hourivat taistel ujen mel skeisté. Nyt huo-
mattiinjominutkin, jaalkoi tutkinto. Ky-
syttiin tiukassa danilgjissa: Keta olet
k?/ydi nnyt?Vastailinniinkuinkyydittévani
oli neuvonut. Mutta sitépa e tahdottu
uskoamill&an, tarjottiinrahaakinjasanot-
tiin: Ottaraha, vaskirahahyvaraha, otta
se, sano sitte. Mutta houkutuksista huo-
limatta pysyin siing, mihin oli neuvottu.
Seauttoikinviimeinjaminut vapautettiin.
Nukuin sitten yoni navetanparressa ja
tulin huomi saamunakotiini Sonnilaan.

Kasakat K arkkaalassa
Sihvonlahdessaoli kuollut muutamiave-
nélaisiasotilaita, jotkaon haudattu talon
pellonpéén pohjoispuolelle. Sotavaki Siir-
tyi sitten Savonjarven Karkkadléén ja
majaili sielldkin muutamiapéivia. Kasa-
koitten hevoset makailivat talonpelloilla
lannoittaen niitd. Sanottiin: Kylla Kérk-
kaalan pellot kasvavat ikuisesti, kun ka-
sakkien hevoset ovat niitélannoittaneet.
Siita lahtien peltoa on kutsuttu Kasak-
kipelloks.

Missdsotilaat mgjailivatkin, heottivat
laitumeltaelukankiinni, teurastivat, keit-
tivét kenttakeitti 6ssdan ja soivét sen. He
laittoivat myospikai sesti makkaraa. Teu-
rastettuaan lehmén he irrottivat suolet,
vetivat niitd kasiensa 1&pi, jolloin enin
lantairtaantui, keittivat nejamakkaraoli
valmis sy6tavaksi. Savonjarvellajoutui
erés pienempi osasto venaldisia sotilaita
taisteluun suomalaisten kanssa pienella
makinyppyl&lé. Tuolloin muutamiave-
nalaisiasotilaitakaatui jaheidét haudat-
tiin sinne. Sitten suurin osa sotavaesta
poistui marssien lisalmelle. Matkallahe
ma{'ai livat taloissaja polttivat Lapinlah-
della erdén talon lammitellékseen syys-
réntésateessa. Sitten hejoutuivat tunnet-
tuuntaisteluunKoljonvirralla27. péivéna
lokakuuta1808.

K ohtausSavonjarvela

Savonjarvelle oli jaanyt jalkijoukkona
muutamiavenaldisiasotilaitatuodakseen
ehtidkseensittenlisalmelle. Savonjérvella
oli erés sotilas tullut johonkin saunaan,
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avannut ovenjakatsonut sisdan. Siellaoli
vaimo lapsivuoteessa ja toinen nainen
hénté hoitamassa. Sotilas astui sitten
saunaanjakumarteli naisille. Toisellanai-
sistaoli leipapal a kédessaan, kun toinen
hénelle huomautti: Mitdhdn tuo mies
meinaa, kunsenoinkumartelee, eikasen
puheesta saa selvad. Annapas tuo leipé-
pala hanelle. Leipédpalan saatuaan otti
sotilas lakin paéstéan. kumarteli ja teki
ristinmerkkeja. Siirtyi sitten saunan pors-
tuaan jaistui suopakorvon viereen ja soi
kakkuaan, kasteli vailla leipdpalaansa
korvossa ja haukkasi taaskin niin, etta
suopa parralle tippui. Sai siten sytda
sérpimen kanssa.

Toinen sotilasali vieraillut erééntalon
nauriskuopassahakienainasieltanauriita.
Sattui kerran niin, ett& nauriiden omista-
jantullessakuopalledlikin sinnejo ehti-
nyt venal @ nennaapuri. Kunomistajalas-
keutui kuoppaan, lausui vieras haikean
ndkadisend Ka, musika, nakriskaikki. Taté
kertoessaan nauriiden omistajanauroi sy-
daémellisesti jalausui: Siellakuopassaole-
van vendldisen naama oli niin hauskan
nadkoinen hdnenlausuessaan edelldkerro-
tun valittelunsa, vaikka nauriit olivat jo
kadonneet. N
set sotilaat Savonjarvelta, eikéa sen kum-
mempiasotatoimiaollut endaniillamain.
Kumminkintuli tietojatai steluistavena
laisten kanssa. Joskus olivat ruotsa-
laissuomalaiset voittaneet, joskus taas
hévinneet.

KasakatAlapitkalla

On muistossa 1890-luvulta erés kun-
nanhoidokki M ar gar eettaOllikainen, |&
hes kahdeksankymmenen vanha, tdysin
sokea mummo. Han kertoi: Asuntomme
oli Alapitkallasilloin, kun sotavaki kulki
ohitsemmemaantietépohjoiseen, ensiksi
ruotsalaissuomalaiset ja sitten peréssa
vendlédiset. Kyllapelkasimmevihollisen
tuloa, etté kuinka meille kdy. Mutta he
kulkivat ohitsemmetekeméttameillesen
pahempaa. Rauhan tultua oli kylddmme
Jatetty muutamiavendldis asotilaita. Heilla
oli runsaasti leipéé, jotaantoivat paikka-
kuntalaisille. Sithenaikaanoli lel paherk-
kua, kun monin paikoin sy6tiin pettua.
Ottivat erédnkoyhan pojan pal vel ukseen-
sa kutsuen hanté isannakseen. Antoivat
pojalle runsaasti leipdé ja sanoivat: Ka,



pitdatoki isénnéllen leipdé antaa.
Jonkin ajan kuluttuakomennettiin hei-
dét poiskyldltdmme. Tahan p&étti mum-
mo kertomuksensaeikahanelldollut kat-
keriamuistojasota-gjalta.

K eisarisuopeasuomalaisille

Né&iden asioiden kehittyesséedell een saa-
pui tieto, ettd rauha oli tehty ja Suomi
luovutettu vendléisille. Tama herétti
asukkaissa pelkoa ja ahdistusta. Mutta
lohdutukseksi saapui tieto, ettakeisari ol
kutsunut valtiopéivét koolle Porvooseen
jaollut itse niitd avaamassa. Tama antoi
asukkaille luottamusta ja uskoa tulevai-
suuteen. Myosilmoitettiin, ettéakaikki so-
dan aikana sotavéen ottamat el&imet ym.
vahingot maksetaan. Ja niin tehtiinkin.
Kaikki korvattiin.

K oskavend éiset olivat vallanneet Suo-
men, maaréttiin tdnne kasakoita vartio-
palvelukseen. Heité oli muun muassa
Kuopiossa vartioimassa valtion omai-
suutta. Heillaoli erittéinhyvaal eipaa, jota
hemyivét paikkakuntalaisille. Senvamis-
tusmenetelma oli omalaatuinen: Leivét
olivat suuria ja paksuja, kun ne pantiin
kuumaan uuniin. Uunin suu tukittiin
kosteillatukkeilla, jotenleipaei palanut,
vaan paistui hyvin.

Télaistakertoivat vanhemmat i hmi set
L apinlahdellanoinkuusi- seitsemanvuo-
sikymmentéasitten (1800-luvunlopulla).
Heilld on ollut onni sy6da kasakoitten
lei %éé,jahe kehuivat viel&insitdhyvak-
S

L eo Puurunen

Lahde

Taavetti Sonninen (1875- 1962): Muisto-
jenkirjaLapinlahdelta(kirjoitettu 1930-
51). Editointi: Eeva & Aatto Sonninen,
GummerusJyvaskyl81999
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Mikaon Vainé Linnan romaanin Tunte-
maton sotilas savonkielinen nimi?
- Iha ooto ruunun ukko.

Kotiseutuyhdistysten
liiton toimintaa

Pohjois-Savon K otiseutuyhdistystenliit-
to ry on maakunnallinen keskusjérjesto
pohjoissavolaisen kulttuurin edistami-
seksi. Liiton jéseniston muodostavat 18
pohjoissavolaista kotiseutuyhdistysté.
Savon kielen seuraon mukanayhdistyk-
Sessa.

Tanavuonnajatketaan Pohjois-Savon
paikallisten kotiseutuyhdistystentoimin-
nan kartoittamista ja véhemman toime-
liaiden yhdistysten aktivointia. Tavoit-
teena on néiden liikkeelle saaminen ja
toiminnanyleinenaktivoituminenjamaa-
kunnallisen liiton jasenmaaran kasvul.

Vuoden kotiseututeko -tunnustuksen
myo6ntami staharkitaan.

Kartoitetaan toteutumi smahdol li suuk-
siav. 2008 j &rjestettavalle Suomen sota-
aiheisellesuurtapahtumalle.

Lapinlahdella jarjestetdén seminaari
syksylla. Seminaarinteemanaon savolai-
sen rakennusperinnén hoito. Se on sa
maan aikaan Euroopan rakennusperin-
topédivankanssaeli 9.-11.9. Euroopanra-
kennusperintdpéivan vuoden 2005 tee-
mana on "Puistot ja puutarhat".

Jarjestell8an kotiseuturetkia maakun-
nassa.

Valtakunnalliset kotiseutupéivét ovat
Lahdessa8.-12.6. Y leisteemanaon "ltse
tehden - yhdessa yrittéaen ".

Kukin yhdistys voi miettia tahollaan,
mita kaupunginosaa/-osiavoi esittéé eh-
dolleVuoden kaupunginosa-kilpailuun.

*kkk*k

Seuraava eléinaiheinen keskustelu kay-
tiin Tampereella:

- Onks sull tupakkaa myyrd, kysyi Pis-
palan poika.

- No n&at4, onko sinulla rahhoo, vastasi
savolaispoika.
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Runailijalle Savonia-palkinto

Savonia-palkinto annettiin ensimmai-
sen kerran v. 1986 ja se jaettiin nyt 16.
kerran. Palkinnon sai Kuopiossa synty-
nyt kirjailija Ilpo Tiihonen runoteok-
sellaan Largo.

Savonia-raati toteaaperustel uissaan, et-
td Largon teemoja ovat eldman suuret
teemat: rakkaus, eldmajakuolema. Myds
vuodenaikojen vaihtelu ja sen vaikutus
ihmismieleentul evat voimakkaasti esiin:
kevéan odotus, vaikkataivaalta" méttéa
markaa réttid" tai syksyn alakuloisuus,
jokavierakkaudenkin mennessaan.
Kielessd nakyy mestarillisen sanojen
kayttdjan jalki. Runot ovat ennakkoluu-
lottoman kokeileviajasanat monikerrok-
sisiamerkityksiltéan. Jokainenlukukerta
on erilainen. Largo jéa soimaan lukijan

Kuopion kaupounginjohtaja Petteri
Paronen palkitsi Ilpo Tiihosen.
mieleenhitaasti jalagjasti.

Raadinmielestérunoistatuleemieleen
JuhanaCajanus,AleksisKivi,UunoKai-
lasjaLauri Viitakin.

IIpo Tiihonen on syntynyt Kuopiossa.
L apsuuden kesiéhan vietti mummol assa
VanuvuorellajaMdlyméell1a. Savonkieli
€i tunnevieradta. Sukulaisiaon K uopios-
sa ja hdnen vanhempiensa haudat ovat
Kuopiossa. Hén asui Helsingin seudulla
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pitkéan. Nykyisin han asuu Joensuussa.
Aiemmin Tiihonen on saanut Valtion
kirjallisuuspalkinnon 1981, Kalevi Jantin
palkinnon 1982, Rauhankasvatuspal-
kinnon 1989, EinoL einonpalkinnon1991,
Einari Vuorela-runopakinnon 1997, Ru-
neberg-pal kintoehdokas 2005 (ehdolla),
Savonia-pal kinto 2005.
Savonia-kirjallisuuspa kinnon sagjiksi
olivat ehdolla PirjoHassinen romaanil -
laan Kuninkaanpuisto, Sir paK dhkdnen
romaanillaan Jaan jatulen kevét, L eena
L ehtolainen romaanillaan Jonainonnel -
lisenapéivang, Marja-L eenal empinen
nuortenkirjallaan Jadympyr&, Eppu Nuo-
tion Sekuntiviisaripoika, Asko Sahl-
ber gromaanillaan Tammilehtojal IpoTii-
honen runokokoelmallaanLargo.
Raadissaolivaat vanhempi lehtori An-
nukkaAiraksinen(pj), professori (emer-
ita) SirkkaSinkkonen, toimittajaSeppo
Kononen, psykologian opiskelija Sara
K oponen, opettgjaJaakkoK osunen, leh-
tori Matti M anttari, rehtori AlpoVirta-
nen,varatuomari MirjaYlitalosekasih-
teerindAnjaNiskanen.

*kkkk

Sikojen onni

Kun auringon alla puhkeaa onni,

kun lehménsa 16ytéad muhkea sonni,
kun kaislikon hauesta hauki saa parin
ja kukkoa kosii kanoista arin,

niin mikseivat sitten sika ja sika
kérsinsa verran ja saparon mitan
toisilleen vannois ikuista valaa:

oi rakkaani sulle mun kyljykset palaa.

Keuruulaisen Erkki Peréisen 80-vuo-
tishaastattel u Suur-Keuruussa 27.12.2004;
hanen runosuosikkinsaEinari Vuorela—
runopalkinnon sagjan Ilpo Tiihosen
tuotannosta.



Savonia-ehdokkaat: Pirjo Hassinen (vas.), Srpa Kahkonen,

Leena Lehtolainen, Marja-Leena Lempinen, Eppu Nuotio, Asko

Sahlberg ja Ilpo Tiihonen.
Lueviela

Mies, lue hanelle déaneen,
lue omalla aanellasi
niin ettd menneen paivan painest

laukeaa,
lue hanelle vuoteessa
niin etta kieli kevedsti nuolaisee
jalauseissa

puristus hellittéa ja riidat avautuu, raukeaa

Lue kieltd kosteaa
niin ettd ruumiin ummikoista

sanojen haparoiva tuntu
iholle juolahtaisi,

lue, mies

lue viela niin,
niin ettd dantasi han seuraa hamériin
unten ullakoille, lauseen aallokoista
kohoaviin taivaisiin,

niin ettd musta y6 on tuulta valveissaan
ja kaiken voitte kuulla kahdestaan

niin lue.
[Ipo Tiihonen

*kkkk

"Synnyin Kuopiossa, mutta muutimme
sieltd, kunolinkaksivuotias. Seuraavak-
si kisaan otetaan kai mukaan sellaiset-
kin, jotkaovat maistaneet kalakukkoa."

(llpo Tiihosen Anna-lehdessa ollutta
haastattelua siteeraten SS 22.12.2004)

Runeberg-palkinnon sai Zi-
naida Lindén kirjalalaan |
vantan pa en jordhavning,
Maanjaristysta odoteltaes-

sa

Antti Majander Kirjoitti

HS ssa 6.2.2005:

Onnittelut Runeberginjaka-
jille. Toisinkuinmuut ykkos-
kentan palkinnot, sevoidaan
edelleen myodntéa minkata-
hansalgjinkirjallisellesuorit-
ukselle, silkoistaansioistaan.

Muuten olen sit mieltd,
ettéL argollaanehdiokkaana
olledllelIpoTiihosdlepitéi-
si antaa ainakin pari Pro
patria -prenikkaa: Paljolti
juuri hén esti riimin kuole-
man sukupuuttoon japel asti

runoudenlukijaille.

*kk k%

Misteepa sen tietdd mihinka
pystyy ennen ku kokkeiloo.

Joka ihteesa uskoo,
se kykysa tuploo.



P-Savonkulttuuriklusterinkehittdmisohjel mantiedote 27.1.2005(28.1.2005)
Painopistealueiden maéritystyostetaan kesaks

Pohjois-Savon kulttuuritoimialalle
tavoitteellinen kehittdmisohjelma

Pohj ois-Savolle on valmistunut kult-
tuuriklusterinkehittdmisohjel ma, jossauu-
tena voimavarana korostetaan luovaa
yrittdjyytta. Kehittdmisohjelmajulkistet-
tiin Kuopiossa 27. tammikuuta pidetyssa
seminaarissa. Konkreettisiatoimenpiteita
kulttuuritoi mial aketjun kehittamiseks si-
sdltdva ohjelmasaa kesdén mennessajat-
koaPohjois-Savonliitossaval misteltavas-
tamaakunnan kulttuuristrategiasta. Siina
madritetddn painopisteita ja tavoitteita
kulttuuritoimialallemm. rahoittajaorgani-
sagtioidenratkaisujavarten. Samoin selvi-
teté&én, miten kulttuurialallavahvistetaan
innovatiivisuutta ja luovuutta. Tahén
mennessa kulttuuriklusterin asiantuntija-
ryhmaon mééritellyt luovientoimialojen
kehittdmispainopisteiksi viestinndn ja
sisdlléntuotannon, muotoilun, kulttuuri-
tapahtumat sekakulttuurimatkailunohjel-
mapalvel ut. K ehittémisohjel massakolmen
kérjeks nostetaan viestintd, muotoiluseka
kulttuuritapahtumat ja—matkailunohjelma-
palvelut.

Kultturialan aluetal oudel listamerkitys-
té Pohjois-Savolle kuvastaa, etté se tyol-
listi v. 1999 noin 5400 henkil 6&€li 5,7 %
maakunnantydllisistd. Toimialallaoli tuol-
loinyrityksiahiemanalletuhat, joistaval-
taosa 1-5 henkil 6a tyollistévia mikroyri-
tyksid. Enitenniitdon kasi- javaateteolli-
suudessa ja seuraavaksi mainonnassa,
markkinoinnissa, lilkunnassajaurheilus-
sa sekd viestinnéssa. Koko maassa kult-
tuurialalatoimi vuosikymmenenvaihtees-
sanoin 114000 henkil 68 mik&onkansain-
vélisessa vertailussa keskiarvoa suurem-
pi suhteellinen osuus. Alan tydpaikka
kehitys on tosin keskittynyt paljolti paé
kaupunkiseudulle.

Kulttuuritoimialalla on sen kehitta-
misohjelmaaesitelleensuunnittelijaKirs
Moisanderin mukaan Pohjois-Savossa
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runsaasti kehittami spotentiaaliamaakun-
nan vahvuuksia, omaleimaisuuksia seké
luovuutta hyddyntden. Globalisaatio ja
tietoyhtei skuntakehitysluovat liséamah-
dollisuuksia luovalle kulttuuriyritté-
jyydelle. Niiden hyédyntamiseksi tarvi-
taan kuitenkin maakunnan rahoittaja-
organisaatioiltaEU:njakansallisenalue-
kehitystuen panostuksiasiindkuinmuille
perinteisemmille toimialaketjuillekin.
Kulttuuriaalta 16ytyy kasvuyrityksia ja
kansainvalistymiskykyamuttasamat lii-
ke-elamanlait patevat siellaeikéatul oksen-
tekoolesenhel pompaakuinmuilladoilla
Kulttuurialan koulutustarjonta on maa-
kunnassakohtalaisenhyvéllatolallajase
tarjoaaperustaatoimialanvahvistumisel -
le

K ehittémi sohjel man nykytilasel vityk-
sessiasetetaan vuodelle2006 tavoitteeks
kulttuuriteollisuusal ojen ammattimai stu-
minen, naisyrittdyyden vahvistuminen,
200 uutta tyopaikkaa vuosikymmenen
vaihteeseen verrattuna seké kokonais-
liikevaihdonkasvu5%:llavuodessa. Vuo-
delle 2010 on asetettu tavoitteiksi 300
lisétydpaikkaa, kokonaidiikevaihdonkas-
vu60%o:1lav. 2000 ndhdenjapohjoissavo-
| al sen osaami sen nousu painopistealoilla
kansainvélisesti tunnetuksi ja kansalli-
selle huipputasolle.

Kuus toimenpide-ehdotusta

K ehittémi sohjel massaesitetéan kuuttaeri
toi menpidekokonai suuttatoi mialankehit-
témiseks maakunnan seitsemédn muun
paétoi mialaketjunrinnalla. Ensimméi se-
naesitetdan kulttuuriteol lisuuden kehitté-
mispadllikon palkkaamistaal anyritystoi-
minnan kehittémiseksi, verkottumisen
edistémiseksi, uusien innovaatioiden
etsimiseks jakaupallistamiseks yhdessa
TE-keskuksen, TekesinjaK eksint0saétion
kanssa. -Keskeiseksi kohteeksi alan ke-



hittdmisessi on todettu kulttuuriyritté-
jyydenjaliiketoimintaosaamisenvahvis-
taminen. Sitd kautta on paastavissa kult-
tuuriteollisuuden verkostuneeseen osaa-
miskeskukseen, joka on toimialaketjun
strateginen paamaara. Taman vuoksi toi-
menpi de-esityksindovat myoskul ttuuri-
yrittgjyyden liiketoiminnan kehittamis-
hanke seka asiantuntijatiedon kayton li-
sé8minen, sanoi Moisander.

Hanen mukaansatérkedd on verkottaa
kulttuuritoimial aamydsmaakunnan mui-
hin klustereihin kuten matkailu, infor-
maatioteknologia- ja hyvinvointialojen
kanssamm. uusientuotteidenjapalvelu-
jen kehittdmisessd. Tahan liittyvéan ver-
kottuvan yritystoiminnan kehittamis-
hankkeen kéynnistéminen onyksi kehit-
témisohjelman toimenpide-esityksista.
Lisaks esitetdan kulttuurialankansainvé-
listymi shankkeen kaynni stémistéal an 5-
10 pohjoissavolaisen yrityksen voimin.
Tuottajaosaamisen puutetta poistamaan
ehdotetaan kahden kulttuuritoimialan
tuottajan pal kkaamista kehityspdallikon
kumppaniksi sisélléntuotannon jatapah-
tumien asiakad dhtdisté tuottamista var-
ten Pohjois-Savoon.

Suctuisavastaanottoohjelmalle

K ehittami sohjelmasai seminaari ssamyon-
teisen vastaanoton ja useat mukana ol-
leet kulttuurialanyrittdjét kiirehtivat kay-
tannéntoimenpiteitaliikkeel leviipymét-
t& Kulttuuritoimialallakansallisellehui-
pulleomillasektoreillaan nousseetjakan-
sainvéistékin tunnettuutta saavuttaneet
yritt§ &, HannaK orvelajal utzReinhar dt
todistivat, ettd Pohjois-Savostakin on
mahdollisuussinnikkyydel 14, hyvillaliike-
ideoilla, laadullasekaverkottumisellaoi-
keiden kumppaneiden kanssa.

K olmen rahoittajatahon edustajatkaan
eivét kiistaneet kulttuuriklusterinmerki-
tysté ja kasvupotentiaalia maakunnalle.
Vs. maakuntgjohtgja Henrik Rissanen
Pohjois-Savon liitostaarveli, ettd helmi-
kuussa julkistettavassa |t&Suomen vii-
saiden tydryhmén kehittémisraportissa
on mukana myds kulttuuriklusteria kos-
kevia esityksia. Toimiala kuuluu hénen
mukaansamaakunnan kahdeksaan paino-
pisteklusteriin, joten se on mukana mm.

EU:nrakennerahasto-ohjel manjamaakun-
taohjelmanlinjauksissa.

Tekesin Pohjois-Savon teknol ogiayk-
sikon padllikko Ritva Saarelainen piti
kulttuuriklusterin strategisten paino-
pi steiden mé&rittami statérkeané Tahan-
astiset painotukset ovat hédnen mukaan-
sa oikeita samoin kuin yhteistyover-
kostojen hakeminen muiden avai ntoimi-
alojen kanssa. Liiketoimintaosaamista
samoinkuintuottei stamistakul ttuuriklus-
teri kai paalisddyrittdjyyden selkanojaksi.
Ansaintalogiikan ja liiketoimintakon-
septienonoltavakirkkaitakulttuuritoimi-
aalasiinamissamuuallakinelinkeinoe &
massi. Alan erityispiirteend on otettava
huomioon tekijanoikeuskysymykset ja
tuotteiden kaytettavyys.

L&aninsivistysneuvos Heikki L aakso
It&Suomen | &&ninhal lituk sesta muistut-
ti, ettév. 2000-2003 on | t&-Suomessara-
hoitettu EU:ntuellakaikkiaan 142kul ttuuri-
toimialan hanketta yhteensa yli 38 milj.
eurolla. Mé&éraon hénen mukaansamel ko
suuri ja se kertoo alan aktiivisuudesta.
Hénen mielestéan |&higjan savotta olisi
kaydéakaikki néméhankkeet 18pi jasel vit-
té4 mit& lisdarvoa niistd on ammenet-
tavissatoimialan kehittdmiselle. Samoin
hankkeitaolisi verkotettavakeskendanja
keskitettdva voimavaroja pysyvien alu-
eellisten vaikutusten saamiseksi.

Kulttuuriteollisuudenaluedl lisistavai-
kutuksistakertonut erikoi stutkijaK immo
K ainulainen Tampereenyliopistostapiti
kulttuuriteollisuudenal uetaloudellisiasa
moin kuin imagollisia vaikutuksia Suo-
messamerkittavindsekékasvavina. Use-
at kaupungit ovat alkaneet hyodynté
maan kulttuuripddomaa alueellisen
houkuttel evuutensa ja imagonsa kohen-
tamisessa.[]

Lisatietoja: SuunnittelijaKirsi Moisan-
der, p. 040 744 8730japrojektipadllikkod
Tarjaltkonen, p. (017) 5501456



Laiskuus jakautui epétasaisesti Suomessa

V astanimitetty kenraalikuvernéori Pie-
tari Brahe tutustui hallintoal ueeseensa
tekemall& pitkid matkoja, joista ensim-
maéinen, v. 1638, liittyi sotamiesten suu-
reen katsastukseen. Han vakuuttui siita,
ettéd Suomessa oli rikkaat luonnonvarat
jaettéakehitysmahdollisuudet olivat sik-
Si suuret. Hén havaitsi kuitenkin ongel-
mia, joistayksi oli "rahvaantavat”. Tun-
nusomaista rahvaalle oli, ettei se” suu-
restikaan valittanyt omistaa muutakuin
valittomasti sybtavissaolevaatavaraa’.
Laiskuusjajuopotteluolivat liian taval-
lisiailmiditajalisdantyivét paivapéaival-
t& mikaliittyi lumivyoryntavoinkasva-
vaan muotiin ” seké nuuskata ettéa juoda
tupakkaa’. (Suora lainaus kirjasta. Toim.
huom.)

Sekd hallitsevat ettéd hallittavat olivat
Brahen mukaan syypéitétadhan asiainti-
laan. Epékohdat voitiin poistaaja” Juma-
laakunnioittava, oikeamielisempi japa-
rempi eldmantapa’ saada aikaan vain
yhdella tavalla, nimittéin koulutuksen
avulla. Suomeentarvittiinyliopisto, joka
antaisi maalle hyvidjohtgjiajahallinto-
miehidsekékansalleesikuvia.

Kiinnostavaa on, etté Brahe havaitsi
eroavaisuuksiarannikkoseudun ja sis&
maan valilla. Laiskuus oli epétasai sesti
jakautunut Suomessa. Rannikkoseudun
asukkaat olivat "ahkerampia ja toime-
liaampia kuin muut tuolla sisdmaassa’.
Suomessa asui kaksi kansaa. Sisdmaan
asukkaat olivat itsepdisig, alkukantaisia,
tottelemattomia, valittamiseentai puvai-
da,taikauskoisiajasaamattomia. Kenraa-
likuverndorinluettel o sisémaal ai senhuo-
noista puolista on pitké ja pidékkeeton.
Asukkaat noudattivat "omaa vaaristy-
nytta tahtoaan”.

Ylensyonti kuului gjattelemattomien
sisdmaalaisten synteihin. SuursyOméri
oli arvostettusankari. Y listettiinsité, joka
jaksoi syddaeniten. Sisdmaalaiset tosin
A

saattoivat tydskennella kovastikin kun
olivat silla paélla, mutta heilléa e ollut
kestévyytta Sensijaanherakastivat”lais-
kuutta ja turhamaisuutta’.

Usalmmat suomalai set tietavét, ettakrel-
vi oli "tyytyvainen” maahan jasen asuk-
kaisiin,joidenmakuunhénoli. Jahénhan
oli e jokatuli "kreivinaikaan” . Kreivi piti
itdisesté valtakunnanosasta eika jalki-
maailma ol e koskaan lakannut olemasta
kiitollinen.

Pietari Braheoli Turkuunsijoitettumat-
kusteleva, suuriajakasvaviavaatimuksia
alamaisilleenasettavanvaltiovallanedus-
taja. Ruotsinvaltakuntaeli rauhassavain
poikkeuksellisesti, jakoskasenparemmin
vaked kuin voimavarojakaan e ollut ko-
vin paljon, sen oli onnistuttaa kaikkia
muitamaitaparemmin mobilisoidessaan
resurssejaan mikali halusi olla eturivin
valtio Euroopassa.

Kansalta, etenkinsisamaal aisilta, puut-
tui oikea henkinen valmius. Sen vuoksi
kansaaoli opetettavagj attelemaanoikealla
avulla. Kansaaolisi sivistettéva, senasen-
teitaoli muutettava. Sen oli tultavaahke-
rammaks jatottel evaisemmaksi. Ei kéy-
nyt péinsa karata valtakunnasta ennen
sotavaenottoatai valtapalvel ukseen otet-
tuna sotamiehend, kuten It&-Suomessa
tehtiin.

Ruotsillaoli ongelmiaSuomenkanssa.
Kenraalikuverndgdrien nimittéminen on
selkeAmerkki Siité, ettdndinoli. Suomesta
saatiinliianvahanveroja—ennenkaikkea
rahaa, jostaoli luontai stuotteita suurem-
pi tarve valtakunnan k&ydessé sotaa— ja
lilanvéhan sotamiehi&. Braheoli vallanhi-
moisen keskushallinnon véline, jahénen
tehtdvanéén oli asioiden kuntoon laitta-
minenjajéarjestyksenluominensiing, mis-
sd normaali hallintokoneisto oli epdon-
nistunut. Mutta miksi valinta osui juuri
haneen?

Lahde: Pietari Brahe matkustaa -kirja



Paikannimistoa

Jala, Jalanjarvi

Silinjarvella

Mik&mahtaaollaja&? Uudemmat sana-
kirjat jamuut | &hteet eivét ndkoj&8n anna
selitysté. Sensijaan Suomenmurteissaja
kansankielessi, eritoten | t&Suomessa, sa-
naon ollut jotenkin tuttu. Jalallaon ol lut
mm. seuraavanlaisiatarkoitteita:

Lima, nilja, sohjo: Tervahaudan tuote
oli vetistajal 84, joshautapaés kuumene-
maanliikaa.

Pohjoisessa se on tarkoittanut hirvas-
poron kivespussin sisusta. (Salla)

Jal§, jay esiintyy vanhoissamurtei ssa
myo6s merkityksissajaykka, tylsa, kolea,
kalsea, tyly, kohmeinen:

"Kun neulottiin, tulj pehmyt mut virk-
koomallajaly.” (Etel&Savo) " Onpajdlya
sahatapuutapakkasella.” (K eski-Suomi)
"On ollut jalyatalavee.” "Kirveessd on
jayterd” ”...ruotskkopapinianolj kovin
jay japahanmakunen.” " El&nyt 0o niin
jayisdlleis.” (Savitaipale)

Jaldantya, jaliintyd on merkinnyt mm.
kohmettua, kovettua, jadtyd, kolahtaa
"...selekdoekeenjddhti reenkorjannurk-
kaan, kun putosin lavalta.”

Onvaikeaarvailla, mikamainituistail -
maisuistavoisi ollaJaénléhtokohta. Kui-
tenkinesimerkit osoittavat enimmakseen
jaléan merkitsevéan jotakin negatiivista,
kylmég, tylyatms. Kyllakai sanan esiin-
tymét sopisivat yleisestikin savolaiseen
kieleen, vaikka tuntumalta kuulostaisi
my6s puun jaltta, nila (nilja) sopivalta
Oeskoonjollainesmerkitensiilinjarvel de-
sella parempoo tietoo?

RistoJaaskeldainen

*kkkk

Savolaista tietotekniikkaa el ylipaataan
pida vaheksya. Taytyy muistaa, etta jo-
kainen savolainen vaaraleuka on eléava
tekstinkasittel yohjelma.

Nahtyani Minnasta sen Yon vanhalla
jaalla syntyi versio Kallaveen valssiin,
joka téssé laulussa saa surullisen lopun
kuten siind naytelmassékin. Nain sai
Kallaveen onnellinen valssi rinnalleen
surullisen valssin.

Kertoi HiljaMerioja

Minna ja Voldemar
Kallaveen aalloilla

(Versio Kallaveen valssiin)

Kallaveen kimallus kultainen
kutsui kuin katseesi sininen,
silloin Minnani tunsimme sen:
onnen entehen.

Kallaves  keinutti venhettéain,
katseesi keinutti sydantain,
silloin Minnani tunsimme sen:
ens rakkauden.

Valkeat airueet aaltojen,
joutsenet kaksin ain” keinuen,
silloin Minnani tunsimme sen:
onnen ikuisen.

Kallaves” keinutti aaltojaan,
kuutamo kultasi siltojaan,
silloin Minnani tunsimme sen:
tiemme yhteisen.

Tuuli toi pilvia varjoineen,
nostatti myrskyja kuohuineen,
silloin Minnani tunsimme sen:
onnen sarkyneen.

Aurinko ainiaan matkallaan
sytyttdd Kallaveen hehkumaan,
silloin laulumme aalloissa soi:
Vain kaipuu kestda voi!



Keskustelutilaisuus
SavO: n historiasta

Luento- ja keskustelutilaisuus SavO:n
historiasta Kuopion Museon luentosalis-
satorstainal4.4.2005kl018.00.

Tuuhea oksa savolaisuuden puussa
-teoksen kirjoittajaVTM Jouko K okko-
nen austaakirjansisalostajakirjoittamis-
tyosta. Kuopion|sdnmaal lisen Seuranjér-
jestémaan tilai suuteen on vapaa paasy.

*kkk*k

Kotikielen Seuran
kokouksia Helsingissa

Pe22.4.klo 12-16 Helsingin Y liopiston
pienessd juhlasalissa:
kille - vuorovaikutus asiointitilantei ssa.
K otimaisten kielten tutkimuskeskuksen
tutkijat esittelevét asiointikeskustelu-
hankkeentuloksia.
To 6.10.klo18.15Tieteidentalon salissa
505: fil.maist. Jan Strandber g: Suomen
murteiden keruista vuosina 1868-1925.
To1.12. klo18.15Tieteidentalonsalissa
505: professori Jyrki Kalliokoski: Lii-
kaa ja liian vahan. Suomi kirjoittajan
toisena kielena.
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Kuopio Festivals
-tapahtumat ja aikataulu

2005

26.-27.8.Elonkorjuujuhla

pasi .kauppi nen@kuopionkeskus.fi
1.-4.9.Kirjakantti - kirjallisuustapahtuma
http://www.kuopi of estival s.fi
9.-11.9.Kallava—teatterifestivaali
15.-18.9.ANTI Contemporary Art Festival
-nykytaidefestivaali

21.-25.9. Kuopion Vilimit — elokuva-
tapahtuma

3.9. Matkamarkkinat,
info@kuopiofestivalsfi , jossamm. Suo-
men suurin matkahuutokauppa
H

Sahkoinen sanakirja

Suomenkieli onsaanut séhkdisensanakir-
jan nimeltédn Kielitoimiston sanakirja.
Kirjassaon 100 000 hakusanaa. Teoksen
sisdllfsté vastaa K otimai sten kielten tut-
kimuskeskus jasen on kustantanut Kieli-
kone Oy.

Sanakirjaa on saatavana seka cd-rom-
muodossa etté internet/intranet —verkko-
versiona

Kielitoimiston sanakirja oli tyén ala
seitseméan vuotta.

Tuoreenteoksen hakusanoista4 000on
uusiasanoja. Liséksi onuudistettu 15 000
hakusanaa —tai sana-artikkelianiin kuin
tekijét asianilmai sevat.

Kotimai stenkieltentutkimuskeskuksella
onjuhlamieltasekasahkokirjanval mistu-
misesta etta Kielitoi miston perustamisen
60-vuotiguhlasta.

Toimistontyonyhteydessdonaiemmin
syntynyt useita sanakirjaoja: Nykysuo-
men sanakirja 60-luvulla, Nykysuomen
sivistyssanakirja 70-luvulla, Uudissanasto
80-luvulla, Suomenkiel en perussanakirja
90-luvuna ussajaCD-Perussanakirja90-
luvunlopulla.

Sahk6inen sanakirjaonarmahtava; mo-
nen sanan kohdalla hyvéaksytaan erilaiset
kirjoitustavat. Ruoka-sana taivutetaan
ruoassa, mutta myds ruuassaon sallittua,
samoinjogurttiatai jukurttia. VVoi ollaseké
suomenmestareita ettd Suomen mestarei -
ta

Esimerkkejakirjanuus stasanoistaovat:
baarikérpéanen, issikka, keissi, kotouttaa,
mentoroida, roskaposti, sixpack, tavisja
oljynkeréin.

Cd-romin hintaon 150 euroa. Sitd myy
Kielikone Oy, jonka séhkdpostiosoite on
myynti @kielikone.fi. Sitdvoi ostaamyds
K otimai stenkieltentutkimuskeskuksesta
osoitteestajulkai sumyynti @kotus.fi.

*kkkxk

Onnittelut Tuusniemelle
Tuusniemen kunta on voittanut jo kol-
mannen kerran Suomen liikunnallisin
kunta-kisan.



Julkaistuja

* Yl&Savosta l&htdisin olevien tieto-
kirjailijoiden joukkoon on nousemassa
MiikaSallinen ensimmaéisell&kirjallaan
Otsoni- ja vetyperoksidihoidot.
WwWWw.otsoni oterapia.net

* Heino Véisaselta ilmestyi lokamar-
raskuun vaihteessa teos Cainoa tarina-
arkku, kainuulaista kulttuuri-identiteet-
ti& myyttisten tarinoiden, aikariittien ja
kronikaattienkautta.

* Lauri Winber gintoimittamaKiuruves
— Kylia ja asukkaita —teos on jatkoa 16
vuotta sitten ilmestyneelle Kylien Savut
—kotiseutukirjalle.

* Risto Pehkonen on koonnut CD-
rompulle Suomen sota —aineistoa.

* Reino Eriksson onkirjoittanut historii-
kin Pentti Puumannina ja muita muiste-
luksia Partasen Kuljetusyhtyman alku-
tai paleilta. Partasen KuljetusyhtymaQOy,
2004.

* Kuopion | sdnmaallisen Seuran kustan-
tamadiakoniapastori Reino Yldsenelama-
kertakirja, kirjoittanut Esko Jalkanen.
* Timo Alasen toimittama kirja Johan
Habermanin maantarkastusluettel o
Pien-Savosta 1620-luvulta. K otimaisten
kieltentutkimuskeskus, julkaisu131.

* SaksalaisenRoman SchatzinkirjaSuo-
mesta, rakkaudella. Schatzin neuvoja
Suomeen tulleille ulkomaalaisille: " Ala
ikindaliarvioi suomalaisia. He saattavat
vaikuttaapetollisenujoilta, valinpitémét-
tomiltatai poissaolevilta, mutta ovat to-
dellisuudessaovelia, hdikéileméttomidja
valmiitaihanmihintahansahengissisel-
viytyakseen.”

"Maassa, jossa on paljon ihmisig, on
kohteliastakommunikoida. Suomessaon
kohteliastajattaéihmiset rauhaan. Miksi
mennétervehtimaan ventovieraita?’

" On vapauttavaa, ettd kun maanantai-
aamuna astuu hissiin, ei tarvitse heittéa
|&ppééviikonlopustajasiéstéjabl 88bl 85
bl&&vaanvoi vaintuijottaaeteensajaolla
niinkuinon.”

Schatzin mielestd suomalainen umpi-
mielisyyden lgji on ”sympaattisempaa
kuin saksalainen paskantérkeys’.

(HS 23.1.2005)

* Piikkio— Kirjani on puheenvuoro. Se
pyrkii kertomaan siitdhenkisestavakival-
lasta, joka kunnanjohtajiin saattaa koh-
distua, sanoo Viereman kuntaa 25 vuotta
palvellut kunnanjohtajaAr vi Savolainen
kotonaan Piikkidssé.

Arvi Savolaisen esikoisteos, oma-
kustanteinen 250-sivuinen Kunnanjoh-
tajan kujanjuoksu tulee naina paivina
iisaimelaisiinkirjakauppoihin

(lisalmen Sanomat 9.1.2005)

* Timo Soikkanen: Akateemine huumo-
ri Aurarannoil 1200-luvult 2000-luvul.
Kirja-Aurora. 189s.20e
Kunturkulainenakaaviljellahuumoria,
vastuuta el kanna kukaan, ei endd edes
kuulija. Té&sté huolimatta on poliittisen
historian professori, syvasti turkulainen
Timo Soikkanenrohjennut julkaistaTur-
ku-kaskujaperdti kirjanverran.
Padlta pari narisevaakaskua:
-Mauno K oivisto odottaa joskus 1950-
luvulla professori Esko Aaltosen oven
takana, kunulosastuukiihtynytV.A.K os-
kenniemi (s. 1885). Koivisto menee si-
sddnjavielakinkiihtynyt Aaltonen puus-
kahtaa: "Kyl runoilijanpitéisi kuollanuo-
renal”
-Kun 1960-luvun tyttd kertoo kotona
Perttelissad naapurin eukolle, ettd hén
opiskelee Turussa suomen kieltd, koti-
maista kirjallisuutta ja uskontotiedett,
eukko vaheksyy:
"Mitatommossi ny opiskellatartte? Kyl
jokane suame 0ssa, romaneit saa kirjas-
tost japyhéasi voi kayrakirkos!"
(HS 11.12.2004)
* Gummerus julkaisi viime vuonna
Tarja Pullin kokoaman ja Annukka
Laaksosen toimittaman Titipa hyvin-
nii tyy-kirjan. Monet tassa Aakustissa
julkaistut savolaiset elamanviisaudet
ja letkaatukset ovat ko. teoksesta.



Kya varmaal [ahti murreppuumi Tampereelta

Sisitse murrettahan me el olla keksitty,
mutta vakavasti vaitéamme, ettd 90-lu-
vulla alkanut murrebuumi on Tampe-
reelta lahtoisin, vakuuttavat toimittaja
Hannu Hyttinen ja murreviihteen seka-
tyolainen Harri ” Tolppari” Jarvinen
pokkana Journalisti-lehdessa.

Tarkkaan vuosia raknéttyaan ijat tule-
vat siihen tulokseen, ettd Jarvisen
kirjoittamat jayhdessanayttelijallkkaA.
Jokisen kanssa eetteriin tuuttaamat
tampereenkialiset uutiset alkoivat Radio
97'57:ssAtammikuussal995. Samanvuo-
denkesdllaHannu Hytti-
nen toimitti Aamulehden
kaupunkiliitteeseen Mo-
roonndjansivuntampere-

min juttu paisui kirjaksi
Pipapaassarotvallir reu-
nalla. Sitdonmyyty hulp-
peat 60 000.

- Turkulaisille on kylla
annettava tunnustus sii-
t&, ettd ne on elttamétta
Suomennope mpiamatki-
maan, sillaMarkkuHeik-
kila aloitti kai sikél&sen murteen tuput-
tamisen uutisina joskus syksylla 1995,
Hyttinen suitsuttaa.

Ja sen jalkeenhdn on luettu Asterixia,
Akuajatiesmitatiemillamurteilla.

- Jaonhan sekyéniinkin ettdjossain pdin
oli tehty jo kauan sitten raumasattisia
jaarituksiajajo60-luvullaErkki K anerva
kirjoitti hdmeeksJammuna pakinoitaan.
Ja Kummeleiden Matti Nasakin on kai
téssd yhteydessa muistettava, Jérvinen
joutuu mydntéamaan.

- Koko tdmén murrejutun pointti on huu-
morissa. Pitda osata nauraa myos itsel-
leen. Ja huumorin ohessa saa ehké& véli-
tetyksi jotain asiaakin, Jarvinen vakuut-
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" Ei esmerkiks koko
lehteavoi murteella
suami -sanakirjan. Sittem- Kirjoittaa. Vakiopalstojen
otsikoissa se on vaan
pienendmausteena
pakinoissatietty paikal-
laan, muttae ihmisidsaa
kyllastyttaa tallakaan
hianollaherkulla.”

taa.

- Hyttinentaaspainottaa, ettémurrehdlkké
el ssamennaliianpitkélle.

- Ei esimerkiksi kokolehtedvoi murteella
kirjoittaa. Vakiopal stojen otsikoissaseon
vaan pienend mausteena pakinoissatiet-
ty paikallaan, muttaei ihmisidsaakyllas-
tyttéatallakadn hianollaherkulla.
(Katriina Wilska Journalisti-lehdessa
3.9.2004)

Jatkoksi Tuula Senber g haastatteli sa-
massalehdessdlounaismurteisiinerikois-
tunuttaemeritusprofessori K alevi Wiikié.
Murreprofessoriksikin
tituleerattu Wiik pitéa
murteitakohtaantunnet-
tua innostusta yleiseu-
rooppalaisena ilmi6né,
jokakoskeekaikki
EU:hunliittyneitdmaita.
"Uuden murreliikkeen”
voi ndhd& reaktiona
englannin kielen suurta
hegemoniaa vastaan.
Kirjoja Aku Ankasta
Katekismukseeen
"k&dnnetdan” nykyisin lukuisille mur-
telle.
-Aika semmin Savonmurreoli murteista
huvittavin. Suomi-filmeihinkin oli usein
ympétty joku piikatai renki, joka puhui
leved Savon murretta. Nykyaan "kansa-
kunnan murrepellen” osa on sélytetty
lounaissuomalaisten harteille, Wiik sa-
noo.
- Kidi muuttuukokogjan. Wiik nékee, etté
meneill&&n on kolme suurta kielellista
muutosta.
- 1. Suomi ssayhédenemmanenglantilaisia
sanojajailmauksia.
- 2. Suomen murteet ovat tasaantumassa
- 3. Pa&kaupungin murre on vahvasti
savolaistumassa.



Turum piispa
harharetket

Agam piispasiellakehtoo
vieraan naesen kansav vehtoo.
Ylittany on se seinén
vihreemmankd 16y se“heinan”.

Kaavg jatkaa se suhetta
aeheottaa négj jo puhetta.
Tamamormoonija“liippoo”
niilldhdaom montasiippoo!

Huonoo n&éttdé se mallija
heiluttelloojo“ pallija’.
Sidliksei kaatéataherroo
virastaan kun sejo erroo.

Myoté sekd vastaméaessi
vannoo kéttaa pittee kdessa.
Valastaan se n&en kur rivvee
eipa kédtos sillasivvee.

Piispookaaei jatar raahaan
katkoksen tekj rukkoosnaahaan.
Pirukerkii jokakohtaan

viarét uatokset ly6pj ohtaan.

JoukoPirskanen 16.2.2005

*kkkk*k

Kylédn ainoaan kapakkaan tuli vieras
mieshenkil 6, tilasi oluen jaistua konahti
sitten nurkkapbytdan juomaan sita.
Kantaporukka katsoi hanta vahan kie-
roon, ja miettivdt mahtaako olla pon-
tikkaetsiva KRP:std. Eréas paikallinen
kolmen tuopin rohkai semana meni mie-
hen luokse ja kysyi:

- Mistees péen vieras mahtaa olla?
Mies havahtuu ja vastaa:

- Ka Savonlinnasta.

- No mittee tyd ammatiksennu tietta?
Mies vastaa:

- Ellaintentaattdjana oon ollu.
Kanta-asiakas palaa ja supattaa kave-
reiden korvaan:

- Oekeen laenen mies on. Sammoo
hommoo tekkod kum myokii.

Keitd Te Ootte
(Suutarin emannan kehtolaulu)
Kansansivelma

Keita te ootte te nuoret pojat,
kun en mé tunne teita,

piupali paupali, piupali paupali,
kun en mé tunne teita.

Toinenpa teistd taitaa olla

se kunnon Miinan poika,
piupali, paupali, piupali paupali,
kunnon Miinan poika.

Ootteko tulleet ootteko tulleet
kenkianne hekemahan,

piupali paupali, piupali paupali,
kenkidnne hakemahan.

Suutari on mennyt koko viikoksi
kyldlle neulomahan,
piupali paupali, piupali paupali,
kylalle neulomahan.

Tulkaa sitten ensi viikolla
kenkidnne hakemahan,

piupali paupali, piupali paupali,
kenkianne hakemahan.

Hyvasti hyvasti paljon viekaa
Miinalle terveisia

piupali paupali, piupali paupali,
Miinalle terveisia.

Alkaa kaatako maitohinkkia
porstuassa mennessanne,
piupali paupali, piupali paupali,
porstuassa mennessanne.

HS n Kysy Kirstilta —pal stalla tiedustel -
tiinviimevuonnay!l&olevanlaulunsano-
ja. Todettiin, ettd Kunnon Miina sijasta
lauletaan usein Kuppari-Miinajamaito-
hinkintilallavoi ollakermakannu, piimé
hinkki, piimapytty, maitokannu ja niin
edelleen. Japorstuahan merkitseeeteista.
- Tuttu laulu varmasti monelle.
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Kaksinkertainen mestari Kirsti Rytkdnen (vas.) tuli nyt toisek-
si, keskella parhaan kukon |eiponut Leena Rissanen ja oikeal -
la kolmannen sijan saanut Pirjo Ahonen. (Pekka Ropponen)

Kalakukon voitto kotimyllyn
ruigauhoilla

Kuopi ontammimarkkinoilla26.1. julistettiin kalakukon leivonnan
maail manmestaruus. Kilpailun j&rjestivét K uopion kaupunki ja
Kuopionkaupunkikeskustan kehittémisyhdistysry. Kukkojaoli
tehty yhdeksdn muikusta, kahdeksan ahvenestajakolmelohesta.
Viisijaseninenraati oli arvioinut makua, ulkondkdajarakennetta.
Makuoli tarkeinkriteeri.

Voittgja oli karkeasta ruigjauhosta tehdylla ahvenkukollaan
L eena Rissanen Vehmersalmelta. Toiseks tuli kuopiolainen
Kirsti Rytkdnen pitkulaisella helposti siivutettavalla ahven-
kukolla, jossaoli kaytetty sianlihaajakolmanneksi kuopiolaisen
PirjoAhosen kupsakkamuikkukukko.

Voittgja sai ilmaisen myyntipaikan vuoden 2006 tammi-
markkinoille, kunniakirjan sek&100euron palkinnon.

Vuodenmarkkinatuotteeks valittiinmikkelil&isen PipsaV aa-
nésen Elli-sarja

Markkinatuotteenvalinnallahal utaantuodaesillekotimaisia,
idearikkaitajamiel elld8n omatekoisiatuotteita. & (MRS)

Kukkoja voi tilata:
LeenaRissanenp. 0405778917
Kirsti Rytkodnen, p. 0400379112



Aune Rasdnen kalakukonteossa Hongiston keitti-
0ssé kevaalla 2003. Kuvasi Kaisu Rasanen.

Kalakukon
leipojan laulu

Min& taikinakuorta taputan,
muotoilen ja taputan

sopivan taikina-alustan,

niin kuin aitini taputti aikoinaan.
Stten ahvenet asetan limittain,
siansiivut, suolaa ripotan.

Stten kukko taiten suljetaan.

Se on valmis uuniin paistumaan.

Eipa kukkoni vuoda, ei pihise,
el laula e arinalle sihise.

On muodoltaan kukko komea,
kuin &itini kukko ja muheva.
Nyt kukko otetaan uunista

ja voilla voidellaan pinnalta.
Koko komeus hellasti karitéan
ja takaisin uuniin hautumaan.

AuneRaéasanen

Kukkoahvenia kalastettaessa saattaa kdyda niin ettd sarkiparvi ui
kalaverkkoon, ja silloin tarvitaan lisdapua kalojen paastelyyn. Isa
ja poika sarkia paastelemassa kesalla 2003 Hongiston saunan sei-
nustalla. Jarmo Résanen oik. ja metsdnhoitaja Tapio Rasanen Van-
taalta. Han kesélomallaan auttaa is&dénsi monissa maatilan toissa.
Kuvasi Aune R&sénen.
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J.L. Runeberg - @ sodan ihannoija

Runebergin syntymén 200-vuotisjuhla-

vuodenlopullaHelsinginyliopistoneme-

ritusprofessori Matti Klinge luennoi

Kuopiossa aiheenaan paliittinen Rune-
erg.

ohanL udvigRuneber g lai ihannekuvan
Suomen kansasta. Olemme saaneet kas-
vaa sen ihannekuvan tuntijoiksi, Tope-
liuksen Maamme-kirjastaalkaen.

Vart land oli pitkaan Ruotsinkin kan-
sallislaulu ja Runeberg on myés lahden
takana kansallisrunoilija. Eestin kansal-
lislauluon Mulsamaaeli Maamme-laulu.
Laulu on maisemallista ihanuutta ihan-
noiva runo.

Henkisesti olimme suomalaisia Ruot-
sinkinvallanalla, mainits Klinge. " Ruot-
salaisiaemmeole, vendadisiks emmeha-
luatulla, olkaammesiissuomalaisia’, on
dogan, jonka sanojaksi mainitaan A.l.
Arwidsson. Porvoonvaltiopéivillakei sa-
ri Aleksanteri | siteerasi noitasanoja.

Saarijarven Paavossa Runeberg luo
ihannekuvaa suomalaisista. Uskonnolli-
suus, taipumattomuus ja solidaarisuus
tulevat esille. Hallatuhoaa sadon, mutta
silti on uskoa tulevaisuuteen. Hyvan sa-
dontullessasejaetaan. Oll essaan Ruove-
dellakotiopettajanaRunebergrunoili yll&
mai nitunrunon. Ei tiedetd, miks hanmeni
Epéli opettajaksi, enk&oppiakseen suomen

iden.

Runeberg mainitsee henkil 6t laatusa-
nojen kanssa. Laatusanat ovat myontei-
sig, ihmiset neuvokkaita, viisaista, ruoka
on hyvag, rakennukset on hyvin tehty.
Hirvenhiihtdjat on positiivinen kokoel-
ma. Sytyttavia ja koskettavia ovat Soti-
laspoika ja Hurtti-ukko.

Laatusanat perd8nantamaton ja sitked
tulevat esilleRuneberginkuvaamissasoti-
laissa. Porilaisten marssi on myosisan-
maallinen runo ja se onkin ainoa sotaisa
runo. Klingen mielestd Runeberg el ol lut
sotakiihkoilija. Han ei ihannoinut sotaa,
vaan kuvasi sen osapuolia, sotilaita ja
sodan uhreja.

Vanrikki Soolin tarinat on yha kirja,
jotasiteerataan sopivissatilanteissa. Sii-
na kerrotaan historiaamme, suomalaista
yhteenkuuluvaisuuden tunnetta, omien

Vv

joukossa olemista. Kerrotaan, etté so-
tiemme vanrikeillaoli Vanrikit asetakin
taskussa. 0 (MRS)

*k k%

Matti Klinge, Poliittinen Runeberg,
WSOY, 2004
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Carl Leonhard Lode syntyi Turussa ja kuoli Kuo-
piossa. Suomen sodan syttyessd 1808 everstiluut-
nantti Lode komensi Savon rykmentin pataljoonaa.
Taman joukkonsa kanssa han osallistui muun mu-
assa Revonlahden, Lapuan ja Alavuden taistelui-
hin.



Muistitietoa torppariajoilta

Kavin marraskuussa 2003 Vuorisalon
naapurini AlinaM iettisen luonahaastat-
telemassa hanta Vuorisalon hovin van-
hoista gjoista. Torpparilaitos oli kukois-
tuksessaan ennen Svinhufvudin itsenéi-
Syyssenaatin antamaa esitysta torppien
itsendi stéamisestéd1918. Kilometrin pas-
sd asuvallanaapurillani Alinallaoli lap-
suudenaikaista muistitietoa torppari-
gjoilta. Hanen isdnsd Jussi Kinnunen
sekdisoisinsaEsaKinnunenolivat Vuo-
risalon hovintorppareitaisoappeni Gus-
taf Rasasen seka osittain myds appeni
Her man Résésen i sénndidessaV uorisa-
lonhovia. Alinaantoi mydsystavallisesti
nadhtavakseni i sdnsamui stiinpanot n.100
vuoden takaa.

Suomessa torpparilaitos syntyi jo 1600-
luvulla. Luontaistalouden vallitessa se
oli maanvuokrajérjestelma. Térkeimmét
syyt Ruotsi-Suomessa olivat ihmisty6-
voiman tarve, pyrkimys pitéa verotalot
jakamattominasekauudi sasutuksen luo-
minen. Torppaoli p&étilanjakamaton osa,

jotakuitenkinviljeltiinitsendisesti. Torp-
pari viljeli Stapa kkanapéétilalletekemis-
tédntoistajasai perheenséelintarvikkeet
edullisesti, eika juuri ruokapulaa koettu
vaikeinakaan aikoina.Torpparin asema
kuitenkin muistutti palkollisen asemaa.

Torpparivéki, naisiajalapsiamyoten, oli

kokokesénisdnnantydssapellolla; peru-
nankylvossd, heinédtoissa, el onkorjuussa,

perunannostossajne. Sirpillaviljat leikat-
tiin, laitettiinkuhilaillejapuitiin suuressa
rithessa. Tamariihi pal oi 80-luvulla.

Vuorisalonhovinisossatuvassaoli kaksi
pitkaaruokapdytdd, koskaoli paljonsys-
mamiehid. Ruokatalous vaati piikoja ja
aputyttdja seka pademannan. Keitettiin
piimavellidjahuttua. Koskadettiinvesis-
tojen keskellg, kalaruoat olivat jokapéi-
vaistéevasta sekdomastakarjastasaadut
lihaeinekset. Torppari M atti Holopainen
oli teurastaja ja huolehti, ettd joka ilta
hovin suureen kiviuuniin oli pantavana
lihapata hautumaan. Alatoopi korvasi
leikkeleet. Gustaf Résésen oli vihitty
Juljaana Pelkosen kanssa 1851 mutta

Juljaanakuoli 1866. Gustafin 2. puolisooli
Tuusniemellasyntynyt Eva-Brita M us-
tonen. Viela tandkin paivana Eva-Brita
mainitaan hyvasydéamiseksi emannaksi,
jokahuol ehti mydstorppareidenlapsista.
Lapsikuolleisuus oli tuolloin yleista ja
tarvittiin paljon hovin taholta antamaa
hoitoapua lasten sairauksien yhteydes-
si. Eva-Britajarjesti mydshovintuvassa
jokavuosi joulujuhlan torpparivéelleen,
jossa erityisesti huomioitiin lapset.

Vuorisalon hovilla oli 14 torppaa. Otto
K oistinen asui Huvila-nimisessatorpas-
sa. Han oli hovin metsévahti. Jokaaamu
han kierteli metsissétarkastamassa, ettei
arvopuutaotetavarkain. Mansi kkaniemen
torpassa Pekka K eindnen teki veneita.
Mansikkaniementorppaoli vielapystys-
sdvuonna 1961, jolloin tulin emannaksi
Hongistoon. Tosin pian torppa purettiin
jahirret pétkittiin polttopuiksi. Torppari
Taavetti Happonenoli suutari. Hanoli aina
naurussasuin. Hanliikkasi toistajal kaan-
sa ja saattoi talvella kaatua tien oheen,
muttahanvainsilti nauroi jaoli tyytyvéi-
nen eldmanosaansa. Hakosaaren torpan
Hetak&vi luudankaupallajakierteli talois-
sa. Suosaarentorpassaasui Lapvetel éisia
sekaviimeismmaks Anna-JuljoKinnu-
nen poikiensa kanssa.

Jussi Kinnunen asui  Rinnepuron tor-
passa ja hénen tarkat muistiinpanonsa
kertovat paljon aikansa el 8masta.

Vuoden 1911 hevosgjoihinkuul ui potaa-
tingjo, kaupungissa kéynti, puidenveto.
| sénnén kanssatehdyssatilissdovat mer-
kinnét: 10 sylta halkoja vedetty 25 mk,
aijjaksenveto 15mk, 3kertaariihelld123
mk, villankehruustadOmk, verkkojenlaitto
50 mk, pareenhdylyyta 14 mk, 4 kupoa
ruisolkial mk, ruismaatakarhittu 20 mk
jne. Muistivihkosta [6ytyy jopa rattoisa
runonpétka: “ Merten taa ma/ laksin kul-
kemaan/ onnea ja rakkautta/ sielté nou-
tamaan./ Kumpaakaan en / sielté saa-
nutkaan./ Sks maailmalla/ kierrén yha
vaan. / Hei vaan viheltelen...

AuneRasanen
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| son vihan aika Lapinlahdella
Taavetti Sonnisen kertomana

V engja kévi sotaa Ruotsi-Suomea vas-
taan 1700 -21. Sotaa on kutsuttu isok
sivihaksi. Vuoteen 1714 mennessivené-
|&i set joukot olivat paésseet jo Kajaaniin
saakka.

Taavetti Sonnisen (1875- 1962) kerto-
man mukaan tuolloin e ollut maantieta
Kuopiostalisalmeen. Vihollinen on kul-
kenut jarvia pitkin etel 8std pohjoiseen ja
joutunut taisteluihin ruotsalaissuoma-
laistenkanssa. Y ksi téllainentaistel upaik-
ka on kansan muistissa Lapinlahden
hyokkasivét Toraharjullaja suomalaiset
puolustautuivat Kittolanniemessa. Lau-
kauksia vaihdettiin. Molempien talojen
pelloistaonjoskus 1800-uvullal 6ytynyt
tykinjakivaarinkuulia. Ruotsinniemi oli
suomalaisten taistelupaikka. Otto Ja&s-
keldinen, Kittolanniemen vanhaisénta
kertoi, ettdniemessionviel 8kinhavaitta-
vissa kaivannoista jaanteita. Kirkko-
niemessapidettiinjumalanpalveluksiaja
sinnehaudattiinkuolleet. Kirkkoniemesta
etelddn oleva Ruunaharju sai nimensa
dit4, ettdsenpellollasuomalai set sy6ttivét
hevosiaan.

Ei ol etiedossa, miten kahakkapaéttyi.
Luultavasti ruotsalaissuomalaiset pake-
set gjoivat heité takaa. Asukkaat olivat
paenneet jarvenrannoilta sydanmaille.
Metséén e vihollinen hevin tullut, vaan
poltti muutamiatal ojajérvien rannoilta,
vanhempain kertoman mukaan ainakin
Tolvalta Onkiveden rannalla. Lapin-
lahtel ai set poistuivat yleensdjarvienran-
noiltamakikyliin. Kiviston kyl&téd muu-
tettiin Kivimékeen ja Laukkumékeen.
Hiltulan talosta pagttiin 1lvesmakeen ja
otettiinmukaankolmelehmaajahevonen.
Sydanmailla elettiin niin pienissa erissa
kaskia polttaen, ettei savua huomattaisi.
Viljetiinmyospeltoja. Vihollisdtasa assa
kalastettiin mahdollisuuksien mukaan.

M

Taavetti Sonninenkertoo edelleenkuul-
|eensa |l apsuudessaan kertomuksiaison-
vihanaikaisistahirmuolioista, kamukeista
ja koirankuonolaisista. Kalmukit olivat
naamaltaan kalaa muistuttavia, huulet
pitkalla, varsinkin alahuuli. He gjoivat
hevosilla ratsastaen takaa ihmisig, joita
kiinni saatuaan juoksuttivat jéljessdan
talvipakkasessa nuoraan sidottuina ja
jéttivét jalkeensd kuolleiksi tai tdysin
uupuneiksi kidutettuina. Mutta koiran-
kuonolaiset nevastaovatkinolleet oikein
hirmuolioita. Heilldonollut pé4, varsinkin
nen&jasuu sellainen, etté se on muistut-
tanut koiranpddta. He ovat tunteneet
ihmishajun jo kaukaa. Hajuaseuraten he
ovat ajaneet ihmiset kiinni ja sitten
ruohopillill&imeneet heistaverta. Varsin-
kin kristittyjen veri on heista ollut herk-
kua, samoinnuortenkristittyjenliha, jota
he stivét. Kerran oli erés koirankuo-
nolainen ajanut takaamiestd, jokapakeni
janousi viimein puuhun. Takaa-gjgjatuli
perésté vainua vetden ja alkoi haistella
puita. Muttaei saanut selvad, mihin puu-
hunmiesoli noussut. Sepuheli itsekseen:
Ei sitdnde mistaan, ei kuulu mitéén, elka
hai se vahaakaan. Minnekahan lienee h&-
vinnyt?Lieneenoussuttaivaalle. Kotvan
kuluttuatakaa-ajgjapoistui puunjuurelta,
jamieslaskeutui alas puustaja pelastui.

Téallaiset kertomukset ovat syntyneet
isonvihanaikaan. Ajan kuluessanemuut-
tuivat, niihintuli liséavaridjakauhukuvia.
Taavetti Sonninen muisti lapsuudestaan
vanhoja ihmisig, jotka todella uskoivat
edelld kuvattujahirmuolioitaolleen ole-
massa.

L eo Puurunen
Lahde
Taavetti Sonninen (1875- 1962): Muisto-
jenkirjaLapinlahdelta. Editointi: Eeva&
Aatto Sonninen, Gummerus 1999 Jyvés-
kyla



Lapinlahti 130 vuotta

Kuovuosia30jasata,
eetédmajuttu siitéd paljoo kata.
Sanon nyt siitd kuitennii jottae,
kuviteltua ja sitteeks tottae.

Ku en niitaasijoetaoekeesti tiijja,

17. péevatookokuuta

vues 74 tuhatkaheksansattoo,

oltii jo nii paljo yhteisté pattoo,
ettapiettii kunnalliskokkoosta.

Naet kuntii jookkoo aekaolj noosta.
K oolukkii kohtaperustettiin,

sillon arvattu ee, viel & piastéé nettiin.

L apinlahellenyt ssmmonepiikki,
puuttuu kattava historiikki.
Min&l66ténna en kokkoomateosta,
kaet apu oes ollunna Puurusen Leosta.
Vuakerinnéden sen pakkeellemanna,
ku kookertammaa pit pannajo pannéa.

Téannetehtii tok oekee raavastatie,
kahtommaasitéakokkootu pitgjan vak.
Y ks eokko ku junan tulovan nék,
sano: “Tulloo talo, tulloo toene,
tulloo koko kyl&!” Kaetpahidn loenen
Rumpukan kyléntalon ollunnalie.

Joku semmostaasijoo olj alakannaajjoo,
ni&t tarjottu ténne olj konepajjoo.
Vuaeepasilletidltdannettu majjoo,
vaekkakuntateollisuuttaolj vajjoo.

Se antaatyttéajapalakkoo liikoo,
eetalot suaennee renkia piikoo.

Vuan sitte ku puluver ténne tyonty,

jopakunta sen tulloon kernaasti myonty.

Vieldjuustolakkii tdnne on suatu.

Nyt puluveria tehhéén jaisosti juustoo,
sehén se oekeen |ujittaa luustoo.
Hyvapa onnii tuotteihi luatu,

kaakookii ténne nemaetoo hilloo.

Tiallatyostettda puuta, raatoo javilloo,
ollulaevaliikettd, mylly4, sahhoo.
Pykétaéan uutta ja puretaan lahhoo.
Yritystaon josjonniillaesta
pyorittdmassa miesta ja naesta.

Tagjepitd akkii tdmaon oeva,
jamonenlaene mussiikki tidll&on soena.
Tialla oppilaa ohta voep hiestd kastua,
on Portaanpeétd, lukijoo, Lastua.

Evakkoen tulo sae aekaa huiskeen,
jaanto pitdjaa piristysruiskeen,
javahitellen lopetti kuiskeen.

Hyvin heejja kanssaan toemeen tulj,
ku ennakkoluulot ensinna sulj.

Vuarewviiristdaoteollu on veteld,
kunta rajojaa huonosti vahti.
KuMuaninkaakarkas L appetel 4,
kylajasamaten L eppéalahti.
SaeVarpagjarvikkii kakstalloo,
Vuorisenjarven takastasalloo.

Kiuruveen puolesta ténne se kal appi,
kunnansihteeriks Tenehusen Alappi.
Kaet pitimpad kunnassa tehny on ty6ta,
hogjellu tagjolla kunnan rahavyéta.

Nyt johossa kunnan on Virrannan Kari,
aenaaliikunnassahdlletulloo vari.

Se kehon jamielen kunnossa pittaa,
kaet lenkillahdlaluovuusittda.

Lapinlahden kunnan juhlakronikan on
kirjoittanut mestaripelimanni Kalevi
Ruotsalainen.

Esitetty Lapinlahden kunnan 130-vuo-
tiguhlailtamissa syksylla 2004 moni-
toimitalolla ja Mantylahden kylalla.



Daniel Katz (vas.) kertoi pelastyneensa ensin, ettd hanta pyydetdan
kirjoittamaan Kuopiosta. Muut kotikirjailijat ovat Laura Ruohonen, Leea
Klemola, Miko Kivinen ja Sami Parkkinen.

Kuopion kaupunginteatteri kihlasi kirjailijoita

Daniel Katz, MikoKivinen, LeeaK le-
mola, Sami Parkkinenjal auraRucho-
nen kirjoittavat Kuopion kaupungin-
teaterillengytelmét.

Kuopion kaupunginteatteri kaynnisti
torstaina 3.2.2005 maassamme ai nutl aa-
tuisenkotikirjailijaprojektin. Viis kirjaili-

jaa“kihlattiin” teatterin suurella ndytté-
moall&luovuttamallakullekin 3000 euroa
yhteistyon aloitukseksi. Projektin tulok-
senasyntyy viisi uuttakotimaistandytel -
ma4, jotka saavat kantaesityksensa K uo-
pion kaupunginteatteri ssavuosina2007-
09.0

*kkkk*k

Kalevala kiinnostaa jatkuvasti

Tutkija Sirkka-Liisa M ettomaki Suo-
malai sen Kirjallisuuden Seurasta uskoo,
ettédeurooppal ai suuden korostaminenon
saanut suomalaiset kiinnostumaan uu-
delleenkalevalaisistajuuristaan. Kaleva-
lan uudet versiot tekevét kauppansa ta-
saiseen tahtiin.

Mettomaki huomaurttaa, ettakirjastal oy-
tyvét kaikki hyvantarinanainekset: seik-
kailuja, taisteluita, rakkautta. V kivaltaa
siindon &&rimméi sen vahan.

- Kalevalassa sodat kéydaan loitsimalla
tai laulamalla, tutkijahuomauttaa.

- Kalevalasta poi mittujahahmojajatari-
noita on etenkin parinkymmenen viime
vuoden ainauusi nnettu paljon suomalai-
sessa taiteessa. Teos on niin vanha, etta
se on vapaasti lainattavissa. Kalevalan
hahmojen vahvuus on niiden tuttuudes-

46

s, ne ovat osa suomalaisten yhteista
aitajuntaa, M ettomaki sanoo.

- Kalevalaa on k&énnetty jo noin 60 kie-
lelle, suomalainen viittomakieli mukaan
Iukien.

- SekdSuomalaisenKirjallisuuden Seura
etta muut kustantgjat tuottavat Kaleva-
lasta yha uusia versioita ja painoksia.
Kirsti M akisen pari vuottasittentoimit-
tamasta Suomen lasten Kalevalasta tuli
myyntihitti, jokaldi listoillaitsensdHarry
Potterin.

- Kalevalassa on paljon samojael ement-
teja kuin viime vuosina suositussa scifi-
jafantasiakirjallisuudessa. Nykylukijalle
eepoksentapahtumienaika, paikkajaitse
tapahtumat ovat outojajamystisia, Metto-
maki huomauttaa. O

(Lahde: Katri Talaskivi, KP 28.2.2005)
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Rautalammin runoilijoita 1800-luvulta

Vihta-Paavon runot ja laulut
PaavoK orhonen, Vihta-Paavonatun-
nettu rautalampilainen talonpoika, on
nimekkain1800-luvunakupuolellael &
neista kansanrunoailijoista. Han oli su-
kupolvensa runoniekoista vanhimpia
(1775-1840),jo1700-luvunpuolelalau-
lujajavirsiasepitellyt, jatuli maakun-
nassaan monillerunoniekoilleesikuvaks
runonteossa. Elias L énnrotin v. 1848
toimittamarunokokoel maPaavoK orho-
sen Miisikymmenté runoa ja kuusi lau-
lua sai silloisen lukuja kirjoitustaitoa
tavoittelevan kansan parissa runsaasti
lukijoitajateki hanet myds oppineiden
piirissatunnetuksi, yhdeksi niistatakuu-
miehistd, joita tarvittiin kansallisen ja
kulttuurisen murrosagjan vuosikymme-
nin& todistamaan suomalaisen kansan
kehityskel poisuutta.

Runokokoelmasta otettiin toinen
muuttamaton painos v.1908. Puoleen
vuosisataan el kirjaaole ollut saatavis-
s, jaltd-Suomessa, e vain hdnen koti-
seudullaan, on uutta painosta odoteltu
pitk&an. Vanhan RautalamminK or hos-
ten sukuseuraonvuosikymmeniael &
tellyt toivetta tédysin uudistetusta lai-
toksesta. On toivottu Korhosen koko
sdilyneen runotuotannon - ensimmai-
sestd painoksesta pois jétettyjen seka
my®hemmin|8ytyneiden runojen- mu-
kaan ottamista seka runojen julkaise-
mista niiden alkuperéisessa asussa. On
myds korostettu runoihin liittyvan
taustatiedon tarpeellisuutta; ovathan
l&hes kaksi vuosisataa sitten syntyneet
runot niinsisalloltdankuinkiel eltdénkin
nykylukijalleetéisig, monetjopavaikeas-
ti tulkittavia

Kokoelmaan on karttunut 75 Paavo
Korhosenrunoa- tiettavasti | aheskaikki
hénen tallentuneet runonsa.

*kkk*k
230 vuotta té&nd vuonna
Paavo Korhosen syntymasta.

Kalevdamittai sellayhtei skuntarunollaon
vankka perinne: jo 1800-luvun ns. rah-
vaanrunoniekat eli talonpoikaisrunoilijat
ottivat teravasti kantaagjankohtaisiinil-
midihin, tosin enemmén tai véhemman
ontuvallarunomitallaan. Hemydstekivét
usein pilkka- tai ylistysrunoja merkki-
henkilGista, kuten kirkonmiehista ja
ninismiehistd. Rautalammilla Savossa
vaikutti 1800-luvuna kuopuolellakolme-
kinkilpailevaarunoniekkaa: PaavoK or -
honen, Pentti LyytinenjaJuhanal halai-
nen. HeistdK orhonen, “ Vihta-Paavoks”
kutsuttu, lienee kuuluisin rahvaan-
runoilija; jaitseL énnrot julkaisikin hanel-
téviiskymmenté runoa. (Korhosen el&
ma&a viinapiruineen kuvaa Jouni Tossa-
vainen kirjassaan Vihtapaavo. Like—99.)
Miesten luokse mentiin maksua vastaan
teettdmaén pilkkarunoja virkamiehista,
jotkaolivat tehneet vaaryyttéakansaakoh-
taan. Usein maksuksi kelpasi nesteméi-
nen jumalanvilja. Runopyyntdjatuli vie-
raistakin pitgjistd, esim. Maaningalta.
Matti L ehmonen, Kalevalan savontaja,
jatkaanykyisinansiokkaasti rautalammi-
lai sta runoperinnetta.c

(Karuse, Aulis Rintala)

* Kk k%

Mahtaja, runoilijauhanalha aisensalattuel &
ma esitettiin Kuopion kaupunginteatterissav.
2000.

Juhanal halai sentarinaontaitellijakohtal 0 1800-
luvun Rautalammilta, todellisuuspohjainen
muttakuviteltu. M atti Rossi, rautalampilainen
runailijaitsekin, onmaalannut varhaisemmasta
kollegastaan vakevan sanal lisen muotokuvan.
Balladi kertoo rehevin vedoin, mita on olla
luova lahjakkuus kdyhyyden, kurjuuden ja
valistumattomuuden keskel | & L oisnai sen poi-
kaJuhanaoli fyysisesti rujojayhteiskunnalli-
sesti alinta kastia mutta hengeltdan ylimys.
Hankavi kirjeenvaihtoayliopistomiestenkans-
sa ja sepitti yhté hyvin terdvia pilkkaviisuja
kuinkauniitarakkauslauluja.
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Marja Konttisesta
Kultti ry:n
toiminnanjohtaja

Kulttuuri-, mielipide- jatiedelehtienliitto
Kultti ry:n toiminnanjohtajaksi onvalittu
filosofianmaisteri MarjaK onttinen, 29.
Aikaisemmin han on tydskennellyt mm.
SOK:n viestintd ja julkaisuyksikdssa
sekéTeosto/Nordisk Copyright Bureaus-
sa.

Vuonna 1991 perustetun Kultti ry:n
jasenena on 164 Suomessa ilmestyvaa
kulttuurilehted. Liittopyrkii parantamaan
lehtien asemaaja toimintaedellytyksia
mm. kouluttamall g, tiedottamal la, markki-
noimalla jalisédmallayhteistytta alan
sisdlla Lisdks Kulttiryjarjestéa erilaisia
tapahtumiajayllapitdasuomal aisiakult-
tuurilehtia esittelevda kultti.net -sivus-
toa.

http://mwww.kultti.net

Uus kulttuurilehtilautakunta
Opetusministerié nimittéa uuden kult-
tuuril ehtilautakunnan|dhiaikoina. Kultti
ry tulee |8hiaikoina olemaan yhteydessa
Opetusministeriotn ja ehdottamaan j&
senié lautakuntaan.

Kulttuurilehtilautakunnan jasenelta
eddllytetédén ndkemysta ja kokemusta
kulttuurilehtikentaltd, muttavalitut hen-
kilot eivét saa ol lamink&antietynlehden
edustgjia. Oman lisénsé pétevyysvaati-
muksiintuo se, ettélautakunnan on kési-
teltavamyos uskonnollisiinlehtiinliitty-
viakysymyksia.

Kuopion KALPAN
kiekkotie

Kalpa kalpaten 1yo,
Se on reippaitten tyo:
Tahto taipumaton,
Sisu sammumaton!
Hurratkaa...

Kalpa saa

\oiton saa...
Hurratkaa!

Jaata allamme on,
terds taipumaton
syOksyy maalia pain:
Urhest voittavat nain!
Hurratkaa...

Kalpa saa

\oiton saa...
Hurratkaa!

Kautta sinisen maan
viesti kuulutetaan:
Uudet nousevat nain
aina haasteita pain!
Hurratkaa...

Kalpa saa...

\oiton saa...
Hurratkaa!

Keltamustat kun 1yo,
jatkuu kunniatyo:
Kalpa taipumaton
aina kartalla on!
Hurratkaa...
Sanomaa...

Aikain taa...
Hurratkaa!

HiljaMerioja

Valtakunnalliset kotiseutu-
paivat ovatlahdessa8.-12.6.2005.
www.lahti.fi/museo

Kuopion Kortteljmuseon esite on
nyt savoks. Sen on tehna tietennii
Rytkésen Olli.




Heimopakinoista tuli
Uudelle Suomelle palautetta

Aakustissa julkaistiin Pekka L ounelan
heimopakinat v uodelta1984.

Uusi Suomi kertoi 20.7.1984:

Pekkal ounelan pakinasarjaSuomenhei-
moi sta on kesdn mittaan nostattanut ko-
vasti tunteita—puolestajavastaan. Kaik-
kienhuumorintajuei olepiikikastasatiiria
kestanyt, toiset ovat taas olleet kovin
ihastuneita.

Kuten arvata saattaa, pohjalaisuutta
kasitellyt pakina on saanut erityisen pal-
jon palautetta. Maakunnan oma Vaasa-
lehti nosti asian etusivulle ja kerési
lausuntosarjan. Useimmat |lehden haas-
tattel emi stahenkil 6i stAsanoivat ottavan-
sapakinanhuumorinkannaltajapitéavan-
s4 sité hauskana — eiké aivan perétto-

Uus Suomi 27.7.1984:

Suoralinja: Lounelan” Téhteenpohjat”

" Pohjanmaallasyntyneendjakasvaneena,
Uudellamaalla30vuottaasuneena, omas-
ta mielesténi varsin huumorintajuisena
(elk&suinkaan ainavihaisenal) ihmette-
len valtavasti Pekka Lounelan pakinaa
" Téhteenpohjat, US18.7.1984( pohjalai-
sista.

Jotakin taytyy L ounelallaollahampaan-
kol ossa meita pohojalaisia kohtaan kun
tuollaista verista tekstia suoltaa. Kaikki
pelkda negatiivista: bingosta luteisiin,
Oitsemisestd sinimustiin ja kansanpeli-
manneihin — puhumattakaan puukolla
réssédmisestdjajoukkomurhista. En nde
huumorin héivaédkdan koko pakinassa.
Ihmettel en, ettd Uuden Suomen tasoinen
lehti julkaisee moisen jutun. Muistahei-
moista laaditut pakinat ovat mielestéani
olleet huomattavasti sii stimpid, sdysedm-
pid. Onko Lounela erdénlainen heimo-
rasisti, pohjalaistenvihagjanumeroyksi?
Pohjalaissyntyinen elakelainen, Hyvin-
kaa”

Jatoinen palaute:

" Olenkyll&kintietoinen, ettatarkoitukses,
Pekkal ounela, onk&yttd&ahuumoria, mutta
nakojdén konees onkotoisinjostainmuu-
altaeikaSuomesta.

Kysyn Sinulta montako aittaa olet kay-
nyt? Tuskin yhtédn eika pohojalaanen
flikka sua hualikkaa. Oo ny kuule varo-
vaanenjosjollainapurahoillameet sinne,
ettel vain pohojalaaset naiset via sua
mettahan ja housut alas ja sitten koivu-
| aasta takapual ehen.

Pohojanmaalla el ole sinun gjamasi asia
etutilalla, sielld on ystavyys!

Kun "téhteenpohjat” tdysin lukee tulee
mieleeni, mitétalai sellahuumorillatarkoi-
tat? Mitakorviesi vaissaliikkuu silloin,
kun tdméan tyyppista lausuntoa naput-
telet?

Pohojalaanenres.|uti SW.T: nen, Helsin-
ki”

*kkk*k

Sillasta

Tasta pittda nostoo halloo
e tuu siltoo Vuajasalloo.
Tee Veee Hoo sannoo tahan

Kulluu siind kuskim penkki
kierteep pittédd iso lenkki.
Tekkdo isol lovem possaa
vieraelulla itdossaa.

Suuremmalla sanon suulla
perusteltuva ol luulla.
Mannaam pitki uutta siltoo
miara lissii enne iltoo.

Tassapa on kunno huaste
vahentys jo silla suaste.
Pienentys ne monta killoo
ilimoo el ennee pilloo.

JoukoPirskanen 2.2.2005.
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Postilouta

Tammikuun kummallinen talavi 2005

Pakkanenytonmeillatialla

eetarkene, jos ee 0o vuatteet pidllg,

ku pakkastaalleneljankymmenenlaakoo,

jos ulos manndo, suap suuta vua aakoo,
u henki eekule kunnollaies,

sen tuntee voep tok”, jokkaene mies!

On nuoilimat olleet nii kummalliset,

ennustoo niitd 0ssoo sind et,

on saetta, jidtavoo, valilla vettd

etta uattelemmaa pannoo, iha etta

mitatuo L UOJA meillehuomennaantaa,

ku hanki joskusihaimmeista kantaal

Mitenkahan nuo metéan elukat toemeen tulloo

neihavarmasti toevoo, aekoo sulloo!
Luntae sua soveltoo, tosissaa iha

nii ettd hiki nousoo pinnallelihan.
Onneksonmullalumijlinkotuo,

joka paljonnii tuoho apuva suo!
"Geraltonista’ yks ystava soetti
japakkastameillekertookoetti.

Oljeilen(16. pv.&pakkastaheiIléneljéjakuus,

atuo oo mikkaé enndtys uus!
Tuultaeolj kuulemmaollunnamyas,
joten lammityslaetteet olj ollunnatyds!
Eetdmaukko oo piassy ieskalale,
sen voen vaekkamannavalalle,
kéet nidsjiatyy jamyodsjalat,
neku on pakkasellenii helekutin arat,
oes mielj tehny etel88n tok | ahtee,
siis gjellessa oes seurannu Pohjan tahtee
jaetelddn siité oes pajennu,
nii lAmminilimakaget oesvalennu,
muttaku tuo rahaon kaekille tdrkee
jatéssée asijassa eukko kéaétti jarkee:
" Ee manna etel 84 tana vuonnad’,
siks myd nyt kotona varjétel|aan
jakotona siks nyt pysytell&an!
Eukko késl<eiSEakkastervei sijalaettoo,
entiijg, voesko se Teille maettoo?
Joka tappaaksessa, ootetaan Helemikuuta,
jOs se voes tuuva parempoo muutal

Poljalle

Niinh&n se monikii sanomassa lienndo,
etté aena meeltd muuvanne mannoo tie.
Vuan tuskinpa kyllee ne toesta tienndo,
josta palamupuihe allekkii poloku vie.
Jos jokkii oes joka tuota € tiija,

sen tahtoisin kylalle sille nyt viij&;
Sehéan on tdma kuulusa Pdlja.

" Tuhmaen kyldks’ taman jottii haakkuu,
vua eehén tok” haakku huavoo tie.

Josei nimell&a kaanis ouk kaeku,

kyla ite sité kaaniimpi lie.

Jos takaperin my6 junnaan noostaan
niin etuperin siita tullaan pois.

Tassakii asija oekeeks™ toestuu:
paenvaston varmasti hullumpi oes.

On meell& kaoniit maesemakuvat.

On viljavat pellot ja valakkyvat veet.
On meella musgjot ja viitostuvat

ja usseemman tyyliset viihykkeet.

Niin monta miesté 0" ollunna meel14,
jotka Pdljan on maenetta laalaneet.
Niin —ja olleet ja méanneet, vuan muistot
heesté

ee kylalla talla ou hualtuneet.

Aena sita laaluun aeheeta riittas,

vuan lyhyvena virssii kaanein on.

Kun toesija moettis ja toesija kiittés,
vuan silleenté tie on sovinnon.

Niin ollaanpa immeeset oekeella ladlla,
heetetdén mielesta jootavat pois.
Sllompa elama taméan kylan maella
ihan taevaasta elamee olla voes.

Vilho Pitkanen 1972

Eemuutakutoevotaanaetahyvijailimojakaekille;

Veijo H Thunder Baysta Kanadasta
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Olokee valamiina — ihan mahottomia
asijoetaruppeetuastapahtummaan! Tyrét
rytkyy, hermot manno6, mualimankirjat
on ihan sekasin... .
Savolaenen hor oskooppi 2005
Passi (31.3.-20.4.) M&katamitamakétét,
umpiluuta on pi&sjasen ovat huomanna
jo muuttii. Senku vuan hakkoot pié&tées
seenddn; sanon vuan omaks parraakses
etta kato ensin onko seend lastulevyé
vaeko jalopuuta. Lahimméeset ne kui-
tennii jootuu vahingot maksammaan.
Sonni (21.4.-20.5.) Vaahtis on nyt
semmosta ettéd muitakii jo hengastyttda,
eekapel ekastéanihtees. Etteevuan oesjo
astmoo —tae jottae syykkistd hengen-
ahistusta? Raahotu hyva elg§, jatyyvy
siihen mit& sinulla on. Jos nurmikko
ndattédkii vihreemmalta agjan toesella
puolella, se johtuu siita ettd sontoo on
levitetty siellaahkerammin.

Velj’miehet (21.5.-21.6.) Eldmaesonnyt
kun yhtd suurta yhtdkootté yhistyksen
kokkoosta. Paetsi ettd se kdos katkes jo
agjat sitte. Sanallasannoen: yhteestyt ee
nyt oekeen ota sujuakseen. Eepa tuo
mitta& haettoo, silla sinussariittéa kylla
persoonallisuutta kahennii immeesen
eesta. Se on yks niita jakomielisyyven
etuja.

Rapu (22.6.-22.7.) Vetisen ol oestaonnyt
sinun elon ties. Vuan el huoli turhija:
vaekka alakuvues oes harmoo ku kura-
latakko, kesdlla pidset tuas suurten
herroen suosijoon! Suorastaan himoten
hy6 sinuva kahtoovat!
[lives(23.7.-22.8.) Pitk&an, niinpitké&non
eléméssdesolluraahotusaeka, vuan suaha
ndha miten kéé nyt. Terota jo kynsijées:
kohtasinuvaviijjaan. Jakovvoo. Monet
yrittéd suaha sinualookkuusa, muttavé-
estasydtit vaekkoesminkal aesijatarjoo-
muksija. Ndendaekoenaeepassooluottoo
mihink&an.

Vanahapiika(23.8.-23.9.) Entiijavaevooko
nyt vanahuusvaeko piikuus, muttasinun
eldméesterdon piassy pahemmankerran
tylsymaan. Taenéden sinditeerehytluule-
maan—kuntoesasiahan onjottaoot vasta
eldméeskevvaassal Et tarviismuutakun
navakan potkun persuuksilles. Jos ee
muut anna, potkase ite. Notkistutpahan
ies vahasen.

Puntarj (24.9.-23.10.) Tasapaenoes on
nyt pahemman kerran hukassa. Liikoo
paenoo on piassy kertymméaan — johtu-
nooko sitten ahmimisestavaeko hormoo-
nihyppelyistéa. Pahinta on, ettee henki-
sestékkaan pal anssistaootakkeita. Heel ut
ihan hervotonna — muitakii alakaa jo
tuommonen man®d huimata eekd pele-
késtd8n sinuva ihtees.
M antypistidenen (24.10.-22.11.) Ylleesd
lymmyilet mieluiten metan kétkdessa ja
piikittel et omi ssaol oessaes, vuannyt kaa-
punnin valot haek8si6 ndkoelimes ker-
rallal Suriset sanalla sannoen pi&onna
kukastakukkaan, eeké&tuotailikeeennee
kertookkaan mittee kaekkee riehaannut
tekemaan... Kyllasuatuaesmuut haveta.
Kukko (23.11.-22.12.) Santeet piétonta
vaahtija kohti tuntematonta tulevae-
suutta. Ja mikas siind muuten, vuan kun
lentosloppuu lyhyeen [&himmalle tunki-
jolle. Siellavoet kyllakuninkaanakiekua,
mutta varo kaeken mualiman tyhjan
kuakattajia, joetatahtookertydympérilles.
Niistédee oo ku harmija.
Hirvi (23.12.-20.1.) Laeskistut jal &skistyt
talaviteloellaes nii, ettee sinua sua
liikahtammaanvaekkapyssyll atakapiasta
tuupittaes. Virkistyksenvuoksvoesit har-
kita vaekka koeran ottamista, se pistées
sinnuunnii véha vaahtija. Joku norjan-
harmoo oeskuulemmakivakaverj sinul-
laeselleselgjdlle.
Nuottamies (21.1.-19.2.) Voejuutasmika
vuoes]! Tdessa pomo kettuiloo, kotona
viemarj tukkeentuu, laskuja kassaantuu
pootaén ja pootalaatikkoonnii, rakkaa-
vessa taads sotatila... eeku hetkinen.
Taesinnii kahtootéhtikarttojaviérin paen..
Muikut (20.2.-20.3.) Johan nyt: el@mén
onni rétkii sinuva paen nakkoo ja potkii
jalakaannii, jos et meenoo sitd muuten
huomata. Tuntuu ku oesit voepannulla
paestumassa: hyvaoloihantirisod sinus-
tal Niin seon, jotta roehuava rakkaas
muovostaa sinun el@méan suolan. Et tun-
ne ongelmia, et paeneita... paetsi veren-
paeneita, kaeken sen suolan taotta.
Paivi L aitinen
Pit&alainen, Nilsia
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Saksittua

InarinsaameonrappadjaMikkal M or ot-
tajantoinenéidinkieli. Y lioppilaskirjoi-
tuksissahankirjoitti sentoisenaéidinkie-
lendan.

Vanhemmat ihmiset ovat havahtuneet,
etté mita se sanoi. Olen joutunut mietti-
maan, onko sopivaakayttéanaitasanoja.
Toisaaltaha uakinheréttdatunteitajakes-
kustelua, sanoo Morottaja rappaami-
sestédn. Se hyva puoli oudossa kielessa
on, etta silla voi heittéd mita vain eiké
kukaanymmarra.

(HS 6.2.2005)
Ussimmatmeistahdlitsevaterilais apuhe-
tapoja. Voimmetilanteen mukaan valita
kielellisenidentiteettimme.

MurteentutkijaHarri M antilaerottaa
viis perustyyppié& Puhuisinkoyleiskiglta,
jolloin taustaani el tunnisteta? Vai kor-
rektin koulutetun "kirjakieltd’ ? Olisko
sittenkin siistimpaa olla nuorekas hesa-
lainen?Vai hdystankd miepuhettani muu-
tamallamyontei sell&” maa aispiirteel |4’ ?
Uskallanko peréti paljastaa maakuntani
leimalliset piirteet? Joshal uaaluodavah-
vanrehdin maal ai svaikutel man, kannat-
taa piirteet valita pohjalaismurteista.
Matki Mietaan Jussia. Jostaasuskaltaa
ottaariskin, voi heittéytya savolaiseksi.
Aidoksi murteentaitajaksi tosin kasvaa
vainlapsuudenmurreympéristéssa. " Ke-
lekka gjjaa’, totes 1-vuotiaamme jail-
mensi samalla omaksuneensa vahvan
myéntei sen maal ai sen ja maskuliinisen
identiteetin jo heti ensilausumassaan.
(TiinaOnikki-Rantaj&aasko, |-SPLUSSA
31.12.2004)

*kkk*k

HelsinkiléinenPiritaNakkalj arvi tun-
teekuuluvansasaamel ai syhtel stoon Nak-
kalgarviiloitseedits, ettAnykyadn monet
saamel aisnuoret uska tavat yhdavoimem-
min ndyttd& oman taustansa. Myds kiin-
nostus kielté kohtaan on kasvanut niin,
ettéapéékaupunkiseudullatoimii joerityi-
nensaamenkieliryhméa.

"Nautimme nyt siitd, mink& puolesta
meita vanhempi sukupolvi on aikanaan
taistellut.”

(HS 6.2.2005)

2

Miks kuntavaalit heréttivéat monissaniin
voimakkaitatunteita?

Ehkasiksi, ettéavaalit ovat vakavaasia,
i niidensanojasaaniinvainmennamuut-
telemaan.

Joillakuillaonsitapaitsi kielestésellai-
nenkasitys, ettékaikistamaailmanasiois-
ta on olemassa vain yks oikea muoto,
muut ovat vaaria.

(Taru Kolehmainen, Kotimaisten kiel-
ten tutkimuskeskus, HS 25.1.2005)

*kkk*k

Susirajaltasusitutkijaksi Roomaan
Noinsdysedjalempedmies, vaikkatutkii
ammatikseensusia—latinaks. MikaRis-
sanenonKarjalanpoikii, hymykokoagjan
pala

HistorioitsijaRissanentuli Helsinkiin
hakemaan Tieto-Finlandiaasuoraan Roo-
masta, jossa han susikultteja tutkii.

Rissanen, Sami K oskijaJuhaTahva-
nainen kuittasivat Tieto-Finlandiankir-
jalaan Antiikin urheilu.

Puhuitteko te latinaa keskenénne?

"Kyll myovailla...”, venyttéd Rissa
nenkotimurteella.
HS 21.1.2005)

kkkkk

Kieli rikkainta Savon metsissa?
MauriK omsi kirjoitti midlipidesivulla(HS
4.1.), ettasuomelleominai nenteettoverbi-
jarjestelmapuuttuu muistakielista.
Etéisessd sukukielessamme unkarissa
sellainenkuitenkinon, esimerkiksi inni —
juoda, itatni —juottaa. Viel detéi semmassa
Japanissa on verbimuoto nimeltéa kausa-
tiivi, esimerkiksi taberu — sy6da, tabe-
saseru — syGttéa
Néméaeivét silti vetdnevertojasavolai-
sentukkimetsankiel enrikkaudelle, jossa
hevonen veti, hevosmies veétti, pomo
vedtétti jayhtio vedtétytti.
(Ilmari Pietarinen, HS 8.1.2005)



Edell&olevaan: Oli tallessal ehtileikevuo-
delta1994. Lahellaovat SavonjaKainuun
puhekiel et toisiaan:
Kainuunmurteidentuntijaprofessori Alpo
Ré&isasen mukaan vetdé-verbinvipuavoi
kainuulainenvadntddkol masti jajokaker-
ta tuottaa todellisen sanan. Tulee téllai-
nen sarja:

Hevonen vettéa (tukkeja).

Hevosmies veittada (tukkeja hevosella).
TyOnjohtaja veatéttéd (tukkeja hevos-
miehell&).

Tukkiyhtio veatatyttaa (tukkeja tydn-
johtajalla)

(HS 13.7.1994)

*hkkk*k

Ruotsinkielen monet murteet koettele-
vatjopaoikeusturvaa
KOKKOLA/NAASA Nayttdlijé maanvil -
jelijaM atsHolmqvist vaihtaaruotsinkie-
lenmurrettapuhujanmukaan. Christina-
aitinsdkanssahan puhuuHakalaxinmur-
retta, Fjahlar-isansa kanssa Kokkolan
murretta. Molemmat murteet ovat Eel&-
Suomenruotsinkielisillevaikeitaymmar-
té8, suomenkielisi std puhumattakaan.
Suomenkielisen vaimonsa Pauliinan
kanssa hdn puhuu Kokkolan murretta.
Vaimo oppi lapsenaOijan murteen.

"Murteet ovat didinkieleni, jollapystyn
parhaiten ilmaisemaan syvimmét tun-
teeni”, Holmavist vakuuttaa.

RuotsinkielessdonL arsHuldenin las-
kujen mukaan 60 eri murretta Suomessa.
Varsinkin Pohjanmaan rannikol lamurteet
ovatvaikeasti ymmarrettévia. ESmerkiks
Maksamaalla kylguhlan ilmoituksessa
kerrottiin, ettatilai suustulkitaan ruotsik-
S.

Oikeusturvaakoetellaan, kunmurretta
puhuva péétyy oikeuteen. ” Pohjanmaan
murteitaymmértavét ne, jotkaovat taél1&
elaneetjamurteisiinkasvaneet. Suomen-
kieliselletuomarillemurteet ovat vaikeita,
jopa mahdottomia ymmaértéd”, hovioi-
keudenneuvos Born Hagman sanoo.

Mur r ettahévettiin aiemminmuttapu-
huttiin, kun ei muutaosattu. Nykynuoret
osaavat murteita.

" On selvé, ettd murteet ihmisten liik-
kuvuudenmydétasekoittuvat”, Kjell Her -
berts Abo Akademista sanoo.

K okkolan kansanopisto jérjestéa K ok-
kolan murteen kursseja.

Na&r pién murreonyks vaikeimmista
murteista. Kaupungin koululautakunta
antoi peruskouluihin suosituksen, jonka
mukaanoppitunneillaonkaytettavaylels-
kidta.

(HS 7.12.2004, ote)

*kkkk*k

Aune Rasanen (vas.)
Vehmer salmelta lahjoit-
ti Eila Ollikaiselle ruis-
leivdn ja runokirjansa
Savon kielen seuran hal-
lituksen kokouksessa Sa-
von Sanomissa. Osmo
Hanninen antoi seuran
puolestakukan. Hankiit-
ti Eilaaerikoisesti Bertta
Ré&sdsen ruokaperinnon
keraamisesta ja tallen-
tamisesta. Eilajai elak-
keelle toimittajan tyos-
taén. Seppo "Kono" Ko-
nonen seuraa taustalla
tilannetta.
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Toimintakertomus esitelldan seu-
ran vuosikokouksessa la 23.4. klo
10.00 Pohjois-Savon liitossa. Ker-
kiipa siis tehha huomaatuksia nyt
tae paekan pialla:

Savonkielenseurary
Toimintakertomus 2004

Seura on perustettu v. 1982

HALLITUS

Varsinaiset jasenet (erovuosi suluissa):
PuheenjohtajaOsmoHanninen (05), Sep-
poKononen(05), Jukka L appalainen (06),
MarjaLinnove(05), EilaOllikainen (06),
Leo Puurunen (06), varapuheenjohtgja
Pekka Ropponen (06), Olavi Rytkdnen
(05), Aune Résanen (05), sihteeri Marja-
RiittaSaastamoinen (05), jajésenasi oiden
hoitajaMirjaSmith (06).

Varajasenet: Anna-LiisaHapponen (05),
rahastonhoitgja Kaija Heiskanen (05),
Tuulikki Karhunen (05), RitvaK okander
(05), EijaL uostarinen (05), Erkki Ryynéa-
nen (05), Kari Tiihonen (06) jaMatti V&i-
sdnen (06).

Entiset tilintarkastajat jatkoivat eli Rai-
mo Naumanen jaMaunoAiraksinen, va-
ralla Maisu Nummi ja Unto Sopanen.
Hallituskokoontui viis kertaadli 28.1.2004
Kuopion Osuuspankissa, 17.3.2004 Sa-
von Sanomissa, 11.5.2004 Konttilassa
Puijolla, 22.9.2004 Pohjois-Savonliitossa
ja15.11.2004 Savon Sanomissa.

Aakusti: llmestyi nelja kertaa saaden
opetusministerion kulttuurilehtitukea ja
my6s Kuopion kaupungin kulttuuriapu-
rahaa.

Nettisvut Seuralesaatiinsivutinternetiin
janiitahoitaaKari Tiihonen.

Vuosikokous oli 4.4.2004 Varkaudessa
Warkaus-salissa, jonka jalkeen valittiin
Savonmurremestari, silinjarvel@nenSirk-
kaV aétéinen.

Jésenisto
Ainaigasenidaon 29 (luku lisdantyi kah-

7}

della vuonna 2004). Y hteisdjésenia oli
vuonna2004 viis (lisdmenjaL eppévirran
kirjastot, Siilinjarven Osuuspankki, Tuus-
niemen kotiseutuyhdistys ja Uutis-jou-
si), lisdksi viis muutakirjastoa tilasi
Aakustin. Vuosi jasenmaksun maksoi 198
jésentéjaloppuvuodestaliittyi viel&kuu-
Si jasentd, jotka maksoivat jasenmaksun
puolikkaan.

Avustuksia saatiin seuraavasti:
Aakustilleopetusministerioltd1200,00ja
Kuopionkaupungilta350,00.
MurretorilleK uopionkaupungilta450,00
ja300,00.

Murrekisoihin Kuopion kaupungilta
250,00 jaVarkauden kaupungilta350,00.
Y hteensasiis 2900,00 euroal

Savon Sanomat on tukenut ilmoituksilla
Aakustinjulkaisemistal.000eurolla.
Lahjoituksena Aune Réasdsen antama
100,00euroa, " rahastonhoitgjanjasi htee-
rinpuhelin-ym. kuluihin”.

Savon kulttuuripéivilta saimme 275,00
euroa“mainostuloa’.

Tapahtumia

* Savon murremestaruuskilpailut jérjes-
tettiin Varkaudessa 4.4.2004. Tilaisuus
pidettiin Warkaus-salissa ja se oli osa
Varkauden kaupungin 75-vuctiguhlia.
Ennen kilpailuja pidettiin seuran vuosi-
kokous.

* Seura muisti Kuopion yliopistolla
29.4.2004 j &rjestetyssatil ai suudessa pu-
heenjohtajaansaOsmo Hannist, jokajéi
elakkeellefysiologianlaitokselta.

* Kuha Hanta —tapahtumassa oli seuran
edustgjanaEilaOllikainen12.6.-13.6. Sa-
vonlinnassa.

* Osallistuttiin Aarno Kellbergin ndytel -
masarjanviidenteen€li viimeiseenkanta-
esitykseen, MadeinFinland, 30.6. Pidla
veddla

* Suomen murremestaruuskilpailuihin
Satakunnan Merikarvidlaheinékuunkol-
mantenaosallistui Savostajoukkue. Mur-
remestarimmeSirkkaV &&téinenoli 1dhes
mitdidjoilla

* Kuopionmurretori oli 5.-10.7. Kuopion
torilla. Senveti ansiokkaasti Savonmurre-
mestari v. 2003 RistoL appalainen. Hanon
lupautunut tehtdvadn myds jatkossa.



* Seuraoli mukanamonissaeri til ai suuk-
sissa Minna Canthin 160-vuotisjuhla-
tapahtumissa, mm. Poetry Slamissa ja
tiedeseminaarissa.

* Maaningan HuiluuRuppeeemissa 17.-
18.7.2004 olivat mukana ainakin Unto
EskelinenjaRisto L appal ainen sekaErkki
Ryynénen.

* QOsdlistuttiin Savon Kulttuuripdiviin
Tuusniemelld 10.-11.7. Kulttuuripéivié
voidaan luonnehtia erityisen tunnel-
mallisiksi. Olimmemukanamm. Evakko-
kulkueessa, jonka onnistumisestaerityi-
sen suuri kiitosRisto Lappalaiselle.

* Nuortenlyyrikoidenrunokil pailun (Poh-
jois-Savonliitto) tulosjulkistettiin 8.10.
2004 runoilijaLass Nummen syntymé&
padivana Pohjois-Savon liitossa. Runo-
kilpailunideajulkistettiinv. 2003runoailija
Lass Nummen 75-péivienkunniaks seu-
rammejérjestdmassaseminaarissa.

* Bertta R&sds-seminaari oli Savoniassa
2.12. Siellajulkistettiin Savo Cooking —
keittokirja, jonka teossa olivat mukana
EilaOllikainenjaSinikkaM &attal a.

* Savolaisen laulun vuosipdivan 9.12.
kunniaksi jérjestettiin Kuopion kaupun-
gintalossa savolainen lauluilta. Siitéd on
tulossa perinne. Sielld sai kantaesityk-
sensaRiittaHameen-Anttilan sdveltaméa
jaLass Kettusen sanoittama Savon kie-
len seuran marssi.

* Vuoden lopulla 17.12. kéynnistettiin
Pohjois-Savon liitossavuoden 2008 val -
mistelu teemalla ” Kohti autonomista ja
itsendista Suomea’. Valmisteluryhman
puheenjohtajaon Osmo Hanninen. Asi-
aaoli vamisteltujo22.9. seurankokouk-
sessa, jonka jalkeen oli yleisttilaisuus
Pohjois-Savon liitossa.

* Seuraon mukanavalmistelemassaJ.V.
Snellmanin200-vuotig uhlavuottav. 2006.
Juhlavuosi avataan 3.1.2006.

* OsdllistuttiinPohj ois-Savon K otiseutu-
yhdistysten liiton toimintaan. Puheen-
johtaja on Anna-Liisa Happonen, halli-
tuksen jasenend EilaOllikainenjahénen
vargjasenendan Marja-Riitta Saastamoi-
nen ja rahastonhoitajana Kaija Heiska-
nen. HallituksessaK aaviaedustaa Seppo
KononenjaL apinlahteavarajdsenenaleo
Puurunen. Tervostahallituksessaon seu-
ran jasen Heta Nykanen.

* Osdllistuttiin Suomen Heimojenliiton
toimintaan (OsmoHanninen,Anna-Liisa
Happonen jaMarja-RiittaSaastamoinen).
Heimoihin liittyi uusi j&sen; Elias L 6nn-
rot-seura Kagjaanista. Kokoukset pidet-
tiin1.6. Tamperedlla, 3.7. Merikarvidlaja
3.11. Kgjaanissa. Vetovastuussa on H&
meenHeimoliittory. Seuraavavetovastuu
on seurallamme. Suomen murremesta-
ruuskisat jérjestda Elias Lonnrot -seura
Suomussalmella, jonkajéa keenkisat ovat-
kin jokatoinenvuosi.

* Savolaistakirjallisuuttailmestyi aina-
kin Esko Niemiseltd Savon murteen Ua-
pine vierasheimoisille ja Jouko Pirska-
sen Runokirjalll jaRopinsson Ruussoen
eama ja kummalliset seekkaelut..]

*kkk*

Savon kielen seuran
toimintaa vuonna 2005:

- Savonmurremestaruuskil pailu23.4.

- SM-kilpailuihinvalmentautuminen

- SM-murrekisoihinosallistuminen
Suomussalmella kesé-heindkuunvaih-
teessa

-Murretori Kuopiossa4.7.-9.7.

- Mukana Murreruppeemassa M aanin-
gala

- Savon kulttuuripéivét, valtakunnal li set
vesipévat, Vehmersami, 1.-3.7.

- Maakuntgjuhla

- BerttaR&s8s-seminaari

- Savolainen laulutilaisuus

- Savolainen kaparee

- Vamistellaan Snellman-juhlavuoden
viettoavuonna2006, mm. Snellman-

instituutinja Kuopion kaupungin
kanssa.

- Valmistellaan Suomen sota-juhlavuo-
den 2008 viettoa, yhdessé Pohjois-Sa-

von liiton jaPohjois- Savon Kotiseutu-
yhdistystenliiton kanssa. Teema” Koh-
ti autonomistajaitsenaistd Suomea’.

- MukanaSuomenHeimojenliitonjaPoh-
jois-Savon K otiseutuyhdistysten liiton
toiminnassa

- Jasenlehti Aakusti ilmestyy vahintdan
neljakertaa. o
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Savon kielen seuran jasenet, tilannev. 2004 lopussa
Ainaigésenet kursiivilla, uudet jasenet lihavalla

AhoValdeKARUNKI
Airaksinen Mauno KUOPIO
ArkkipiispaLeo KUOPIO
ArmilaAnja HAMEENKYRO
AuvinenMartti RAUTIO
ErikssonReinoPELTOSALMI
EskelinenUllajaUnto KUOPIO
Falkenberg MariannaKUOPIO
Haahtela Raija [ISALMI
HalonenMatti HEL SINKI
Happonen Anna-Liisa TUUSJARVI
Happonen Antti-Jussi RIISTAVESI
HartikainenAarne VIITANIEMI
Heikkinen Erkko KUOPIO
Heinonen Pentti KUOPIO
HeiskanenKaija KUOPIO
HeiskanenErkki KUOPIO
HelioHelvi  SILINJARVI
HietaloAnja VUORELA
Hirvonen Saara HEL SINK
HirvonenUllaVARKAUS
HujanenKaarinal|ISALMI
HuttunenKari KUOPIO
Huuskonen Matti KUOPIO
HuuskonenVeikkol KUOPIO
Hynynen Jaakko 1ISALMI
Hytonen Liisa KERKONJOENSUU
Hyvonen Arvo  VANTAA
Hyyryldinen Liisa HEINOLA
Hyyryldinen Oiva HEINOLA
Haikio Martti HEL SINKI
HakkinenVeikko PORV OO
Hameen-AnttilaRiitta TUUSNIEMI
Hanninen Osmo KUOPIO
HarkonenHelvi KANGASNIEMI
HayrinenHeino MAAVESI
Ik&heimonen Mauno KUOPIO
ImmonenMaija-LiisaSAYNATSALO
ItkonenSinikkaTUUSNIEMI
Jalkanen Leena RAUTALAMPI
Jalkanen-Pellikka

Leena-Maja RAUTALAMPI
Juntunen Matti HAMULA
Juvonen Risto KUOPIO
Jaaskel énenPetri KUOPIO
JaaskelainenRistolISALMI
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Karhunen Tuulikki KUOPIO
Karttunen Onni LOHJA
Karvinen Liisa KERAVA
Karvinen jaTeppana-Karvinen
Erkki jaMaija LEPPAVIRTA
KasurinenJukka SIILINJARVI
KatainenHannele PIELAVESI
Kauhanen J. Olavi KUOPIO
KauppinenTaini jalikka 11SALMI
Kauppinen Risto VANTAA
kaupunginkirjastolisalmen [1SALMI
kaupunginkirjastoNilsian NILSIA
KeindnenToini KUOPIO
KellbergAarno IISALMI
KemppainenTiina KUOPIO
KettunenKyosti HAMEENLINNA
KettunenLassi ESPOO
K ettunen Pentti HEL SINKI
Kokander Ritva KUOPIO
KokkoAnjaLOVIISA
Kokkonen Maria HEINOLA
Kokkonen Suoma KUOPIO
K okkonenPirkko PIEKSAMAKI
Kononen Seppo KAAV |
KoponenAnndli jaLass KUOPIO
KoponenAnnikki KARTTULA
KoponenSuomaVEHMERSALMI
KoponenJuhani HAMEENLINNA
KorkalainenLiisaRAUTAVAARA
K oskinen Pertti EnsioKUOPIO
KosonenRitvaHEL SINKI
KukkulaRauha ROVANIEMI
kunnankirjasto KARTTULA
kunnankirjasto LEPPAVIRTA
kunnankirjasto PUKKILA
kunnankirjasto RISTIINA
kunnankirjasto TERVO
Kuutti Sirkka-LiisakUOPIO

KaéaridinenAnneli jaRisto PIEK SAMAKI

LaakkonenMarja KUOPIO
LaakkonenVilho KUOPIO
LaakkonenTeuvo KUOPIO
Laitinen Armas RAUTALAMPI
LaitinenKa HELSINKI
LaitinenUlla VAASA
LakioMatti MIKKELI
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LallukkaPekka TORNIO
Lappalainen Jukka KIURUVESI
LappaainenRistoKUOPIO
LappaainenRitva SUONENJOKI
LaunonenUrpo KUOPIO
Lehmonen Matti RAUTALAMPI
LehtoRiittaSAVONLINNA
LeppénenVeli-Matti HEL SINKI
LinnoveMarja POLJA
LukkarinenLiisa SONKAJARVI
LuostarinenEija VEHMERSALMI
Lyytinen Pertti KUOPIO
Lansisaimi Alpo VANTAA
MaijanenPirkko VARKAUS
MarkkanenKaevi LAPPEENRANTA
Markkanen-LeppadnenMari HEL SINKI
MartikainenOlavi LAPINLAHTI
MaukonenAnna-Liisa KARTTULA
MerigjaHilja KUOPIO
Metsdmaki Maija KUOPIO
MidikainenAilaJYVASKYLA
MiettinenSirkka LITMANIEMI
Muhonen Taisto PUKKILA
MurtorinneQOlli KUOPIO
Mykkanen Olavi KUOPIO
Mykkanen Unto HEL SINKI

Ma&ki SeijaVUORELA
MéaéttalaEsko KUOPIO
MonkkonenPirjo VEHMERSALMI
NaumanenRaimo KUOPIO
Nederstrom Antero HEL SINK
NenonenMikko HEINOLA
NenonenVille KUOPIO
NiemeldAino-Maijak UORTANE
NieminenEskoESPOO

Niiranen Matti KUOPIO

Niittyla Leena KUOPIO
Niskanen Inka jaOsmo KUOPIO
NiskanenUnto KIURUVES
Nissinen Aulikki HEL SINKI
Nummi Maisu KUOPIO

Nykanen Eila JAPPILA
OinonenKatriinaKYYJARVI
Ollikainen Eila KUOPIO
Osuuspankki Kuopion KUOPIO
OllilaKirsti PIRKKALA
Osuuspankki SIILINJARVI
PaavilainenPass HAMEENLINNA

Palander Marjatta JOENSUU
Paldanius TerttuM NAHKELA
ParviainenAune RANTASALMI
Partanen Snikka VARKAUS
PehkonenSirkka [ISALMI
PekkarinenMarja-LiisaVEHMERSALMI
PekkarinenPali RAUTALAMPI
PekonenOsmo JYVASKYLA
PellikkaReimaRAUTALAMPI
PeltonenPirjo RIISTAV ES|
PennanenAntero KUOPIO
PennanenEeva-LiisaLEPPAVIRTA
Pentikdinen Juha HELSINKI
PilhjertaMirja KUOPIO

Pirskanen Jouko KUOPIO
Pitkénen Helga PALONURMI
Pitkanen Jouko KUOPIO
Poutiainen Esko KUOPIO
PoutiainenAnna-Leena KUOPIO
Purhonen Hannu KOUVOLA
PoutiainenAuli KUOPIO
PuronpdéaKirsi HEL SINK
Puurunen Leo LAPINLAHTI
RaninenKari KUOPIO

RasaSari ANTTOLA
ReinikainenLauri KARTTULA
RepoPertti NAARAJARVI
RillaTaunoVANTAA

Rissanen Mauno PIRKANMAA
Rissanen RiittaSUONTEE
RitanenJarmoJYVASKYLA
Ropponen Pekka jaPirjo KONNUSLAHTI
Rossi Markku KUOPIO

Ross Vuokko SUONENJOKI
Ruottinen Tapio HYVINKAA
RuuskanenAsko KUOPIO
RytkénenOlavi KUOPIO

Rytkénen Martti 11SALMI
RytkénenKirsti KUOPIO
RyynénenErkki AHKIOLAHTI
RaisanenMaija-Liisa SIILINJARVI
RasianenAune VEHMERSALMI
Rasinen Olavi LAUKAA
RésdnenVato KUOPIO
Ronkk6RaimoSONKAJARVI
Saarelainen Olavi  RAUTALAMPI
SaastamoinenMarja-Riitta KUOPIO
SarvelaJaakko [ISALMI
SavolainenVille VANTAA
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Selkémaalrma ESPOO
SikioAnnelijaOsmo PARIKKALA
Smith MirjakKUOPIO )
SonninenAattoJYVASKYLA
Sopanen Unto KUOPIO
Sopanen Senni HEL SINK
Sorsa Toini HEL SINKI
Starck Kyllikki MAANINKA
SuhonenElina PIEKSAMAKI
Suhonenlrja-LeenajaSeppo HEL SINKI
Suihkonen Matti KUOPIO
SuontaustaMartti KUOPIO
Syrjéallta-Saima KUOPIO
SyrjanenVuokko KAUSALA
TaivalanttiAnne NAARAJARVI
TarvainenErkki HELSINKI
Tepper Markku OULU
TarvainenVieno PIEKSAMAKI
Tenhunen Matti KARTTULA
TiithonenKari TOIVALA
Tiihonen Sylvi KUOPIO
Toivanen Kaija I[ISALMI
Toskala Seija IISALMI
Toukonen Satu KOUVOLA
TuovinenErkki KUOPIO
Tuusniemen K otiseutuyhdistys
c/oHilkkaHapponen TUUSNIEMI
UimonenRitva PIEKSAMAKI
UimonenJohanna45100KVL
Uutisous Paikalislehti SIILINJARVI
Vainio Seppo KUOPIO
VataLisitsnAnneli LAPINLAHTI
Varonen Tarja TIHUSNIEMI
VehvildinenTeuvo LAHTI
Viinikainen RaijaL|IEVESTUORE
Viinikainen Raili HANKASALMI
Virkkunen Kyoésti KUOPIO
von Wright Atte KUOPIO
Vuorikari Outi KUOPIO
Véaisénen Anna-LiisaKUOPIO
Véaisénen Matti VAASA
Vaisdnen Titta KUOPIO
Vaatainen Pertti KUOPIO
Vanttinen Yrjo KUOPIO
Vaatainen Sirkka SIILINJARVI
Alander Eeva POLJA
Alvre Paul-Johannes TARTU 1
Hakkar ainen Juhani UpplandsV &shy,
SVERIGE
Strang Martti Géhwil, SCHWEIZ

yhteensi 236
53

Avoin runokilpailu

Kaarinakaupunki jérjestdéval takunnalli-
sen Runo-K aarina-runokokoel makil pai-
lunesikoisrunailijoille. Kilpailuonavoin
kaikille.

Nimimerkillavarustetut kés kirjoitukseton
toimitettavaosoitteella

Runo-Kaarina

PL 22 (L autakunnankatu4)
20781Kaarina

siten, ettd ne ovat perilla viimeistédan
15.5.2005.

Kirjeenpéélleon merkittéva“ Runo-K aa-
rina’. Mukaanonliitettavasuljettu, nimi-
merkill& varustettu kirjekuori, jossa on
kirjoittajannimi, osoitejapuhelinnumero.
Kilpailumateriaaliael palauteta.
Valintaraadissaovat mm. kirjailijat Jark-
koLaine Kari LevolajaHarri Raitis
sekaldanintaiteilijaTommi Parkko.
Kaarinan kaupunki palkitsee voittajan
kustantamalla hénen runokokoel mansa.
Lisatietojapuhelimitsetal séhkopostitse:
KulttuuritoimenjohtajaJar kkoJér vinen,
02-4110877,050-3732577,
séhkopostiosoite:
jarkko.jarvinen@kaarinafi

k*kkkk

Muuanohje

RKI 5.1.2005
Hei
Téssa kontaktiliima. Tee niin kuin mies
tekee: " Ty6 ensinjasittenluet ohjeet, jos
muistat.”
Avuksi kuitenkin, ettéd 10 min. kuivatus-
aikamolemmillapinnoilla(tapit jareiét)
riittéd. Jajos sittenkaan el pida, niin
luejo ohjeet.
Meillajatkuu kesg; lauantaiksi luvattiin
+5 astetta ja vesisade.
TerveisinPertti”

*kkk*k

Aekane herreemine on kuitennii parem-
pi kun pitkddn makkoominen, suap
uamuruuvan tuoreempana.



Savon kielen seurar.y. VR
Jase anomus (C Jj =
e i
Tatem mina

seorantarkotusta harrastava, hyvdmaeneinen Suomen kansalainentae
yhteesd1) haluvaesin tulla hyvéaksytyks Savon kielen seorav varsinaeseks
jaseneks/aenaesjaseneks/yhteesdjaseneks 2).

Lyhyt perustelunj hakemuksen tueks:

, kuun pna 2005

(allekirjoitus tae puumerkki)

Osote:

Puhelin:

Ote seoran sianndesta:

Seurantarkoituksenaon

1. savon kielen ja savolaismurteiden tutkiminen ja hoitaminen;

2. savolaisen puhekielen ja kirjoitetun kielen sailyttdminen ja kehittdminen;
3. kirjailijoiden sanataiteen tutkiminen ja hyddyntaminen seka

4. savolaisen ilmaisun kaikinpuolinen tukeminen.

Pallaota lomake osotteeseen: Mirja Smith, Julkulanniementie 2 R 47,
70260 KUOPIO, p. 050518 5324 (vain iltaisin ja vilkonloppuisin)

Jasenmaksu: 15 euroa/henkild/vuosi, 30 euroalyhteisojasen/vuosi,
150 euroa kannatusgasenmaksu ja 150 euroa ainaigasenmaksu.

1) Paremp vaehtoehto jatetdan yljviivoomata.
2) Tuassiisatarpeettomat yljviivataan. 59
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Savon Sanomien sutkaus, nurkkavitsi, on eldvai savolaista
sanallista perinnettd ja samalla myos vaarentamaton
todiste kunkin ajan arvoista ja sattumuksista.

Se on my®&s palsta, jota kaikki lukijat saavat olla vapaasti
toimittamassa. Laheta oma sutkausehdotuksesi osoitteella
Savon Sanomat/sutkaus, PL 68, 70101 Kuopio tai sahképostitse
lukijansanomat@savonsanomat.fi

SAVON SANOMAT

www. savonmnomat

Kuopionkaupungin pai natuskeskus2005



Kieli rikkainta Savon metsissa?
Mauri Komsi kirjoitti mielipidesivulla(HS4.1.), ettdsuomelleominainenteettoverbi-
jarjestelmapuuttuu muistakielista.
Etai sessasukukiel esssammeunkari ssasellai nen kuitenkin on, esimerkiksi inni —juoda,
itatni —juottaa. Viel & etéi semassi Japani ssaon verbimuoto nimel tdkausatiivi, esimer-
kiksi taberu — sy0da, tabesaseru — syottaa.

N&ma eivét silti veténe vertoja savolaisen tukkimetsén kielenrikkaudelle, jossa
hevonen veti, hevosmies vedtti, poma veatétti ja yhtio veatatytti.
(Ilmo Pietarinen, HS 8.1.2005)

Edelldolevaan: Oli tallessalehtileike vuodelta 1994. Lahellaovat Savon jaKainuun
puhekiel et toisiaan:

Kainuun murteiden tuntija professori Alpo Raisésen mukaan vetéé-verbin vipua voi
kainuulainen vaantéé kolmasti jajoka kerta tuottaa todellisen sanan. Tulee téllainen
sarja

Hevonen vettaa (tukkeja).

Hevosmies veittaa (tukkeja hevosella).

Tyonjohtaja veatéttéda (tukkeja hevosmiehelld).

Tukkiyhtio veatatyttda (tukkeja tyonjohtajalla)

(HS 13.7.1994)






